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¯ðØôüŒØï ðïı åöÆæìüæåØ ç ¯ıæøðÆœŒÞ ˚åíôæØŒÞ ÔæÜðåæÆ óôØò ðæÜîåØò ŒýæØÆò ÆíÆ÷æçìÆôïäüôçóçò (1):

4,84 % ôçí 1ç ˝ïåìâæßïı 2000

ÉóïôØìßåò ôïı åıæþ (2)

3 ˝ïåìâæßïı 2000

(2000/C 315/01)

1 åıæþ = 7,4508 Œïæüíåò ˜ÆíßÆò

= 339,9 äæÆ÷ìÝò

= 8,5408 Œïæüíåò ÓïıçäßÆò

= 0,6013 ºßæåò `ªªºßÆò

= 0,873 äïºÜæØÆ ˙—`

= 1,3354 äïºÜæØÆ ˚ÆíÆäÜ

= 93,63 ªØåí

= 1,53 öæÜªŒÆ ¯ºâåôßÆò

= 7,977 Œïæüíåò ˝ïæâçªßÆò

= 74,25 Œïæüíåò ÉóºÆíäßÆò (3)

= 1,652 äïºÜæØÆ `ıóôæÆºßÆò

= 2,175 äïºÜæØÆ ˝ÝÆò ZçºÆíäßÆò

= 6,554 æÆíô ˝ïôßïı `öæØŒÞò (3)

EL4.11.2000 ¯ðßóçìç ¯öçìåæßäÆ ôøí ¯ıæøðÆœŒþí ˚ïØíïôÞôøí C 315/1

(1) ¯ðØôüŒØï ðïı åöÆæìüóôçŒå óôçí ðºÝïí ðæüóöÆôç ðæÜîç ðæØí ôçí ÆíÆöåæüìåíç çìåæïìçíßÆ. Óå ðåæßðôøóç äçìïðæÆóßÆò
ìåôÆâºçôïý åðØôïŒßïı, ôï åðØôüŒØï åßíÆØ ôï ïæØÆŒü åðØôüŒØï.

(2) —çªÞ: ÉóïôØìßåò ÆíÆöïæÜò ðïı äçìïóØåı·ïíôÆØ Æðü ôçí ¯ıæøðÆœŒÞ ˚åíôæØŒÞ ÔæÜðåæÆ.
(3) —çªÞ: ¯ðØôæïðÞ.



ÉóïôØìßåò ôïı åıæþ (1)

2 ˝ïåìâæßïı 2000

(2000/C 315/02)

1 åıæþ = 7,4446 Œïæüíåò ˜ÆíßÆò

= 339,81 äæÆ÷ìÝò

= 8,521 Œïæüíåò ÓïıçäßÆò

= 0,5956 ºßæåò `ªªºßÆò

= 0,8646 äïºÜæØÆ ˙—`

= 1,3261 äïºÜæØÆ ˚ÆíÆäÜ

= 93,63 ªØåí

= 1,5288 öæÜªŒÆ ¯ºâåôßÆò

= 7,9395 Œïæüíåò ˝ïæâçªßÆò

= 73,65 Œïæüíåò ÉóºÆíäßÆò (2)

= 1,638 äïºÜæØÆ `ıóôæÆºßÆò

= 2,1605 äïºÜæØÆ ˝ÝÆò ZçºÆíäßÆò

= 6,4743 æÆíô ˝ïôßïı `öæØŒÞò (2)

ELC 315/2 ¯ðßóçìç ¯öçìåæßäÆ ôøí ¯ıæøðÆœŒþí ˚ïØíïôÞôøí 4.11.2000

(1) —çªÞ: ÉóïôØìßåò ÆíÆöïæÜò ðïı äçìïóØåı·ïíôÆØ Æðü ôçí ¯ıæøðÆœŒÞ ˚åíôæØŒÞ ÔæÜðåæÆ.
(2) —çªÞ: ¯ðØôæïðÞ.



ÉóïôØìßåò ôïı åıæþ (1)

1ç ˝ïåìâæßïı 2000

(2000/C 315/03)

1 åıæþ = 7,4434 Œïæüíåò ˜ÆíßÆò

= 339,71 äæÆ÷ìÝò

= 8,474 Œïæüíåò ÓïıçäßÆò

= 0,5912 ºßæåò `ªªºßÆò

= 0,8554 äïºÜæØÆ ˙—`

= 1,3038 äïºÜæØÆ ˚ÆíÆäÜ

= 92,83 ªØåí

= 1,5279 öæÜªŒÆ ¯ºâåôßÆò

= 7,8765 Œïæüíåò ˝ïæâçªßÆò

= 73,4 Œïæüíåò ÉóºÆíäßÆò (2)

= 1,6341 äïºÜæØÆ `ıóôæÆºßÆò

= 2,1484 äïºÜæØÆ ˝ÝÆò ZçºÆíäßÆò

= 6,4255 æÆíô ˝ïôßïı `öæØŒÞò (2)

EL4.11.2000 ¯ðßóçìç ¯öçìåæßäÆ ôøí ¯ıæøðÆœŒþí ˚ïØíïôÞôøí C 315/3

(1) —çªÞ: ÉóïôØìßåò ÆíÆöïæÜò ðïı äçìïóØåı·ïíôÆØ Æðü ôçí ¯ıæøðÆœŒÞ ˚åíôæØŒÞ ÔæÜðåæÆ.
(2) —çªÞ: ¯ðØôæïðÞ.



˚Ñ`ÔÉ˚˙ ¯˝ÉÓ×ÕÓ˙

—æüóŒºçóç ªØÆ ıðïâïºÞ ðÆæÆôçæÞóåøí óýìöøíÆ ìå ôï ÜæŁæï 88 ðÆæÜªæÆöïò 2 ôçò óıíŁÞŒçò ¯˚,
ó÷åôØŒÜ ìå ôçí åíßó÷ıóç C 45/00 (ðæþçí N 106/99) � ÉôÆºßÆ � Ferriere Nord SpA � ¯íØó÷ýóåØò ªØÆ

åðåíäýóåØò óå íÝÆ ìïíÜäÆ ÝºÆóçò ªØÆ ôçí ðÆæÆªøªÞ óıªŒïººçôþí ÷ÆºýâäØíøí ðºåªìÜôøí

(2000/C 315/04)

(˚åßìåíï ðïı ðÆæïıóØÜæåØ åíäØÆöÝæïí ªØÆ ôïí ¯ˇ×)

Ìå åðØóôïºÞ ôçò 14çò `ıªïýóôïı 2000 ðïı ÆíÆäçìïóØåýåôÆØ óôçí ÆıŁåíôØŒÞ ªºþóóÆ ôïı ŒåØìÝíïı ôçò åðØ-
óôïºÞò óôØò óåºßäåò ðïı ÆŒïºïıŁïýí ôçí ðÆæïýóÆ ðåæßºçłç, ç ¯ðØôæïðÞ ªíøóôïðïßçóå óôçí ÉôÆºßÆ ôçí ÆðüöÆóÞ
ôçò íÆ ŒØíÞóåØ ôç äØÆäØŒÆóßÆ ôïı ÜæŁæïı 88 ðÆæÜªæÆöïò 2 ôçò óıíŁÞŒçò ¯˚ üóïí ÆöïæÜ ôçí ðæïÆíÆöåæŁåßóÆ
åíßó÷ıóç.

ÔÆ åíäØÆöåæüìåíÆ ìÝæç ìðïæïýí íÆ ıðïâÜºïıí ôØò ðÆæÆôçæÞóåØò ôïıò ó÷åôØŒÜ ìå ôçí åí ºüªø åíßó÷ıóç åíôüò
åíüò ìçíüò Æðü ôçí çìåæïìçíßÆ äçìïóßåıóçò ôçò ðÆæïýóÆò ðåæßºçłçò, óôçí ÆŒüºïıŁç äØåýŁıíóç:

¯ıæøðÆœŒÞ ¯ðØôæïðÞ
ˆåíØŒÞ ˜ØåýŁıíóç `íôÆªøíØóìïý
˜ØåýŁıíóç H
Rue de la Loi/Wetstraat 200
´-1049 ´æıîÝººåò
ÖÆî (32-2) 296 95 79.

ˇØ ðÆæÆôçæÞóåØò ÆıôÝò ŁÆ ŒïØíïðïØçŁïýí óôçí ÉôÆºßÆ. Ôï Æðüææçôï ôçò ôÆıôüôçôÆò ôïı åíäØÆöåæüìåíïı ìÝæïıò
ðïı ıðïâÜººåØ ôØò ðÆæÆôçæÞóåØò ìðïæåß íÆ æçôçŁåß ªæÆðôþò, ìå ìíåßÆ ôøí ó÷åôØŒþí ºüªøí.

—¯ÑÉ¸˙Ø˙

Ìå åðØóôïºÞ ôçò 19çò ÖåâæïıÆæßïı 1999, ïØ ØôÆºØŒÝò Ææ÷Ýò ŒïØ-
íïðïßçóÆí óôçí ¯ðØôæïðÞ, óýìöøíÆ ìå ôï ÜæŁæï 6 ðÆæÜªæÆöïò 1
ôçò ÆðüöÆóçò ÆæØŁ. 2496/96/¯˚`× ôçò ¯ðØôæïðÞò (ŒþäØŒÆò åíØ-
ó÷ýóåøí óôç âØïìç÷ÆíßÆ óØäÞæïı ŒÆØ ÷ÜºıâÆ, åöåîÞò «˚¯×»), üôØ
ðæïôßŁåíôÆØ íÆ ÷ïæçªÞóïıí ðåæØâÆººïíôØŒÞ åíßó÷ıóç óôç ÷Æºı-
âïıæªØŒÞ åðØ÷åßæçóç ¯˚`× Ferriere Nord SpA âÜóåØ ôïı ôßôºïı
VI ôïı ðåæØöåæåØÆŒïý íüìïı ÆæØŁ. 47 ôçò 3çò Éïıíßïı 1978, üðøò
ôæïðïðïØÞŁçŒå Æðü ôïí ðåæØöåæåØÆŒü íüìï ÆæØŁ. 2 ôçò 2Æò ÉÆíïıÆ-
æßïı 1992. ˙ ŒïØíïðïßçóç Æöïæïýóå åíØó÷ýóåØò ªØÆ åðåíäýóåØò
óôØò åªŒÆôÆóôÜóåØò óıíå÷ïýò ÷ýôåıóçò ŒÆŁþò ŒÆØ åíØó÷ýóåØò ªØÆ
åðåíäýóåØò óå íÝÆ ìïíÜäÆ ÝºÆóçò ªØÆ ôçí ðÆæÆªøªÞ óıªŒïººçôþí
÷ÆºýâäØíøí ðºåªìÜôøí.

Ìå åðØóôïºÞ ôçò 3çò Éïıíßïı 1999, ç ¯ðØôæïðÞ ðºçæïöüæçóå ôçí
ØôÆºØŒÞ ŒıâÝæíçóç ªØÆ ôçí ÆðüöÆóÞ ôçò íÆ ŒØíÞóåØ ôç äØÆäØŒÆóßÆ
ôïı ÜæŁæïı 6 ðÆæÜªæÆöïò 5 ôïı ŒþäØŒÆ åíØó÷ýóåøí óôç ÷Æºı-
âïıæªßÆ üóïí ÆöïæÜ ôØò ÆíøôÝæø åíØó÷ýóåØò ŒÆØ ôçí ŒÜºåóå íÆ
ıðïâÜºåØ ôØò ðÆæÆôçæÞóåØò ôçò. ˙ ÆðüöÆóç äçìïóØåýŁçŒå óôçí
¯ðßóçìç ¯öçìåæßäÆ ôøí ¯ıæøðÆœŒþí ˚ïØíïôÞôøí C 288 ôçò
9çò ˇŒôøâæßïı 1999, ó. 39.

Ìå åðØóôïºÞ ôçò 13çò `ıªïýóôïı 1999, ïØ ØôÆºØŒÝò Ææ÷Ýò Øó÷ı-
æßæïíôÆØ üôØ ç íÝÆ ìïíÜäÆ ÝºÆóçò (nuova linea di laminazione)
ðÆæÜªåØ óıªŒïººçôÜ ÷ÆºýâäØíÆ ðºÝªìÆôÆ, ðïı åßíÆØ ðæïœüíôÆ
åŒôüò ôïı ðåäßïı ôçò óıíŁÞŒçò ¯˚`× ŒÆØ üôØ ïØ åðåíäýóåØò óôç
íÝÆ ìïíÜäÆ äåí ÆðïóŒïðïýí ìüíï óôç ìåßøóç ôïı Łïæýâïı, ÆººÜ
Œıæßøò óôç ìåßøóç ôøí ÆðïâºÞôøí ïîåØäßïı ôïı óØäÞæïı. Éó÷ıæß-
æïíôÆØ åðßóçò üôØ ç ìåßøóç ôøí åðØðÝäøí Łïæýâïı ªØÆ ôïıò åæªÆ-
æïìÝíïıò óôç ìïíÜäÆ ÝºÆóçò åßíÆØ óýìöøíç ìå ÝíÆí Æðü ôïıò
óôü÷ïıò ôçò ŒïØíïôØŒÞò ðïºØôØŒÞò ªØÆ ôï ðåæØâÜººïí, üðøò ÆıôÞ
ïæßæåôÆØ Æðü ôï ÜæŁæï 174 ôçò óıíŁÞŒçò ¯˚, äçºÆäÞ ôçí ðæï-

óôÆóßÆ ôçò ÆíŁæþðØíçò ıªåßÆò. …óïí ÆöïæÜ ôï óıìâØâÜóØìï ôçò
åíßó÷ıóçò ìå ôïıò ŒïØíïôØŒïýò ŒÆíüíåò, ïØ ØôÆºØŒÝò Ææ÷Ýò äÞºøóÆí
üôØ ÆıôÞ åßíÆØ óýìöøíç ìå ôï óçìåßï 3.2.1 ôøí ŒïØíïôØŒþí ŒÆôåı-
ŁıíôÞæØøí ªæÆììþí ªØÆ ôØò ŒæÆôØŒÝò åíØó÷ýóåØò ªØÆ ôçí ðæïóôÆóßÆ
ôïı ðåæØâÜººïíôïò, åöüóïí ç íÝÆ ìïíÜäÆ ÝºÆóçò äåí äçìØïıæªåß
ïýôå ıðïŒÆŁØóôÜ ðÆæÆªøªØŒÞ ØŒÆíüçôÆ ıöØóôÜìåíçò åªŒÆôÜóôÆóçò,
ÆººÜ åØóÜªåØ Æðºþò ìØÆ ŒÆØíïôüìï ìÝŁïäï ç ïðïßÆ ìåØþíåØ ÆØóŁçôÜ
ôï Łüæıâï ŒÆØ ÆðïâÜººåØ ôÆ ÆðüâºçôÆ ïîåØäßïı ôïı óØäÞæïı.

˙ Ferriere Nord SpA ŒÆØ ç Ýíøóç ÆíåîÜæôçôøí åıæøðÆœŒþí ÷Æºı-
âïıæªåßøí (EISA) Łåøæïýí åðßóçò üôØ ç åðÝíäıóç óôç íÝÆ ìïíÜäÆ
ÝºÆóçò äåí ðæÝðåØ íÆ ÆîØïºïªçŁåß ìå âÜóç ôïıò ŒÆíüíåò ôçò óıí-
ŁÞŒçò ¯˚`× ÆººÜ ìå âÜóç ôïıò ŒÆíüíåò ôçò óıíŁÞŒçò ¯˚.

˙ åíßó÷ıóç ðïı Æðïôåºåß ôï ÆíôØŒåßìåíï ôçò ðÆæïýóÆò ÆíÆŒïß-
íøóçò ðåæØºÆìâÜíåØ åðØ÷ïæÞªçóç, Æðü ôçí Æıôüíïìç ðåæØï÷Þ ôçò
Friuli-Venezia Giulia, ßóç ìå 15 % ôçò åðåíäıôØŒÞò äÆðÜíçò ýłïıò
11 äØóåŒÆôïììıæßøí ØôÆºØŒþí ºØæþí (5,68 åŒÆôïììıæßøí åıæþ) ªØÆ
íÝÆ ìïíÜäÆ ðåæØÝºØîçò ÷ÆºýâäØíøí ðºåªìÜôøí. Óå óýªŒæØóç ìå ôØò
ðÆæÆäïóØÆŒÝò ìïíÜäåò çºåŒôæØŒÞò óıªŒüººçóçò, ç íÝÆ ìïíÜäÆ
ŒÆôÆæªåß ôï óôÜäØï ôçò ŒÆôåæªÆóßÆò åí łı÷æþ.

˙ Ferriere Nord SpA ðÆæÜªåØ ðæïœüíôÆ ðïı ðåæØºÆìâÜíïíôÆØ óôï
ðÆæÜæôçìÆ É ôçò óıíŁÞŒçò ¯˚`× ŒÆØ åßíÆØ ŒÆôÜ óıíÝðåØÆ «åðØ÷åß-
æçóç» ŒÆôÜ ôçí ÝííïØÆ ôïı ÜæŁæïı 80 ôçò åí ºüªø óıíŁÞŒçò. ˆØÆ
ôï ºüªï Æıôü, ŒÆØ ºÆìâÆíïìÝíïı ıðüłç ôïı ªåªïíüôïò üôØ ïØ
ØôÆºØŒÝò Ææ÷Ýò ıðÝâÆºÆí ôçí ŒïØíïðïßçóç âÜóåØ ôïı ÜæŁæïı 6
ðÆæÜªæÆöïò 1 ôïı ˚¯×, ç ¯ðØôæïðÞ åîÝôÆóå ôçí åíßó÷ıóç ÆðïŒºåØ-
óôØŒÜ ìå âÜóç ôïıò ŒÆíüíåò ôçò óıíŁÞŒçò ¯˚`×. ˚ÆôÜ óıíÝðåØÆ,
äåäïìÝíïı üôØ ç ¯ðØôæïðÞ ÆìöÝâÆºå ªØÆ ôï óıìâØâÜóØìï ôçò åíß-
ó÷ıóçò ìå ôçí ŒïØíÞ ÆªïæÜ âÜóåØ ôøí ŒÆíüíøí ôçò óıíŁÞŒçò
¯˚`×, Œßíçóå ôïí ÉïýíØï ôïı 1999 ôçí åðßóçìç äØÆäØŒÆóßÆ ÝæåıíÆò
ìå âÜóç ìüíï ôïıò ŒÆíüíåò ôïı ˚¯×.
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˙ ¯ðØôæïðÞ óçìåØþíåØ üôØ ôÆ ÷ÆºýâäØíÆ ðºÝªìÆôÆ åßíÆØ ðæïœüí ðïı
äåí åìðßðôåØ óôï ðåäßï ôïı ðÆæÆæôÞìÆôïò É ôçò óıíŁÞŒçò ¯˚`× ŒÆØ
üôØ óôçí ÆðüöÆóÞ ôçò óôçí ıðüŁåóç Gröditzer (1) ÆíÆªíþæØóå üôØ
«ŒÆôÜ ŒÆíüíÆ, ïØ åíØó÷ýóåØò óå åðØ÷åØæÞóåØò ¯˚`× ŁÆ ÆîØïºïªïý-
íôÆØ ìå âÜóç ôç óıíŁÞŒç ¯˚`×. Óå ïæØóìÝíåò ðåæØðôþóåØò üìøò, ïØ
ŒÆíüíåò ôçò óıíŁÞŒçò ¯˚ ìðïæïýí íÆ åöÆæìïóôïýí óôØò åíØó÷ýóåØò
óå äæÆóôçæØüôçôåò åŒôüò ¯˚`× ðïı ÆóŒïýíôÆØ Æðü åðØ÷åßæçóç
¯˚`×, ıðü ôïí üæï üôØ ïØ äæÆóôçæØüôçôåò ÆıôÝò äØÆ÷øæßæïíôÆØ
óÆöþò Æðü ôØò äæÆóôçæØüôçôåò ¯˚`× ôçò åí ºüªø åðØ÷åßæçóçò».

Óôçí ðÆæïýóÆ ıðüŁåóç, ç ¯ðØôæïðÞ óçìåØþíåØ üôØ ç Ferriere Nord
SpA åßíÆØ ìåìïíøìÝíç åðØ÷åßæçóç ðïı äåí ôçæåß ÷øæØóôïýò ºïªÆ-
æØÆóìïýò ªØÆ ôØò äØÜöïæåò äæÆóôçæØüôçôÝò ôçò. Õðü ôØò óıíŁÞŒåò
ÆıôÝò, ðæïôïý ÆðïŒºåßóåØ ôç äıíÆôüôçôÆ åöÆæìïªÞò ôøí ŒÆíüíøí
¯˚`× óôçí åíØó÷ıüìåíç åðÝíäıóç, ç ¯ðØôæïðÞ ðæÝðåØ íÆ åîÆóöÆ-
ºßóåØ üôØ ç åíßó÷ıóç äåí ÆðïâÆßíåØ ðæïò üöåºïò ôøí äæÆóôçæØïôÞ-
ôøí ¯˚`× ôçò Ferriere Nord SpA, åöüóïí óôçí ðåæßðôøóç ÆıôÞ
ŁÆ åôßŁåôï óå Œßíäıíï ç ÆıóôçæÞ ôÞæçóç ôçò ðïºØôØŒÞò ªØÆ ôØò
åíØó÷ýóåØò óôç ÷ÆºıâïıæªßÆ, üðøò ÆıôÞ åöÆæìüæåôÆØ ìå âÜóç ôïí
˚¯× (2). ˇØ ØôÆºØŒÝò Ææ÷Ýò äåí ðÆæåß÷Æí óôïØ÷åßÆ ðïı óıíçªïæïýí
ıðÝæ ôçò Üðïłçò ÆıôÞò. ˙ ¯ðØôæïðÞ ŁÆ ìðïæïýóå íÆ ÆîØïºïªÞóåØ
ôçí åíßó÷ıóç ìå âÜóç ôïıò ŒÆíüíåò ôçò óıíŁÞŒçò ¯˚ åÜí ïØ ØôÆ-
ºØŒÝò Ææ÷Ýò ôçò ðÆæåß÷Æí åðÆæŒÞ óôïØ÷åßÆ ðïı íÆ ŒÆôÆäåØŒíýïıí
üôØ äåí ıðÜæ÷åØ Œßíäıíïò åŒôæïðÞò ôøí åíØó÷ýóåøí ðæïò üöåºïò
ôøí äæÆóôçæØïôÞôøí ¯˚`× ôçò Ferriere Nord SpA.

…óïí ÆöïæÜ ôçí åíäå÷üìåíç ÆîØïºüªçóç âÜóåØ ôøí ŒÆíüíøí ¯˚,
óýìöøìÆ ìå ôØò ŒïØíïôØŒÝò ŒÆôåıŁıíôÞæØåò ªæÆììÝò ªØÆ ôØò ŒæÆôØ-
ŒÝò åíØó÷ýóåØò ªØÆ ôçí ðæïóôÆóßÆ ôïı ðåæØâÜººïíôïò, ïØ åíØó÷ýóåØò
ðïı öÆØíïìåíØŒÜ ðæïïæßæïíôÆØ íÆ óôçæßîïıí ìÝôæÆ ªØÆ ôçí ðæï-
óôÆóßÆ ôïı ðåæØâÜººïíôïò åíþ óôçí ðæÆªìÆôØŒüôçôÆ åßíÆØ ªåíØŒÝò
åðåíäıôØŒÝò åíØó÷ýóåØò, äåí ŒÆºýðôïíôÆØ Æðü ôØò ŒÆôåıŁıíôÞæØåò
ªæÆììÝò (3). Ôï ßäØï Øó÷ýåØ ªØÆ ôØò åíØó÷ýóåØò ªØÆ ôç âåºôßøóç
ôøí óıíŁçŒþí åæªÆóßÆò. ˇØ ØôÆºØŒÝò Ææ÷Ýò äåí ðÆæåß÷Æí óôïØ÷åßÆ
ðïı íÆ ÆðïäåØŒíýïıí üôØ âÆóØŒüò óôü÷ïò ôçò íÝÆò ìïíÜäÆò ðåæØÝ-
ºØîçò åßíÆØ ç ðæïóôÆóØÆ ôïı ðåæØâÜººïíôïò Þ ç âåºôßøóç ôøí
óıíŁçŒþí åæªÆóßÆò. ÖÆßíåôÆØ, ÆíôßŁåôÆ, üôØ ðæøôÆæ÷ØŒüò óôü÷ïò
ôçò íÝÆò ìïíÜäÆò ðåæØÝºØîçò åßíÆØ ç ÆíôØŒÆôÜóôÆóç Þ ç Æýîçóç
ôçò ðÆæÆªøªØŒÞò ØŒÆíüôçôÆò óıªŒïººçôþí ÷ÆºýâäØíøí ðºåªìÜôøí
ôçò Ferriere Nord ŒÆØ ç ìåßøóç, óå ó÷Ýóç ìå ôØò ıöØóôÜìåíåò
åªŒÆôÆóôÜóåØò, ôïı ÆæØŁìïý ôøí ðæÜîåøí ðïı åßíÆØ ÆíÆªŒÆßåò ªØÆ
ôçí ðÆæÆªøªÞ ôøí ôåºØŒþí ðæïœüíôøí. —æüŒåØôÆØ ªØÆ åíôåºþò ŒÆØ-
íïýæªØÆ ìïíÜäÆ ðïı Ý÷åØ øò ŒýæØï óôü÷ï ôçí ðÆæÆªøªÞ ÷ÆºýâäØ-
íøí ðºåªìÜôøí ìå ðØï ÆíôÆªøíØóôØŒïýò üæïıò. Õðü ôØò óıíŁÞŒåò
ÆıôÝò, óôï ðÆæüí óôÜäØï öÆßíåôÆØ üôØ ïØ åðØðôþóåØò óôØò óıíŁÞŒåò
åæªÆóßÆò Þ óôï ðåæØâÜººïí Æðïôåºïýí ïæØÆŒÞ ìüíï óıíÝðåØÆ Æıôþí
ôøí åðåíäýóåøí.

˚ÆôÜ óıíÝðåØÆ, ç ¯ðØôæïðÞ ŒæßíåØ üôØ ðæÝðåØ íÆ ŒØíÞóåØ ôç äØÆäØ-
ŒÆóßÆ ôïı ÜæŁæïı 88 ðÆæÜªæÆöïò 2 üóïí ÆöïæÜ ôØò åí ºüªø
ŒæÆôØŒÝò åíØó÷ýóåØò.

˚¯ÉÌ¯˝ˇ Ô˙Ó ¯—ÉÓÔˇ¸˙Ó

«Con la presente la Commissione si pregia informare l’Italia
che, dopo avere esaminato le informazioni fornite dalle autorità
italiane in merito all’aiuto menzionato in oggetto, ha deciso di
avviare il procedimento di cui all’articolo 88, paragrafo 2, del
trattato CE.

I. PROCEDIMENTO

Con lettera del 19 febbraio 1999, le autorità italiane hanno
notificato alla Commissione, conformemente all’articolo 6, pa-
ragrafo 1 della decisione 2496/96/CECA della Commissione (in
prosieguo Codice degli aiuti alla siderurgia), la loro intenzione
di concedere un aiuto in materia ambientale all’impresa side-
rurgica � soggetta al trattato CECA � Ferriere Nord SpA, in
virtø della legge regionale del 3 giugno 1978, n. 47, capo VI,
modificata dalla legge regionale n. 2 del 2 gennaio 1992. La
notifica riguardava un aiuto agli investimenti destinati ad un
impianto di colata continua e ad una nuova linea di lamina-
zione per la produzione di rete elettrosaldata.

Con lettera del 3 giugno 1999, la Commissione ha informato il
governo italiano della propria decisione di avviare il procedi-
mento di cui all’articolo 6, paragrafo 5, del Codice degli aiuti
alla siderurgia riguardo all’aiuto in oggetto, invitandolo a pre-
sentare le proprie osservazioni. La decisione Ł stata pubblicata
nella Gazzetta ufficiale delle Comunità europee C 288 del 9 ottobre
1999, pagina 39.

Le autorità italiane hanno affermato, nella lettera del 3 agosto
1999, che la nuova linea di laminazione produce reti elettro-
saldate, un prodotto che non rientra nel campo di applicazione
del trattato CECA e che l’investimento relativo a detta nuova
linea di laminazione mira non solo a ridurre l’inquinamento
acustico, ma anche e soprattutto a ridurre la quantità di rifiuti
di lavorazione costituiti dalle polveri di ossido di ferro.

Le autorità italiane sostengono che la riduzione del livello di
esposizione del personale al rumore Ł conforme ad uno degli
obiettivi perseguiti dalla politica comunitaria in materia am-
bientale, ai sensi dell’articolo 174 del trattato CE, ossia la pro-
tezione della salute umana. Esse ricordano che, stando alla
tabella 12 del programma comunitario di politica e di azione
a favore dell’ambiente e di uno sviluppo sostenibile (4), «nes-
suno deve essere esposto ad un livello di rumore che possa
rappresentare un pericolo per la salute e la qualità della vita» e
sostengono inoltre che l’esistenza di una direttiva del Consiglio
in materia di protezione dei lavoratori contro i rischi derivanti
dell’esposizione al rumore durante il lavoro (5) non significa che
le misure prese in favore dei lavoratori non siano misure di
carattere ambientale.
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(1) `ðüöÆóç ôçò ¯ðØôæïðÞò, ôçò 8çò Éïıºßïı 1999, ªØÆ ôØò ŒæÆôØŒÝò åíØ-
ó÷ýóåØò ðïı ÷ïæÞªçóå ç ˆåæìÆíßÆ óôçí Gröditzer Stahlwerke GmbH
ŒÆØ óôç ŁıªÆôæØŒÞ ôçò Burg GmbH (¯¯ L 292 ôçò 13.11.1999, ó. 27,
ðÆæÜªæÆöïò 33).

(2) ¯¯ C 320 ôçò 13.12.1998, ó. 3.
(3) ´ºÝðåØ óçìåßï 3.2.1 ôøí ŒÆôåıŁıíôÞæØøí ªæÆììþí ªØÆ ôØò åíØó÷ýóåØò ªØÆ

ôçí ðæïóôÆóßÆ ôïı ðåæØâÜººïíôïò (¯¯ C 72 ôçò 10.3.1994, ó. 3).

(4) Risoluzione del Consiglio e dei rappresentanti dei governi degli Stati
membri, riuniti in sede di Consiglio, del 1° febbraio 1993, riguar-
dante un programma comunitario di politica ed azione a favore
dell’ambiente e di uno sviluppo sostenibile � Programma politico
e d’azione della Comunità europea a favore dell’ambiente e di uno
sviluppo sostenibile (GU C 138 del 17.5.1993, pag. 1).

(5) Direttiva 86/188/CEE del Consiglio del 12 maggio 1986 (GU L 137
del 24.5.1986, pag. 28).



Per quanto riguarda la compatibilità dell’aiuto con le norme
comunitarie, le autorità italiane affermano che esso Ł conforme
al punto 3.2.1 della disciplina comunitaria degli aiuti di Stato
per la tutela dell’ambiente, poichØ il nuovo impianto non Ł
inteso a creare o sostituire la capacità produttiva degli impianti
esistenti, ma esclusivamente a rendere possibile un processo
innovativo di produzione che riduca notevolmente l’inquina-
mento acustico ed elimini i rifiuti rappresentati dalle polveri
di ossido; d’altro canto, la Regione Friuli-Venezia Giulia ha già
provveduto a detrarre parte delle spese (relative alle voci «opere
strutturali» ed «impianti generici») dall’importo ammesso al-
l’aiuto.

Infine, con lettere datate 17 novembre 1999 e 26 aprile 2000,
le autorità italiane hanno sostenuto che ai sensi del programma
istituito dalla legge regionale n. 47/78, approvato dalla Com-
missione, sono considerati ammissibili gli aiuti volti al miglio-
ramento qualitativo dell’ambiente di lavoro.

Con lettera del 5 novembre 1999, l’impresa Ferriere Nord SpA
ha affermato che l’investimento relativo ad una nuova linea di
laminazione non deve essere considerato alla luce delle norme
CECA, poichØ la rete elettrosaldata Ł un prodotto che non
rientra nell’ambito del trattato CECA, bensì del trattato CE.
Le altre argomentazioni formulate dall’impresa Ferriere Nord
SpA erano sostanzialmente analoghe a quelle avanzate dalle
autorità italiane.

Con lettera del 4 novembre 1999, la European Independent
Steelworks Association (EISA) ha dichiarato che l’impresa aveva
già sostenuto ingenti investimenti per la produzione di rete
elettrosaldata di elevata duttilità (un prodotto non CECA), che
la domanda di tale prodotto Ł in aumento, che non esiste
sovraccapacità nel settore e che tale prodotto Ł fondamentale
per l’industria edilizia, in particolare nelle zone ad elevata si-
smicità. Anche l’EISA ritiene che gli investimenti produrranno
significativi effetti positivi in termini di protezione dell’am-
biente.

II. DESCRIZIONE DETTAGLIATA DELL’AIUTO

L’aiuto che forma oggetto della presente decisione riguarda una
sovvenzione del 15 % relativa all’investimento per 11 miliardi
di ITL (5,68 milioni di EUR) in una nuova linea di laminazione
per la produzione di reti elettrosaldate che, rispetto agli im-
pianti tradizionali, elimina il processo di trafilatura a freddo.

III. VALUTAZIONE DELL’AIUTO

L’impresa Ferriere Nord SpA fabbrica prodotti elencati nell’al-
legato I al trattato CECA ed Ł quindi soggetta all’articolo 80 del
trattato. Per tale motivo, ed anche perchØ le autorità italiane
hanno presentato una notifica in base all’articolo 6, paragrafo
1, del Codice degli aiuti alla siderurgia, la Commissione ha
intrapreso l’esame dell’aiuto in oggetto esclusivamente alla
luce delle norme CECA. Di conseguenza, giacchØ nutriva dubbi
circa la compatibilità dell’aiuto con il mercato comune ai sensi
del trattato CECA, nel giugno 1999 la Commissione ha avviato
un procedimento formale per l’esame del caso soltanto alla luce
del Codice degli aiuti alla siderurgia. Solo nell’agosto 1999, le
autorità italiane hanno fatto presente alla Commissione che

l’investimento relativo alla linea di laminazione riguardava un
prodotto non CECA, sostenendo che esso era compatibile con
le norme del trattato CE.

La rete metallica elettrosaldata Ł un prodotto prefabbricato di
rinforzo, composto di cavi di rinforzo di acciaio trafilati a
freddo, lisci o nervati, saldati insieme perpendicolarmente in
modo da formare una rete (6). La rete elettrosaldata Ł un pro-
dotto che non rientra nell’ambito di applicazione dell’allegato I
del trattato CECA.

Come riconosciuto dalla Commissione nella decisione adottata
nel caso Gröditzer (7), «Di norma gli aiuti destinati alle imprese
CECA devono essere valutati in base al trattato CECA. In talune
circostanze può tuttavia essere applicabile il trattato CE, sempre
che gli aiuti siano destinati ad attività non CECA e che le
attività sovvenzionate siano nettamente separate dalle attività
CECA».

Nel caso presente, la Commissione osserva che l’impresa Fer-
riere Nord SpA costituisce un’entità unica che non mantiene
contabilità separata per le diverse attività. In tali circostanze,
per poter escludere l’applicabilità delle norme del trattato CECA
all’aiuto agli investimenti, la Commissione deve accertare che
l’aiuto non vada a beneficio delle attività CECA dell’impresa
Ferriere Nord SpA, poichØ ciò recherebbe pregiudizio alla po-
litica in materia di aiuti alla siderurgia applicata con il Codice
degli aiuti alla siderurgia (8). Le autorità italiane non hanno
fornito elementi di prova in tal senso. Qualora fosse dimostrato
che non sussiste alcun rischio che l’aiuto possa favorire le
attività CECA dell’impresa beneficiaria, la Commissione po-
trebbe valutare l’aiuto in questione alla luce delle disposizioni
del trattato CE.

Valutazione alla luce della normativa CE

A norma della disciplina comunitaria degli aiuti di Stato per la
tutela dell’ambiente, gli aiuti che apparentemente sono destinati
a misure di protezione ambientale ma che, in realtà, sono
destinati agli investimenti in generale sono esclusi dalla disci-
plina (9). Lo stesso vale per gli aiuti destinati al miglioramento
delle condizioni lavorative. Le autorità italiane non hanno for-
nito alcuna prova del fatto che il principale obiettivo della
nuova linea di laminazione consista nella protezione dell’am-
biente o nel miglioramento delle condizioni di lavoro. Al con-
trario, la nuova linea di laminazione sembrerebbe principal-
mente intesa a sostituire o aumentare la capacità produttiva
dell’impresa Ferriere Nord per la produzione di rete elettrosal-
data e a ridurre il numero delle operazioni necessarie per
ottenere il prodotto finito, rispetto agli impianti attualmente
esistenti. Si tratta di una linea completamente nuova il cui
primo obettivo consiste nella produzione di rete elettrosaldata
in condizioni piø competitive. In tali circostanze, gli effetti sulle
condizioni di lavoro o sull’ambiente appaiono, allo stadio at-
tuale, mere conseguenze marginali dell’investimento.
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(6) Cfr. decisione della Commissione, del 2 agosto 1989, relativa ad un
procedimento a norma dell’articolo 85 del trattato CEE (IV/31.553
� Rete metallica elettrosaldata) (GU L 260 del 6.9.1989, pag. 1,
par. 1).

(7) Decisione della Commissione, dell’8 luglio 1999, relativa agli aiuti di
Stato concessi dalla Germania alla Gröditzer Stahlwerke GmbH ed
alla sua controllata Walzwerk Burg GmbH (GU L 292, pag. 27, par.
33).

(8) GU C 320 del 13.12.1988, pag. 3.
(9) Cfr. punto 3.2.1 della Disciplina comunitaria degli aiuti di Stato per

la tutela dell’ambiente (GU C 72, del 10.3.1994, pag. 3).



CONCLUSIONI

Tenuto conto di quanto precede, la Commissione invita l’Italia a
presentare, nell’ambito del procedimento di cui all’articolo 88,
paragrafo 2, del trattato CE, le proprie osservazioni e a fornire
tutte le informazioni utili ai fini della valutazione dell’aiuto,
entro un mese dalla data di ricezione della presente. La Com-
missione invita inoltre le autorità italiane a trasmettere senza

indugio copia della presente lettera al beneficiario potenziale
dell’aiuto.

La Commissione desidera richiamare all’attenzione dell’Italia
che l’articolo 88, paragrafo 3 del trattato CE ha effetto sospen-
sivo e che, in forza dell’articolo 14 del regolamento (CE) n.
659/1999 del Consiglio, essa può imporre allo Stato membro
interessato di recuperare ogni aiuto illegale dal beneficiario.»

˚Ñ`ÔÉ˚˙ ¯˝ÉÓ×ÕÓ˙

—æüóŒºçóç ªØÆ ıðïâïºÞ ðÆæÆôçæÞóåøí óýìöøíÆ ìå ôï ÜæŁæï 88 ðÆæÜªæÆöïò 2 ôçò óıíŁÞŒçò ¯˚,
ó÷åôØŒÜ ìå ôçí åíßó÷ıóç C 47/2000 (ðæþçí ˝ 125/98) � ÉôÆºßÆ � Ilva Lamiere e Tubi Srl

(2000/C 315/05)

(˚åßìåíï ðïı ðÆæïıóØÜæåØ åíäØÆöÝæïí ªØÆ ôïí ¯ˇ×)

Ìå åðØóôïºÞ ôçò 17çò `ıªïýóôïı 2000 ðïı ÆíÆäçìïóØåýåôÆØ óôçí ÆıŁåíôØŒÞ ªºþóóÆ ôïı ŒåØìÝíïı ôçò åðØ-
óôïºÞò óôØò óåºßäåò ðïı ÆŒïºïıŁïýí ôçí ðÆæïýóÆ ðåæßºçłç, ç ¯ðØôæïðÞ ªíøóôïðïßçóå óôçí ÉôÆºßÆ ôçí ÆðüöÆóÞ
ôçò íÆ ŒØíÞóåØ ôç äØÆäØŒÆóßÆ ôïı ÜæŁæïı 88 ðÆæÜªæÆöïò 2 ôçò óıíŁÞŒçò ¯˚ üóïí ÆöïæÜ ôçí ðæïÆíÆöåæŁåßóÆ
åíßó÷ıóç.

ÔÆ åíäØÆöåæüìåíÆ ìÝæç ìðïæïýí íÆ ıðïâÜºïıí ôØò ðÆæÆôçæÞóåØò ôïıò ó÷åôØŒÜ ìå ôçí åí ºüªø åíßó÷ıóç åíôüò
åíüò ìçíüò Æðü ôçí çìåæïìçíßÆ äçìïóßåıóçò ôçò ðÆæïýóÆò ðåæßºçłçò, óôçí ÆŒüºïıŁç äØåýŁıíóç:

¯ıæøðÆœŒÞ ¯ðØôæïðÞ
ˆåíØŒÞ ˜ØåýŁıíóç `íôÆªøíØóìïý
˜ØåýŁıíóç ˚æÆôØŒþí ¯íØó÷ýóåøí
Rue de la Loi/Wetstraat 200
´-1049 ´æıîÝººåò
ÖÆî (32-2) 296 95 79.

ˇØ ðÆæÆôçæÞóåØò ÆıôÝò ŁÆ ŒïØíïðïØçŁïýí óôçí ÉôÆºßÆ. Ôï Æðüææçôï ôçò ôÆıôüôçôÆò ôïı åíäØÆöåæüìåíïı ìÝæïıò
ðïı ıðïâÜººåØ ôØò ðÆæÆôçæÞóåØò ìðïæåß íÆ æçôçŁåß ªæÆðôþò, ìå ìíåßÆ ôøí ó÷åôØŒþí ºüªøí.

—¯ÑÉ¸˙Ø˙

Ìå åðØóôïºÞ ôçò 20Þò ˝ïåìâæßïı 1997, ïØ ØôÆºØŒÝò Ææ÷Ýò ŒïØíï-
ðïßçóÆí óôçí ¯ðØôæïðÞ âÜóåØ ôïı ÜæŁæïı 88 ðÆæÜªæÆöïò 3 ôçò
óıíŁÞŒçò ¯˚ (ðæþçí ÜæŁæï 93 ðÆæÜªæÆöïò 3 ôçò óıíŁÞŒçò ¯˚)
ôç ÷ïæÞªçóç åíØó÷ýóåøí óôçí Ilva Lamiere e Tubi Srl (ðæþçí N
125/98) ªØÆ åðåíäýóåØò óôç ìïíÜäÆ ðÆæÆªøªÞò óøºÞíøí âÜóåØ
ôïı íüìïı ÆæØŁ. 488/92 ªØÆ ôØò åíØó÷ýóåØò ıðÝæ ðÆæÆŒìÆæïıóþí
ðåæØï÷þí. Ìå åðØóôïºÞ ôçò 26çò ÌÆæôßïı 1999, ç ¯ðØôæïðÞ ªíø-
óôïðïßçóå óôçí ØôÆºØŒÞ ŒıâÝæíçóç ôçí ÆðüöÆóÞ ôçò íÆ ŒØíÞóåØ ôç
äØÆäØŒÆóßÆ âÜóåØ ôïı ÜæŁæïı 6 ðÆæÜªæÆöïò 5 ôïı ŒþäØŒÆ åíØó÷ý-
óåøí óôç âØïìç÷ÆíßÆ óØäÞæïı ŒÆØ ÷ÜºıâÆ üóïí ÆöïæÜ, ìåôÆîý
Üººøí, ôçí åíßó÷ıóç ˝ 125/98, ŒÆØ ôçí ŒÜºåóå íÆ ıðïâÜºåØ ôØò
ðÆæÆôçæÞóåØò ôçò (1).

Ìå åðØóôïºÞ ôçò 14çò ÉÆíïıÆæßïı 2000, ïØ ØôÆºØŒÝò Ææ÷Ýò ıðï-
ªæÜììØóÆí üôØ ç åíßó÷ıóç ˝ 125/98 ðæÝðåØ íÆ åîåôÆóôåß ìå âÜóç
ôï ðºÆßóØï ôøí åíØó÷ýóåøí ıðÝæ ïæØóìÝíøí ŒºÜäøí ŒÆôÆóŒåıÞò

ðæïœüíôøí óØäÞæïı ŒÆØ ÷ÜºıâÆ åŒôüò ¯˚`× (2). Éó÷ıæßæïíôÆØ üôØ ôï
ðºÆßóØï Æıôü ÆöïæÜ äæÆóôçæØüôçôåò ðïı äåí åìðßðôïıí óôç óıí-
ŁÞŒç ¯˚`× ŒÆØ ü÷Ø üðøò ıðïóôçæßæåØ ç ¯ðØôæïðÞ, åðØ÷åØæÞóåØò
åŒôüò ¯˚`×. ¨åøæïýí åðßóçò üôØ óôçí ıðüŁåóç C 13/97 �
Gröditzer Stahlwerke GmbH, ç ¯ðØôæïðÞ äÝ÷ŁçŒå üôØ ïæØóìÝíåò
åíØó÷ýóåØò óå åðØ÷åØæÞóåØò ¯˚`× ìðïæïýí íÆ ÆîØïºïªçŁïýí âÜóåØ
ôøí ó÷åôØŒþí äØÆôÜîåøí ôçò óıíŁÞŒçò ¯˚`×, ıðü ôïí üæï üôØ ïØ
åíØó÷ıüìåíåò äæÆóôçæØüôçôåò ŒÆºýðôïíôÆØ Æðü ôç óıíŁÞŒç ¯˚ ŒÆØ
äåí ìðïæïýí óå ŒÆìßÆ ðåæßðôøóç íÆ ŁåøæçŁïýí øò äæÆóôçæØüôçôåò
ðïı åìðßðôïıí óôï ðåäßï ôçò óıíŁÞŒçò ¯˚`×.

ˇØ ØôÆºØŒÝò Ææ÷Ýò Œæßíïıí üôØ ïØ äýï ÆıôÝò ðæïßðïŁÝóåØò ðºçæïý-
íôÆØ óôçí ðÆæïýóÆ ıðüŁåóç: äåí ıðÜæ÷åØ ÆìöØâïºßÆ üôØ ç ðÆæÆ-
ªøªÞ óøºÞíøí äåí åìðßðôåØ óôï ðåäßï ôçò óıíŁÞŒçò ¯˚`× ŒÆØ,
ºÆìâÆíïìÝíøí ıðüłç ôøí åºÝª÷øí ðïı ðæïâºÝðåØ ï íüìïò ÆæØŁ.
488/92, äåí ıðÜæ÷åØ ŒÆìßÆ äıíÆôüôçôÆ åŒôæïðÞò ôøí åíØó÷ýóåøí
ıðÝæ äæÆóôçæØïôÞôøí Üººøí Æðü åŒåßíåò ðïı ïæßæïíôÆØ óôï äØÜ-
ôÆªìÆ ìå ôï ïðïßï åªŒæßíåôÆØ ç ÷ïæÞªçóç ôøí åíØó÷ýóåøí.
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—åæØªæÆöÞ ôçò åíßó÷ıóçò

˙ ILT åßíÆØ åªŒÆôåóôçìÝíç óôï Taranto ŒÆØ ÆíÞŒåØ óôïí üìØºï
Riva, ï ïðïßïò åßíÆØ ÝíÆò Æðü ôïıò ŒıæØüôåæïıò ðÆæÆªøªïýò
÷ÜºıâÆ óôçí ¯¯. —ÆæÜªåØ, óôçí ßäØÆ åªŒÆôÜóôÆóç, ôüóï ðæïœüíôÆ
¯˚`×, Œıæßøò ºÆìÆæßíåò ŁåæìÞò ÝºÆóçò, üóï ŒÆØ ðæïœüíôÆ ÷ÜºıâÆ
ðïı åìðßðôïıí óôï ðåäßï ôçò óıíŁÞŒçò ¯˚, Œıæßøò óøºÞíåò. ˙ ILT
äØÆŁÝôåØ ôÝóóåæØò ìïíÜäåò ŁåæìÞò ÝºÆóçò ªØÆ ôçí ðÆæÆªøªÞ óøºÞ-
íøí ŒÆØ ÝîØ ìïíÜäåò åðØŒÜºıłçò. ˙ åíßó÷ıóç ðåæØºÆìâÜíåØ åðØ÷ï-
æÞªçóç ýłïıò 7 077 åŒÆôïììıæßøí ØôÆºØŒþí ºØæþí (3,65 åŒÆôïì-
ìıæßøí åıæþ) ªØÆ åðÝíäıóç ýłïıò 14 105 åŒÆôïììıæßøí ØôÆºØŒþí
ºØæþí (7,28 åŒÆôïììıæßøí åıæþ) ðïı ŁÆ ðæÆªìÆôïðïØÞóåØ ç ILT
ðæïŒåØìÝíïı íÆ åŒóıª÷æïíßóåØ ôç ìïíÜäÆ æÆöÞò ôøí óøºÞíøí. ˙
åíßó÷ıóç ÆíôØóôïØ÷åß, óýìöøíÆ ìå ôçí ŒïØíïðïßçóç, óå ˚É¯ ßóï ìå
ôï 40 % ôçò åðÝíäıóçò. ˙ ÉôÆºßÆ åŒôØìÜ üôØ Æðü ôçí åíßó÷ıóç
ÆıôÞ, ðïóü 4 263 åŒÆôïììıæßøí ØôÆºØŒþí ºØæþí (2,2 åŒÆôïììı-
æßøí åıæþ) äØÆôßŁåôÆØ ªØÆ ðåæØâÆººïíôØŒïýò óŒïðïýò.

`îØïºüªçóç ôçò åíßó÷ıóçò

˙ ILT ðÆæÜªåØ ðæïœüíôÆ ðïı ÆðÆæØŁìïýíôÆØ óôï ðÆæÜæôçìÆ I ôçò
óıíŁÞŒçò ¯˚`× ŒÆØ åßíÆØ ŒÆôÜ óıíÝðåØÆ «åðØ÷åßæçóç» ŒÆôÜ ôçí
ÝííïØÆ ôïı ÜæŁæïı 80 ôçò óıíŁÞŒçò ÆıôÞò. ¯öüóïí ç ŒïØíïðïßçóç
Æöïæïýóå åíßó÷ıóç ıðÝæ åðØ÷åßæçóçò ¯˚`×, ç ¯ðØôæïðÞ Œßíçóå ôï
ÌÜæôØï ôïı 1999 ôç äØÆäØŒÆóßÆ ŒÆôÜ ôçò åíßó÷ıóçò ÆıôÞò âÜóåØ
ìüíï ôçò óıíŁÞŒçò ¯˚`×. Ùóôüóï, ŒÆôÜ ôçí åîÝôÆóç ôçò ŒæÆôØŒÞò
åíßó÷ıóçò ðïı ÷ïæÞªçóå ç ˆåæìÆíßÆ óôçí Gröditzer Stahlwerke
GmbH ŒÆØ óôç ŁıªÆôæØŒÞ ôçò Burg GmbH, ç ¯ðØôæïðÞ ÝŒæØíå üôØ
«óå ïæØóìÝíåò ðåæØðôþóåØò ìðïæåß íÆ åöÆæìïóôåß ç óıíŁÞŒç ¯˚ åÜí
ðæüŒåØôÆØ ªØÆ åíØó÷ýóåØò ıðÝæ äæÆóôçæØïôÞôøí åŒôüò ¯˚`× ðïı
ÆóŒïýíôÆØ Æðü åðØ÷åßæçóç ¯˚`×, åöüóïí ïØ äæÆóôçæØüôçôåò
ÆıôÝò äØÆ÷øæßæïíôÆØ óÆöþò Æðü ôØò äæÆóôçæØüôçôåò ¯˚`× ôçò åí
ºüªø åðØ÷åßæçóçò» (3).

Óôçí ðÆæïýóÆ ıðüŁåóç, ç ¯ðØôæïðÞ óçìåØþíåØ üôØ ç ILT åßíÆØ
ìåìïíøìÝíç åðØ÷åßæçóç ðïı äåí ôçæåß ÷øæØóôïýò ºïªÆæØÆóìïýò
ªØÆ ôØò äØÜöïæåò äæÆóôçæØüôçôÝò ôçò. Õðü ôØò óıíŁÞŒåò ÆıôÝò,
ðæïôïý ÆðïŒºåßóåØ ôç äıíÆôüôçôÆ åöÆæìïªÞò ôøí ŒÆíüíøí ¯˚`×
óôçí åíØó÷ıüìåíç åðÝíäıóç, ç ¯ðØôæïðÞ ðæÝðåØ íÆ åîÆóöÆºßóåØ üôØ
ïØ åíØó÷ýóåØò äåí ÆðïâÆßíïıí ðæïò üöåºïò ôøí äæÆóôçæØïôÞôøí
¯˚`× ôçò ILT, åöüóïí óôçí ðåæßðôøóç ÆıôÞ ŁÆ åôßŁåôï óå Œßíäıíï
ç ðïºØôØŒÞ ªØÆ ôØò åíØó÷ýóåØò óôç ÷ÆºıâïıæªßÆ üðøò åöÆæìüæåôÆØ
ìå âÜóç ôïí ŒþäØŒÆ åíØó÷ýóåøí óôç âØïìç÷ÆíßÆ óØäÞæïı ŒÆØ
÷ÜºıâÆ (4).

˙ ¯ðØôæïðÞ åŒôØìÜ üôØ ï ìç÷ÆíØóìüò ðïı ŁåóðßóôçŒå ìå ôï íüìï
ÆæØŁ. 488/92 åîÆóöÆºßæåØ ìüíï üôØ ôï ó÷åôØŒü ðïóü ÷æçóØìïðïØ-
åßôÆØ ðæÜªìÆôØ ªØÆ ôçí ıºïðïßçóç ôøí åíØó÷ıüìåíøí åðåíäýóåøí
(ÆðïóôïºÞ ôçí ïðïßÆ ïØ åŁíØŒÝò Ææ÷Ýò ðæÝðåØ Üººøóôå íÆ åŒðºç-
æþíïıí óå ŒÜŁå ðåæßðôøóç), ÷øæßò íÆ ÆðÆØôåß ôç óıíïºØŒÞ âåºôßøóç
ôçò ÷æçìÆôïïØŒïíïìØŒÞò ŒÆôÜóôÆóçò ôçò ILT øò ÆðïôÝºåóìÆ ôçò
åíßó÷ıóçò. ¯Üí ç ILT ºÜâåØ ôçí åíßó÷ıóç, ŁÆ Ý÷åØ ôç äıíÆôüôçôÆ íÆ
äØÆŁÝôåØ ôïıò äØŒïýò ôçò ðüæïıò ŒÆôÜ ðæïôåæÆØüôçôÆ ıðÝæ ôøí
äæÆóôçæØïôÞôøí ¯˚`×, åíþ ÆöåôÝæïı, ÷Üæç óôç âåºôßøóç ôçò
ÆíôÆªøíØóôØŒüôçôÜò ôçò óôçí ðÆæÆªøªÞ óøºÞíøí ŁÆ ÆıîÞóåØ Þ,
ôïıºÜ÷Øóôïí, ŁÆ äØÆôçæÞóåØ óôÆ óçìåæØíÜ åðßðåäÆ ôØò ðÆæÆäüóåØò
âÆóØŒþí ðæïœüíôøí ôçò (üðøò ïØ ºÆìÆæßíåò, ðïı åßíÆØ ðæïœüí
¯˚`×). ˚ÆôÜ óıíÝðåØÆ, ç ¯ðØôæïðÞ Łåøæåß üôØ, óôï ðÆæüí óôÜäØï,
äåí ìðïæåß íÆ óıìðåæÜíåØ üôØ ïØ ŒÆíüíåò ¯˚`× äåí Ý÷ïıí åöÆæ-
ìïªÞ óôçí åîåôÆæüìåíç ıðüŁåóç.

Ùóôüóï, ç ¯ðØôæïðÞ ŁÆ ìðïæïýóå íÆ ÆîØïºïªÞóåØ ôçí åíßó÷ıóç
âÜóåØ ôøí ŒÆíüíøí ôçò óıíŁÞŒçò ¯˚ åÜí ïØ ØôÆºØŒÝò Ææ÷Ýò ðÆæåß÷Æí
åðÆæŒÞ óôïØ÷åßÆ ðïı íÆ ŒÆôÆäåØŒíýïıí üôØ äåí ıðÜæ÷åØ Œßíäıíïò
åŒôæïðÞò ôçò åíßó÷ıóçò ðæïò üöåºïò ôøí äæÆóôçæØïôÞôøí ¯˚`×
ôçò ILT.

…óïí ÆöïæÜ ìØÆ åíäå÷üìåíç ÆîØïºüªçóç ôçò åíßó÷ıóçò ìå âÜóç
ôïıò ŒÆíüíåò ôçò óıíŁÞŒçò ¯˚, ç ¯ðØôæïðÞ óçìåØþíåØ üôØ ïØ ŒïØ-
íïðïØçŁåßóåò åðåíäýóåØò ŁÆ ðæÆªìÆôïðïØçŁïýí óå åªŒÆôÆóôÜóåØò
ðÆæÆªøªÞò óøºÞíøí. ÔÆ ðæïœüíôÆ ÆıôÜ ŒÆºýðôïíôÆØ Æðü ôï ŒïØ-
íïôØŒü ðºÆßóØï ªØÆ ôØò åíØó÷ýóåØò ıðÝæ ïæØóìÝíøí ŒºÜäøí ŒÆôÆ-
óŒåıÞò ðæïœüíôøí óØäÞæïı ŒÆØ ÷ÜºıâÆ åŒôüò ¯˚`× (5).

˚ÆôÜ ôçí åŒôßìçóç ìåìïíøìÝíøí åíØó÷ýóåøí ìå âÜóç ôï ðºÆßóØï
Æıôü, ç ¯ðØôæïðÞ ºÆìâÜíåØ ıðüłç ôçí ŒÆôÜóôÆóç ôçò ÆªïæÜò ôïı
åðØìÝæïıò ôïìÝÆ óôïí ïðïßï äæÆóôçæØïðïØåßôÆØ ç åðØ÷åßæçóç, åîå-
ôÜæïíôÆò Øäßøò åÜí óôïí ôïìÝÆ Æıôü ıðÜæ÷åØ äØÆæŁæøôØŒÞ ðºåïíÜ-
æïıóÆ ðÆæÆªøªØŒÞ ØŒÆíüôçôÆ. `öïý åŒôØìÞóåØ ôçí ŒÆôÜóôÆóç óôçí
ÆªïæÜ óôçí ïðïßÆ äæÆóôçæØïðïØåßôÆØ ç åôÆØæåßÆ, ç ¯ðØôæïðÞ ÆîØï-
ºïªåß ôçí åíäå÷üìåíç åðßðôøóç ôçò åíØó÷ıüìåíçò åðÝíäıóçò óôçí
ŒÆôÜóôÆóç ÆıôÞ ŒÆØ óôïí ÆíôÆªøíØóìü.

`ðü ôçí Üðïłç ÆıôÞ, ïØ ØôÆºØŒÝò Ææ÷Ýò Øó÷ıæßæïíôÆØ üôØ ŒÆìßÆ Æðü
ôØò åîåôÆæüìåíåò åðåíäýóåØò äåí ŁÆ åðçæåÜóåØ ìå ïıóØÆóôØŒü ôæüðï
ôçí ðÆæÆªøªØŒÞ äØÆäØŒÆóßÆ ôçò ILT üóïí ÆöïæÜ ôïıò óøºÞíåò,
äçºÆäÞ ôï ðØåóôÞæØï ìïæöïðïßçóçò óøºÞíøí ìåªÜºçò äØÆìÝôæïı
ìå äØÆìÞŒç æÆöÞ ŒÆØ ôç ìç÷ÆíÞ ôïîïåØäïýò ŒÜìłåøò óøºÞíøí
ìØŒæÞò äØÆìÝôæïı (ERW). Ùóôüóï, ïØ ØôÆºØŒÝò Ææ÷Ýò äåí ðÆæåß÷Æí
ºåðôïìåæÞ óôïØ÷åßÆ ªØÆ ôçí ıöØóôÜìåíç ðÆæÆªøªØŒÞ ØŒÆíüôçôÆ ôçò
ILT, ïýôå ºåðôïìåæÞ ðåæØªæÆöÞ ôøí åðåíäýóåøí. Õðü ôØò óıíŁÞŒåò
ÆıôÝò, ç ¯ðØôæïðÞ äåí ìðïæåß íÆ ðæïóäØïæßóåØ åðÆŒæØâþò ôØò åðØ-
ðôþóåØò ôøí åðíäýóåøí óôçí ðÆæÆªøªØŒÞ ØŒÆíüôçôÆ ôçò ILT.

˚ÆôÜ óıíÝðåØÆ, ç ¯ðØôæïðÞ ŒæßíåØ üôØ ðæÝðåØ íÆ ŒØíÞóåØ ôç äØÆäØ-
ŒÆóßÆ ôïı ÜæŁæïı 88 ðÆæÜªæÆöïò 2 üóïí ÆöïæÜ ôçí åí ºüªø
ŒæÆôØŒÞ åíßó÷ıóç.

˚¯ÉÌ¯˝ˇ Ô˙Ó ¯—ÉÓÔˇ¸˙Ó

«Con la presente la Commissione si pregia informare l’Italia
che, dopo avere esaminato le informazioni fornite dalle autorità
italiane in merito all’aiuto menzionato in oggetto, ha deciso di
avviare il procedimento di cui all’articolo 88, paragrafo 2, del
trattato CE.

I. PROCEDIMENTO

Con le lettere del 20 novembre 1997, 3 marzo 1998 e 12
giugno 1998, le autorità italiane hanno notificato alla Commis-
sione, conformemente all’articolo 6, paragrafo 1, del Codice
degli aiuti alla siderurgia, che intendevano concedere aiuti
alla tutela dell’ambiente in favore delle seguenti società siderur-
giche: Ilva Lamiere e Tubi Srl (in appresso ILT) (ex N 126/98) e
Siderumbra SpA (ex N 341/98). Hanno anche notificato, ai
sensi dell’articolo 93, paragrafo 3, del trattato CE (ora articolo
88, paragrafo 3, del trattato CE), un aiuto in favore di inve-
stimenti che l’ILT dovrebbe realizzare (ex N 125/98) sui suoi
impianti per la produzione di tubi, da erogarsi ai sensi della
legge n. 488/92 relativa all’aiuto nelle zone depresse. Le auto-
rità italiane hanno fornito successivamente le ulteriori informa-
zioni richieste dalla Commissione per disporre degli elementi
necessari per stabilire che tutti i progetti notificati rispondano
ai requisiti per gli aiuti di Stato all’industria siderurgica previsti
dal Codice degli aiuti alla siderurgia.
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(3) `ðüöÆóç ôçò ¯ðØôæïðÞò, ôçò 8çò Éïıºßïı 1999, ªØÆ ôØò ŒæÆôØŒÝò åíØ-
ó÷ýóåØò ðïı ÷ïæÞªçóå ç ˆåæìÆíßÆ óôçí Gröditzer Stahlwerke GmbH
ŒÆØ óôç ŁıªÆôæØŒÞ ôçò Burg GmbH (¯¯ L 292 ôçò 13.11.1999, ó. 27,
ðÆæÜªæÆöïò 33).

(4) ¯¯ C 320 ôçò 13.12.1988, ó. 3. (5) ¯¯ C 320 ôçò 13.12.1988, ó. 3.



Con lettera del 26 marzo 1999, la Commissione ha informato
il governo italiano della sua decisione di avviare il procedi-
mento ai sensi dell’articolo 6, paragrafo 5, del Codice degli
aiuti alla siderurgia per i casi ex N 125/98, ex N 126/98 (ILT)
e ex N 341/98 (Siderumbra SpA) e ha invitato l’Italia a presen-
tare le sue osservazioni.

Con lettera del 14 gennaio 2000 le autorità italiane hanno
ritirato le notificazioni relative agli aiuti ex N 126/98 (ILT) e
N 341/98 (Siderumbra SpA) e hanno insistito affinchØ l’aiuto
ex N 125/98 fosse esaminato conformemente all’inquadramento
relativo agli aiuti di Stato ad alcuni settori siderurgici fuori
CECA (6).

Con lettera del 16 dicembre 1999, le autorità britanniche
hanno inviato osservazioni a sostegno della valutazione della
Commissione che ha considerato l’ITL un’«impresa» ai sensi
dell’articolo 80 del trattato CECA, il che comporta che le mi-
sure d’aiuto ex N 125/98, notificate ai sensi dell’articolo 93,
paragrafo 3, del trattato CE (ora articolo 88, paragrafo 3, del
trattato CE), sono da valutarsi ai sensi del trattato CECA.

Le autorità italiane contestano la valutazione effettuata dalla
Commissione per quanto riguarda le norme applicabili. Nella
lettera dell’11 gennaio 2000 sostengono che l’inquadramento
relativo agli aiuti di Stato ad alcuni settori siderurgici fuori
CECA si riferisce alle attività fuori CECA e non, come sostiene
la Commissione, alle imprese non contemplate dal trattato
CECA. Sostengono, inoltre, che nel caso C 13/97 � Gröditzer
Stahlwerke GmbH la Commissione ha ammesso che alcuni
aiuti a un’impresa CECA possano essere valutati in base alle
disposizioni del trattato CE a condizione che le attività sovven-
zionate rientrino nell’ambito del trattato CE e siano completa-
mente separate da quelle soggette al trattato CECA.

Per le autorità italiane tale duplice condizione nel caso in que-
stione Ł soddisfatta: la produzione di tubi non Ł compresa nelle
attività soggette al trattato CECA e, in considerazione dei con-
trolli previsti dalla legge n. 488/92, non c’Ł possibilità di di-
strazione dei fondi agevolati che li faccia affluire ad attività
diverse da quelle previste dal decreto di concessione dell’incen-
tivo.

II. DESCRIZIONE DELL’AIUTO N 125/98 (INVESTIMENTI NEGLI
IMPIANTI DI PRODUZIONE DI TUBI)

L’impresa ILT Ł ubicata a Taranto e appartiene al gruppo Riva,
che Ł uno dei principali produttori di acciaio dell’UE. Essa
produce nello stesso stabilimento sia prodotti siderurgici CECA,
soprattutto lastre e lamiere laminate a caldo, che prodotti side-
rurgici CE, soprattutto tubi. ILT ha quattro impianti di lamina-
zione a caldo per la produzione di tubi (due impianti per tubi
di grandi dimensioni a saldatura longitudinale -UL/1 e TUL/2-,
un impianto per tubi di piccolo diametro a saldatura elettrica
� ERW- e un impianto per tubi di grandi dimensioni a salda-
tura elicoidale � TUE) e sei impianti di rivestimento. L’aiuto
consiste in una sovvenzione di 7 077 milioni di ITL (3,65
milioni di EUR) in favore di investimenti di 14 105 milioni di
ITL (7,28 milioni di EUR) che devono essere effettuati da ILT
nella modernizzazione dei suoi impianti di produzione per tubi

saldati. L’aiuto rappresenta, conformemente alla notificazione, il
40 % ESN dell’investimento. Una parte dell’aiuto, che ammonta
a 4 263 milioni di ITL (2,2 milioni di EUR), Ł qualificata dal-
l’Italia come avente fini ambientali (7).

Gli investimenti sono i seguenti:

� investimenti al TUL/1: lavaggio e asciugatura tubi; teste
saldanti;

� investimenti al TUL/2: tubazioni inox oleodinamiche; co-
struzione di 11 finestre di captazione; rinnovo del sistema
informativo; studio potenziamento pressa «O»; taglio pia-
strine;

� investimenti all’ERW: evoluzione sistema informativo; ali-
mentazione 10 KW; spostamento bordatrice coils; cut-off;

� investimenti al TUE: adeguamento lavori;

� investimenti agli impianti di rivestimento: miglioramento
del sistema di abbattimento polveri; sistemi antincendio
zona verniciatura all’impianto di rivestimento 3; automa-
zione zona sabbiatura esterna all’impianto di rivestimento
3; impianto di rigenerazione del polietilene; adeguamento
dell’impianto di rivestimento 2 per l’investimento FBE;

� non attribuiti: eliminazione delle vibrazioni nelle attività di
molatura; sostituzione della movimentazione oleodinamica
con movimentazione elettromeccanica; automazione bilico
e automazione end-facer; automazione movimentazione e
smistamento tubi; ispezione preliminare interna con teleca-
mera; mezzi di movimentazione tubi; taglio testa-coda coils;
cut-off sostituzione sistema taglio.

III. VALUTAZIONE DELL’AIUTO

ILT produce prodotti elencati nell’allegato I al trattato CECA ed
Ł quindi un’«impresa» ai sensi dell’articolo 80 di tale trattato.
Dal momento che l’aiuto notificato era un aiuto ad un’impresa
CECA, la Commissione ha avviato nel marzo 1999 un proce-
dimento nei confronti dell’aiuto solo ai sensi del trattato CECA.
Tuttavia, nell’esaminare l’aiuto di Stato concesso dalla Germania
a Gröditzer Stahlwerke GmbH e alla sua controllata Burg
GmbH, la Commissione ha affermato che «tuttavia, in talune
circostanze, il trattato CE può applicarsi ad aiuti in favore di
attività fuori CECA realizzate da un’impresa CECA, a condi-
zione che esse siano chiaramente separate dalle attività CECA
della stessa impresa» (8).
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(6) GU C 320 del 13.12.1988, pag. 3.

(7) Miglioramento del sistema per l’abbattimento delle polveri; elimina-
zione delle vibrazioni nell’attività di affilatura, sistemi antincendio
nell’area di verniciatura dell’impianto di rivestimento n. 3; tubature
idrauliche inossidabili al tubificio n. 2; sostituzione della movimen-
tazione oleodinamica con movimentazione elettromeccanica, co-
struzione di 11 finestre di captazione al tubificio n. 2.

(8) Decisione della Commissione dell’8 luglio 1999 concernente l’aiuto
di Stato concesso dalla Germania a Gröditzer Stahlwerke GmbH e
alla sua controllata Burg GmbH (GU L 292 del 13.11.1999, pag. 27,
paragrafo 33).



Nel presente caso, la Commissione rileva che ILT Ł un’unica
impresa che non tiene una contabilità separata per le sue di-
verse attività. In tali circostanze, al fine di escludere l’applica-
bilità delle norme CECA agli investimenti sovvenzionati, la
Commissione deve assicurarsi che l’aiuto non vada a beneficio
delle attività CECA dell’ILT, altrimenti la politica degli aiuti alla
siderurgia in applicazione del Codice degli aiuti alla siderurgia
sarebbe compromessa (9).

Su questo punto le autorità italiane sostengono che le modalità
di erogazione e di controllo previste dalla legge n. 488/92, su
cui Ł basato l’aiuto, sono estremamente rigorose e non consen-
tono possibilità di distrazione dei fondi agevolati ad attività
diverse da quelle previste dal decreto di concessione dell’incen-
tivo. Nel caso dell’ILT, l’impegno assunto in caso di concessione
dell’aiuto, prevede che l’impresa accantoni mezzi propri in un
apposito fondo (fondo del patrimonio netto) per tutta la durata
del programma. Detto impegno si concretizza in una delibera
dell’assemblea dei soci contenente un espresso riferimento al
programma di investimenti agevolato e l’impegno al manteni-
mento del fondo finchØ non verrà completato il programma di
investimenti. Gli enti tecnici di verifica del ministero dell’Indu-
stria accerteranno il pieno adempimento di tali obblighi.

La Commissione ritiene che tale meccanismo possa garantire
soltanto che la somma corrispondente sia spesa per gli inve-
stimenti sovvenzionati (un compito che deve essere svolto in
ogni caso dalle autorità nazionali), ma non affronta il problema
del miglioramento complessivo della situazione finanziaria del-
l’ILT in conseguenza dell’aiuto. Nel caso in cui riceva l’aiuto,
l’ILT potrà destinare le proprie risorse prima di tutto alle sue
attività CECA; d’altra parte, il potenziamento della propria
competitività nel settore della produzione di tubi le permetterà
di aumentare o, almeno, a mantenere le sue forniture di pro-
dotti a monte (lamiere � prodotto CECA). Pertanto la Com-
missione ritiene, in questa fase, di non poter concludere che le
normativa CECA non sia applicabile.

Tuttavia, qualora le autorità italiane dovessero fornire prove
sufficienti del fatto che non c’Ł pericolo che l’aiuto vada a
beneficio delle attività CECA dell’ILT, la Commissione potrebbe
valutare tale aiuto in base alle norme CE.

In merito all’eventuale valutazione in base alle norme CE, la
Commissione osserva che gli investimenti notificati saranno

effettuati negli impianti per la produzione dei tubi d’acciaio,
prodotti che rientrano nell’inquadramento CE per alcuni settori
siderurgici fuori CECA (10).

La Commissione, nella valutazione di singoli casi ad essa noti-
ficati sulla base di tale inquadramento, tiene conto della situa-
zione di mercato del sottosettore dell’impresa, in particolare
valutando se vi sia o meno una sovraccapacità strutturale.
Dopo aver individuato la situazione del mercato in cui Ł attiva
l’impresa, la Commissione valuta l’eventuale effetto degli inve-
stimenti sovvenzionati su tale situazione e sulla concorrenza.

Come la Commissione ha dichiarato nella comunicazione rela-
tivo all’avvio del procedimento nel caso C 13/98 «Tubos Europa
SA» (11), «nel settore dei tubi d’acciaio continua a persistere un
eccesso di capacità produttiva dalla metà degli anni 80. Nel
1997 il tasso di utilizzazione della capacità nell’UE era soltanto
del 49 % nel sottosettore dei tubi d’acciaio saldati di grandi
dimensioni e del 58 % nei tubi di piccole dimensioni», i due
prodotti di ILT.

A questo proposito le autorità italiane sostengono che nessuno
degli investimenti incide sul nucleo essenziale del ciclo produt-
tivo di ILT, rappresentato dalla pressa formativa nel caso dei
tubi a grande diametro con saldatura longitudinale e dalla ca-
landra nel caso dei tubi di piccolo diametro (ERW). Tuttavia, le
autorità italiane non hanno fornito alcun dettaglio sulle attuali
capacità dell’ILT nØ una descrizione dettagliata degli investi-
menti. In tali circostanze, la Commissione nutre perplessità
sugli effetti degli investimenti sulle capacità produttive di ILT.

Tenuto conto di quanto precede, la Commissione invita l’Italia a
presentare, nell’ambito del procedimento di cui all’articolo 88,
paragrafo 2, del trattato CE, le proprie osservazioni e a fornire
ogni informazione utile ai fini della valutazione dell’aiuto/della
misura, entro un mese dalla data di ricezione della presente. La
Commissione invita inoltre le autorità italiane a trasmettere
senza indugio copia della presente lettera al beneficiario poten-
ziale dell’aiuto.

La Commissione desidera richiamare all’attenzione dell’Italia
che l’articolo 88, paragrafo 3, del trattato CE ha effetto sospen-
sivo e che, in forza dell’articolo 14 del regolamento (CE) n.
659/1999 del Consiglio, essa può imporre allo Stato membro
interessato di recuperare ogni aiuto illegale dal beneficiario.»

ELC 315/10 ¯ðßóçìç ¯öçìåæßäÆ ôøí ¯ıæøðÆœŒþí ˚ïØíïôÞôøí 4.11.2000

(9) GU C 320 del 13.12.1998, pag. 3.
(10) GU C 320 del 13.12.1988, pag. 3.
(11) GU C 156 del 21.5.1998, pag. 11.



˚Ñ`ÔÉ˚¯Ó ¯˝ÉÓ×ÕÓ¯ÉÓ

—æüóŒºçóç ªØÆ ıðïâïºÞ ðÆæÆôçæÞóåøí ŒÆô’ åöÆæìïªÞ ôïı ÜæŁæïı 88 ðÆæÜªæÆöïò 2 ôçò óıíŁÞŒçò ¯˚
üóïí ÆöïæÜ ôÆ ìÝôæÆ C 33/2000 (ðæþçí ˝˝ 143/99) � åíßó÷ıóç ÆíÆäØÜæŁæøóçò ıðÝæ ôïı ïìßºïı

Fesa-Enfersa (Fertiberia SA)

(2000/C 315/06)

(˚åßìåíï ðïı ðÆæïıóØÜæåØ åíäØÆöÝæïí ªØÆ ôïí ¯ˇ×)

Ìå ôçí ŒÆôøôÝæø åðØóôïºÞ, ôçò 16çò Éïıíßïı 2000 ðïı ðÆæÆôßŁåôÆØ óôçí ÆıŁåíôØŒÞ ªºþóóÆ ìåôÜ ôçí ðÆæïýóÆ
ðåæßºçłç, ç ¯ðØôæïðÞ ÆíÆŒïßíøóå óôçí ÉóðÆíßÆ ôçí ÆðüöÆóÞ ôçò íÆ ŒØíÞóåØ ôç äØÆäØŒÆóßÆ ðïı ðæïâºÝðåôÆØ óôï
ÜæŁæï 88 ðÆæÜªæÆöïò 2 ôçò óıíŁÞŒçò ¯˚ üóïí ÆöïæÜ ôÆ ðæïÆíÆöåæŁÝíôÆ ìÝôæÆ.

ˇØ åíäØÆöåæüìåíïØ ìðïæïýí íÆ ıðïâÜºïıí ôØò ðÆæÆôçæÞóåØò ôïıò üóïí ÆöïæÜ ôï ìÝôæï ªØÆ ôï ïðïßï ç ¯ðØôæïðÞ
ŒØíåß ôç äØÆäØŒÆóßÆ, åíôüò ðæïŁåóìßÆò åíüò ìçíüò Æðü ôçí çìåæïìçíßÆ äçìïóßåıóçò ôçò ðÆæïýóÆò ðåæßºçłçò ŒÆØ
ôçò åðØóıíÆðôüìåíçò åðØóôïºÞò, óôçí ÆŒüºïıŁç äØåýŁıíóç:

¯ıæøðÆœŒÞ ¯ðØôæïðÞ
ˆåíØŒÞ ˜ØåýŁıíóç `íÆªøíØóìïý
˜ØåýŁıíóç ˚æÆôØŒþí ¯íØó÷ýóåøí II
Rue de la Loi/Wetstraat 200
B-1049 ´æıîÝººåò
ÖÆî (32-2) 296 98 16.

ˇØ åí ºüªø ðÆæÆôçæÞóåØò ŁÆ ŒïØíïðïØçŁïýí óôçí ÉóðÆíßÆ. Ôï Æðüææçôï ôçò ôÆıôüôçôÆò ôïı åíäØÆöåæüìåíïı
ìÝæïıò ðïı ıðïâÜººåØ ôØò ðÆæÆôçæÞóåØò ìðïæåß íÆ æçôçŁåß ªæÆðôþò, ìå ìíåßÆ ôøí ó÷åôØŒþí ºüªøí.

—¯ÑÉ¸˙Ø˙

˜ØÆäØŒÆóßåò ŒÆØ ØóôïæØŒü

Óôï ðºÆßóØï ôçò åŒôßìçóçò ôçò ıðüŁåóçò NN 62/99 (ÉóðÆíßÆ) (1), ç
¯ðØôæïðÞ äØÆðßóôøóå üôØ ıðÞæ÷å ôï åíäå÷üìåíï íÆ Ý÷åØ ÷ïæçªçŁåß
ŒæÆôØŒÞ åíßó÷ıóç óôçí Fesa-Enfersa (íıí Fertiberia), ÝíÆ óıªŒæü-
ôçìÆ åðØ÷åØæÞóåøí ðÆæÆªøªÞò ºØðÆóìÜôøí óôï ïðïßï ç Ercros åß÷å
ðºåØïłçöØŒÞ óıììåôï÷Þ ìÝ÷æØ ôç óôØªìÞ ðïı ÝíÆò ØóðÆíØŒüò âØï-
ìç÷ÆíØŒüò üìØºïò ÆªüæÆóå ôïí üìØºï ºØðÆóìÜôøí ôïí `ðæßºØï ôïı
1995 (2).

Ìå åðØóôïºÞ ôçò 12çò ÌÆÀïı 1999 ç ¯ðØôæïðÞ æÞôçóå ðºçæïöï-
æßåò ó÷åôØŒÜ ìå ôçí åØŒÆæüìåíç ÷ïæÞªçóç åíßó÷ıóçò óôçí Ercros
ŒÆØ ôïí üìØºï Fesa-Enfersa. Ìå åðØóôïºÞ ôçò 26çò ÌÆÀïı 1999 ïØ
ØóðÆíØŒÝò Ææ÷Ýò æÞôçóÆí ÷æïíØŒÞ ðÆæÜôÆóç 45 çìåæþí ðæïŒåØìÝ-
íïı íÆ ŒÆôÆæôßóïıí ÝíÆí ðºÞæç öÜŒåºï ìå óôïØ÷åßÆ Æðü ôï 1992
ŒÆØ åîÞò.

ÌåôÜ Æðü ıðåíŁýìØóç ðïı ÆðåóôÜºç óôØò 7 Óåðôåìâæßïı 1999, ïØ
ØóðÆíØŒÝò Ææ÷Ýò ıðÝâÆºÆí ôØò æçôçŁåßóåò ðºçæïöïæßåò ìå åðØóôïºÝò
ôçò 12çò ˝ïåìâæßïı 1999, ôçò 11çò ŒÆØ 14çò ÉÆíïıÆæßïı 2000,
ôçò 3çò ÖåâæïıÆæßïı 2000 ŒÆØ ôçò 7çò ÌÆæôßïı 2000.

ÔÆ ìÝôæÆ åíßó÷ıóçò

Ôï 1992 ç Fesa-Enfersa ıðÝâÆºå Æßôçóç ªØÆ Œßíçóç äØÆäØŒÆóßÆò
ÆöåæåªªıüôçôÆò, äçºÆäÞ óå ìØÆ ðåæßïäï ðïı åðØŒæÆôïýóÆí åîÆØæå-

ôØŒÜ ÆæíçôØŒÝò óıíŁÞŒåò óôçí åıæøðÆœŒÞ ÆªïæÜ ºØðÆóìÜôøí. ÔÆ
æåıóôÜ äØÆŁÝóØìÆ ôçò åôÆØæåßÆò ÞôÆí óå ØäØÆßôåæÆ ÷ÆìçºÜ åðßðåäÆ.
˙ åôÆØæåßÆ Œçæý÷ŁçŒå ÆöåæÝªªıÆ óôØò 4 ˜åŒåìâæßïı 1992 Æðü ôï
˜ØŒÆóôÞæØï ÆæØŁ. 64, ŒÆØ åíþ ïØ ıðï÷æåþóåØò ôçò ÆíÝæ÷ïíôÆí óå
117 000 åŒÆôïììýæØÆ ØóðÆíØŒÝò ðåóÝôåò ŒÆØ ïØ æçìßåò ıðåæÝâÆØíÆí
ôÆ 20 000 åŒÆôïììýæØÆ ØóðÆíØŒÝò ðåóÝôåò. Óôï ðºÆßóØï ôçò äØÆäØ-
ŒÆóßÆò ÆöåæåªªıüôçôÆò, ıðïâºÞŁçŒå ÝíÆ ðæþôï ó÷ÝäØï ÆíÆäØÜæ-
Łæøóçò ôïí ˜åŒÝìâæØï ôïı 1992, ôï ïðïßï ðæïÝâºåðå äæÆóôØŒÞ
ìåßøóç ôçò ðÆæÆªøªØŒÞò ØŒÆíüôçôÆò ŒÆØ ôïı åæªÆôØŒïý äıíÆìØŒïý.
Óôç óıíÝ÷åØÆ, ôï ó÷ÝäØï ÆíÆðôý÷ŁçŒå ŒÆØ ïæØóôØŒïðïØÞŁçŒå ŒÆôÜ
ôçí ðåæßïäï 1993-1994 ŒÆØ åöÆæìüóŁçŒå ôçí ðåæßïäï 1992-1997.

Ôï ó÷ÝäØï ÆíÆäØÜæŁæøóçò åß÷å øò óôü÷ï íÆ ÆðïŒÆôÆóôÞóåØ ôçí
ÆðïäïôØŒüôçôÆ ôçò åôÆØæåßÆò ìÝ÷æØ ôï ôÝºïò ôçò ðåæØüäïı
1992-1997 ŒÆØ óıíßóôÆôï óôÆ ÆŒüºïıŁÆ ìÝôæÆ:

˚üóôïò ôçò ÆíÆäØÜæŁæøóçò:

(óå äØóåŒÆôïììýæØÆ ØóðÆíØŒÝò ðåóÝôåò)

`ðïŒÆôÜóôÆóç ŒÆØ íÝåò åðåíäýóåØò 9,9

ÓıìâØâÆóìüò ŒÆØ ÆðïæçìØþóåØò ªØÆ ÆðïºýóåØò 4,073

ÓıíôÆîØïäïôØŒÜ äØŒÆØþìÆôÆ 9,927

`íÆóıªŒæüôçóç ôïı ºåØôïıæªØŒïý ŒåöÆºÆßïı 20,058

Óýíïºï 43,958

Ôï ó÷ÝäØï ÆíÆäØÜæŁæøóçò ðæïÝâºåðå íÆ ôåŁïýí óå äØÆŁåóØìüôçôÆ
1 487 åæªÆæüìåíïØ, ÞôïØ ðïóïóôü 41 % ôøí ôüôå åæªÆæïìÝíøí, ŒÆØ
ìÝóç ìåßøóç 49,3 % ôïı ıðÜæ÷ïíôïò ðÆæÆªøªØŒïý äıíÆìØŒïý.

EL4.11.2000 ¯ðßóçìç ¯öçìåæßäÆ ôøí ¯ıæøðÆœŒþí ˚ïØíïôÞôøí C 315/11

(1) ´ºÝðå åðØóôïºÞ SG(99) D/6482, ôçò ¯ðØôæïðÞò ôçò 9çò `ıªïýóôïı
1999 ŒÆØ ôçí ÆíÆŒïßíøóç ðïı äçìïóØåýŁçŒå óôçí ¯¯ C 62 ôçò
4. 3. 2000, ó. 18.

(2) ´ºÝðå Øäßøò ôï óçìåßï 2.2 ôçò ÆðüöÆóçò ôçò 21çò Éïıºßïı 1999
(ıðïóçìåßøóç 1).



˙ åîÝºØîç ôïı ïìßºïı ŒÆôÜ ôç äØÜæŒåØÆ ôçò ðåæØüäïı ÆíÆäØÜæŁæø-
óçò (1993-1997) åß÷å øò åîÞò:

(óå åŒÆôïììýæØÆ ØóðÆíØŒÝò ðåóÝôåò)

‚ôïò ˚ýŒºïò åæªÆóØþí `ðïôåºÝóìÆôÆ

1993 36 514 (24 654)

1994 53 502 (7 431)

1995 63 366 (615)

1996 71 880 4 325

1997 73 978 1 727

1998 70 293 (127)

ÓýìöøíÆ ìå ôçí ÉóðÆíßÆ, ç æçìßÆ ðïı ðÆæïıóßÆóå ç Fertiberia ôï
1998 ÆíôØóôïØ÷åß óå ÆººÆªÞ ôøí óıíŁçŒþí, ðïı ïöåßºåôÆØ Œıæßøò
óôØò óıíÝðåØåò ôçò Agenda 2000 üóïí ÆöïæÜ ôçí ŒïØíÞ ÆªæïôØŒÞ
ðïºØôØŒÞ óå óıíäıÆóìü ìå ôçí ïîåßÆ Œæßóç óôç íïôØïÆíÆôïºØŒÞ
`óßÆ, ðïı Æðïôåºåß ðÆæÆäïóØÆŒÜ ŒÆŁÆæü åØóÆªøªÝÆ ºØðÆóìÜôøí.
˙ ÉóðÆíßÆ äçºþíåØ ðåæÆØôÝæø üôØ ôÆ åí ºüªø ªåªïíüôÆ äåí ÞôÆí
äıíÆôüí íÆ ðæïâºåöŁïýí ŒÆôÜ ôç óôØªìÞ ŒÆôÜæôØóçò ôøí ó÷åäßøí
ÆíÆäØÜæŁæøóçò óôØò Ææ÷Ýò ôçò äåŒÆåôßÆò ôïı ’90. ˆØÆ ôï ºüªï
Æıôü, ïØ óçìÆíôØŒüôåæïØ åıæøðÆßïØ ŒÆôÆóŒåıÆóôÝò ÆðïöÜóØóÆí íÆ
Ææ÷ßóïıí íÝåò äØÆäØŒÆóßåò ÆíÆäØÜæŁæøóçò.

ˇØ ŒæÆôØŒÝò ðÆæåìâÜóåØò óôï ðºÆßóØï ôçò ÆíÆäØÜæŁæøóçò ôçò
Fesa-Enfersa

ˇØ åí ºüªø ðÆæåìâÜóåØò ÞôÆí ïØ ÆŒüºïıŁåò:

� ôæßÆ âæÆ÷ıðæüŁåóìÆ äÜíåØÆ ðïı ÷ïæçªÞŁçŒÆí Æðü ôï ŒæÆôØŒÞò
ØäØïŒôçóßÆò Instituto de CrØdito Oficial («ICO») óôçí Fertibe-
ria SL:

˙ìåæïìçíßÆ
—ïóü

(óå åŒÆôïììýæØÆ
ØóðÆíØŒÝò ðåóÝôåò)

ÔüŒïò

25 ˇŒôøâæßïı 1993 6 400 16,25 %

14 Éïıíßïı 1994 4 175 11,50 %

29 Éïıºßïı 1994 2 538 11,50 %

ÔÆ åí ºüªø äÜíåØÆ åðæüŒåØôï íÆ ŒÆºýłïí ôØò ÆíÜªŒåò ôïı
ïìßºïı óå ºåØôïıæªØŒü ŒåöÜºÆØï ŒÆôÜ ôç äØÜæŒåØÆ ÆíÆäØÜæŁæø-
óÞò ôïı. Ôï ˜åŒÝìâæØï ôïı 1994 ìåôÆôæÜðçŒÆí óå äÜíåØÆ
ìåØøìÝíçò åîÆóöÜºØóçò ÷øæßò ôüŒï ŒÆØ ç åðØóôæïöÞ ôïıò óıí-
äÝŁçŒå ìå ðïóïóôü ôçò ôÆìåØÆŒÞò æïÞò ôçò åôÆØæåßÆò (3). Óå
ðåæßðôøóç ÆöåæåªªıüôçôÆò ôïı ïöåØºÝôç, ôÆ åí ºüªø äÜíåØÆ
ìåØøìÝíçò åîÆóöÜºØóçò ŁÆ åðØóôæÝöïíôÆí ìåôÜ ôçí åîüöºçóç
üºøí ôøí Üººøí ðØóôøôþí ÆººÜ ðæØí ôçí ðºçæøìÞ ôøí ìåôü-
÷øí. Ôïí ÉÆíïıÜæØï ôïı 1996 ïØ üæïØ ôæïðïðïØÞŁçŒÆí þóôå ç
åðØóôæïöÞ ÝðÆłå ðºÝïí íÆ ó÷åôßæåôÆØ ìå ôçí ôÆìåØÆŒÞ æïÞ
ÆººÜ ó÷åôØæüôÆí ìå ôÆ ŒÝæäç (4). `ðü ôïí ˜åŒÝìâæØï ôïı
1997 ç åîüöºçóç ðæÝðåØ íÆ ðæÆªìÆôïðïØåßôÆØ óå ŒÆŁïæØóìÝíåò
åôÞóØåò äüóåØò ŒÆôÜ ôç äØÜæŒåØÆ ðåæØüäïı ðïı ôåºåØþíåØ ôï
2030 ŒÆØ äåí ó÷åôßæåôÆØ ðºÝïí ìå ôÆ ŒÝæäç,

� äýï åðØðºÝïí äÜíåØÆ ìåØøìÝíçò åîÆóöÜºØóçò ðïóïý ýłïıò 10,5
äØóåŒÆôïììıæßøí ØóðÆíØŒþí ðåóåôþí ÷øæßò ôüŒï ÷ïæçªÞŁçŒÆí
óôçí Fertiberia SL Æðü ôï ICO ôï ˝ïÝìâæØï ŒÆØ ôïí ˜åŒÝìâæØï
ôïı 1994 ªØÆ íÆ ŒÆºıöŁåß ç ôÆìåØÆŒÞ æïÞ ôçò åôÆØæåßÆò. `ðü
ôïí ˜åŒÝìâæØï ôïı 1997 ç åðØóôæïöÞ ðæÝðåØ íÆ ðæÆªìÆôïðïØ-
åßôÆØ óå ŒÆŁïæØóìÝíåò åôÞóØåò äüóåØò ðïı äåí ó÷åôßæïíôÆØ ðºÝïí
ìå ôçí ôÆìåØÆŒÞ æïÞ,

� ôï 1995 ôï ICO ÷ïæÞªçóå óıììåôï÷ØŒü äÜíåØï óôçí Immobi-
liaria Espacio SA ýłïıò 1,5 äØóåŒÆôïììıæßøí ØóðÆíØŒþí ðåóå-
ôþí. Ôï 1997 ŒÆŁïæßóôçŒå üôØ ôï äÜíåØï ŁÆ åðØóôæÆöåß âÜóåØ
åôÞóØøí ŒÆŁïæØóìÝíøí äüóåøí.

ÔÝºïò, óôï ðºÆßóØï ôçò äØÆäØŒÆóßÆò óıìâØâÆóìïý, ïØ ðØóôøôÝò
ðÆæÆØôÞŁçŒÆí Æðü ðïóïóôü ôøí ðØóôþóåþí ôïıò. Óå óıíïºØŒü
ðïóü 71 äØóåŒÆôïììıæßøí ØóðÆíØŒþí ðåóåôþí, ïØ ØäØþôåò ðØóôøôÝò,
óıìðåæØºÆìâÆíïìÝíøí ôæÆðåæþí ŒÆØ ðæïìçŁåıôþí, ŒÆŁþò ŒÆØ ôçò
ìçôæØŒÞò åôÆØæåßÆò ôçò Fesa-Enfersa, ðÆæÆØôÞŁçŒÆí Æðü ðïóü
ýłïıò 47 äØóåŒÆôïììıæßøí ØóðÆíØŒþí ðåóåôþí, ÞôïØ 66 % ôøí
ðØóôþóåþí ôïıò. ˇØ äçìüóØïØ ðØóôøôÝò (Õðïıæªåßï ˇØŒïíïìØŒþí,
ŒïØíøíØŒÞ ÆóöÜºØóç ŒÆØ ôï ŒæÆôØŒü ICO) ðÆæÆØôÞŁçŒÆí Æðü 32,4
äØóåŒÆôïììýæØÆ ØóðÆíØŒÝò ðåóÝôåò óå óıíïºØŒü ðïóü ýłïıò 46,3
äØóåŒÆôïììıæßøí ØóðÆíØŒþí ðåóåôþí, ÞôïØ 69 % ôøí ðØóôþóåþí
ôïıò. ˇØ ðØóôþóåØò ôïı Õðïıæªåßïı ˇØŒïíïìØŒþí äåí ŒÆºýðôïíôÆí
Æðü ôï ºåªüìåíï «äØŒÆßøìÆ Æðï÷Þò» (derecho de abstención) (5).
˙ ŒïØíøíØŒÞ ÆóöÜºØóç äåí ÝŒÆíå ÷æÞóç ôïı äØŒïý ôçò äØŒÆØþìÆôïò
Æðï÷Þò.

¯Œôßìçóç ôçò åíßó÷ıóçò

¸ÆìâÜíïíôÆò ıðüłç ôçí ôüôå ŒÆôÜóôÆóç ôçò Fesa-Enfersa, ôï
óôïØ÷åßï åíßó÷ıóçò äÆíåßïı ìå ìçäåíØŒü ôüŒï ŒÆØ ÷øæßò ðåæßïäï
åðØóôæïöÞò, ôï ïðïßï óå ðåæßðôøóç ÆöåæåªªıüôçôÆò ŁÆ Æðïðºçæø-
Łåß ìåôÜ ôçí åîüöºçóç üºøí ôøí ıðïºïßðøí ðØóôøôþí ÆººÜ ðæØí
Æðü ôçí ŒÆôÆâïºÞ ïðïØïıäÞðïôå ðïóïý óôïıò ìåôü÷ïıò, ØóïäıíÆ-
ìåß ìå ôï ðïóü ôïı äÆíåßïı. Óôçí ðæïŒåØìÝíç ðåæßðôøóç, ŒÆôÜ
óıíÝðåØÆ, ôï óıíïºØŒü ðïóü åíßó÷ıóçò åßíÆØ 26 613 äØóåŒÆôïììý-
æØÆ ØóðÆíØŒÝò ðåóÝôåò. ˇØ ôæïðïðïØÞóåØò ôøí üæøí åðØóôæïöÞò ðïı
ÆðïöÆóßóôçŒÆí ôï 1996 ŒÆØ ôï 1997 äåí ÆººÜæïıí ôçí åí ºüªø
åŒôßìçóç, äåäïìÝíïı üôØ ï ŒÆŁïæØóìüò ÷æïíïäØÆªæÜììÆôïò ªØÆ ôçí
åí ºüªø åðØóôæïöÞ (ìÝ÷æØ ôï Ýôïò 2030) óıíåðÜªåôÆØ ìüíï ðåæØ-
ŁøæØÆŒÞ ìåßøóç ôïı óıíïºØŒïý ðïóïý ôçò åíßó÷ıóçò.

…óïí ÆöïæÜ ôï äÜíåØï ìåØøìÝíçò åîÆóöÜºØóçò ýłïıò 1,5 äØóåŒÆ-
ôïììıæßøí ØóðÆíØŒþí ðåóåôþí ðïı ÷ïæçªÞŁçŒå óôçí Inmobiliaria
Espacio ðæïŒåØìÝíïı íÆ ÆıîçŁåß ôï ŒåöÜºÆØï ôçò Fertiberia SL, ïØ
üæïØ ôïı ÞôÆí ÆíÜºïªïØ ìå Æıôïýò ôøí ðæïÆíÆöåæŁÝíôøí äÆíåßøí
ìåØøìÝíçò åîÆóöÜºØóçò. ˚ÆôÜ óıíÝðåØÆ, ôï óôïØ÷åßï ŒæÆôØŒÞò åíß-
ó÷ıóçò åŒôØìÜôÆØ óå 1,5 äØóåŒÆôïììýæØÆ ØóðÆíØŒÝò ðåóÝôåò. ¸Æì-
âÜíïíôÆò ıðüłç ôçí ôüôå ŒÆôÜóôÆóç ôçò Fesa-Enfersa, ôï óôïØ÷åßï
åíßó÷ıóçò äÆíåßïı ìå ìçäåíØŒü ôüŒï ŒÆØ ÷øæßò ðåæßïäï åðØóôæïöÞò,
ôï ïðïßï óå ðåæßðôøóç ÆöåæåªªıüôçôÆò ŁÆ ÆðïðºçæøŁåß ìåôÜ ôçí
åîüöºçóç üºøí ôøí ıðïºïßðøí ðØóôøôþí ÆººÜ ðæØí Æðü ôçí ŒÆôÆ-
âïºÞ ïðïØïıäÞðïôå ðïóïý óôïıò ìåôü÷ïıò, ØóïäıíÆìåß ìå ôï ðïóü
ôïı äÆíåßïı.
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(3) Ôï åí ºüªø ðïóïóôü ÞôÆí 25 % ôçò åôÞóØÆò ôÆìåØÆŒÞò æïÞò ðïı ıðåæ-
âÆßíåØ ôÆ 3 äØóåŒÆôïììýæØÆ ØóðÆíØŒÝò ðåóÝôåò ìå ÆíþôÆôï üæØï 5 % ôçò
åôÞóØÆò ôÆìåØÆŒÞò æïÞò.

(4) 15,55 % ôøí Œåæäþí ðæØí ôïıò öüæïıò.

(5) ´ÜóåØ ôïı ØóðÆíØŒïý íüìïı ðåæß ðôþ÷åıóçò, øò «äØŒÆßøìÆ Æðï÷Þò»
ïæßæåôÆØ ôï äØŒÆßøìÆ ôïı ŒæÜôïıò, üóïí ÆöïæÜ ïæØóìÝíåò ðØóôþóåØò,
íÆ ìçí äåóìåıŁåß Æðü ôç óıìöøíßÆ óıìâØâÆóìïý ðïı Ý÷åØ óıíÆöŁåß
ìåôÆîý ôøí ðØóôøôþí.



ÔÝºïò, óıììåôÝ÷ïíôÆò óôç óıìöøíßÆ óıìâØâÆóìïý (convenio de
acreedores), ôÆ ŒæÆôØŒÜ ŁåóìØŒÜ üæªÆíÆ (Õðïıæªåßï ˇØŒïíïìØŒþí,
ŒïØíøíØŒÞ ÆóöÜºØóç ŒÆØ ICO) åîÆóöÜºØóÆí ôï 30 % ôïı óıíïºØŒïý
ðïóïý ôøí ðØóôþóåþí ôïıò. ˇØ ØäØþôåò ðØóôøôÝò åîÆóöÜºØóÆí ìüíï
ôï 33 % ôøí ðØóôþóåþí ôïıò. `ıôü ðÆæïıóØÜæåôÆØ óôïí ÆŒüºïıŁï
ðßíÆŒÆ:

(óå åŒÆôïììýæØÆ ØóðÆíØŒÝò ðåóÝôåò)

—ØóôøôÝò —ïóü ðßóôøóçò Ìç åðØóôæåðôÝï ðïóü

ÉäØþôåò ðØóôøôÝò 71 039 47 161

Õðïıæªåßï ˇØŒïíïìØŒþí ŒÆØ
ŒïØíøíØŒÞ ÆóöÜºØóç

26 671 18 631

ICO 19 702 13 794

¯ðïìÝíøò, ç ¯ðØôæïðÞ ÆìöØâÜººåØ ªØÆ ôï ŒÆôÜ ðüóïí ïØ ŁåóìØŒïß
ðØóôøôÝò, Æðïäå÷üìåíïØ ıłçºüôåæï ðïóïóôü äØÆªæÆöÞò ÷æåþí óå
ó÷Ýóç ìå ôïıò ØäØþôåò ðØóôøôÝò, åíÞæªçóÆí üðøò ŁÆ åß÷å åíåæªÞóåØ
ÝíÆò ØäØþôçò ðØóôøôÞò óå óıíŁÞŒåò ïØŒïíïìßÆò ôçò ÆªïæÜò ŒÆØ óå
ðÆæåìöåæåßò ðåæØóôÜóåØò. ¯ðØðºÝïí, óôçí ıðü åîÝôÆóç ıðüŁåóç, ï
äØŒÆóôÞò ÆðïöÜíŁçŒå üôØ ªØÆ ôØò ðØóôþóåØò ôïı äçìïóßïı ôÆìåßïı
åíäÝ÷åôÆØ íÆ ìçí ÆíÆªíøæßæåôÆØ äØŒÆßøìÆ Æðï÷Þò. —Üíôøò, ç ÉóðÆ-
íßÆ äåí ðæïóŒüìØóå ÆðïäåØŒôØŒÜ óôïØ÷åßÆ ªØÆ ôï üôØ åîÜíôºçóå üºÆ
ôÆ ðæïâºåðüìåíÆ Æðü ôçí ØóðÆíØŒÞ íïìïŁåóßÆ íüìØìÆ ìÝóÆ (óı-
ìðåæØºÆìâÆíïìÝíçò ôçò ıðïâïºÞò Ýöåóçò ŒÆôÜ ôçò äØŒÆóôØŒÞò Æðü-
öÆóçò) ðæïŒåØìÝíïı íÆ åðØôý÷åØ ÆíÆªíþæØóç ôïı ðæïÆíÆöåæŁÝíôïò
äØŒÆØþìÆôïò Æðï÷Þò.

Ùò åŒ ôïýôïı, ç ¯ðØôæïðÞ ŒæßíåØ üôØ ıößóôÆôÆØ óôïØ÷åßï ŒæÆôØŒÞò
åíßó÷ıóçò óôçí ÆðüöÆóç ôïı Õðïıæªåßïı ˇØŒïíïìØŒþí/ŒïØíøíØŒÞò
ÆóöÜºØóçò ªØÆ äØÆªæÆöÞ ÷æåþí ýłïıò 18 631 åŒÆôïììıæßøí ØóðÆ-
íØŒþí ðåóåôþí, ŒÆŁþò ŒÆØ óôçí ÆíÜºïªç ÆðüöÆóç ôïı ICO ªØÆ ôï
ôìÞìÆ ðïı ıðåæâÆßíåØ ôï ðïóü ðïı ÆðïäÝ÷ŁçŒÆí ïØ ØäØþôåò ðØóôø-
ôÝò (ŒÆØ ôï ïðïßï ÆíÝæ÷åôÆØ óôï 4 % ôøí 19 702 åŒÆôïììıæßøí
ØóðÆíØŒþí ðåóåôþí).

ÓıìâÆôüôçôÆ ôçò åíßó÷ıóçò

˙ ¯ðØôæïðÞ åŒôØìÜ ôçí åíßó÷ıóç ÆíÆäØÜæŁæøóçò âÜóåØ ôøí ŒïØíï-
ôØŒþí ŒÆôåıŁıíôÞæØøí ªæÆììþí üóïí ÆöïæÜ ôØò ŒæÆôØŒÝò åíØó÷ýóåØò
ªØÆ ôç äØÜóøóç ŒÆØ ôçí ÆíÆäØÜæŁæøóç ðæïâºçìÆôØŒþí åðØ÷åØæÞ-
óåøí (6). ÌåôÜ ôçí ðæïŒÆôÆæŒôØŒÞ åŒôßìçóç, ç ¯ðØôæïðÞ ŒæßíåØ
üôØ ŒÆìßÆ Æðü ôØò Üººåò ŒÆôåıŁıíôÞæØåò ªæÆììÝò, üðøò ªØÆ ÝæåıíÆ
ŒÆØ ÆíÜðôıîç, ªØÆ ôï ðåæØâÜººïí, ªØÆ ôØò ìØŒæïìåóÆßåò åðØ÷åØæÞóåØò,
ªØÆ ôçí ÆðÆó÷üºçóç ŒÆØ ŒÆôÜæôØóç, äåí Øó÷ýïıí óôçí ðæïŒåØìÝíç
ðåæßðôøóç.

˜åí ıðÜæ÷åØ ÆìöØâïºßÆ üôØ ç Fesa-Enfersa ıðïâºÞŁçŒå óå ØäØÆßôåæÆ
óçìÆíôØŒÞ ÆíÆäØÜæŁæøóç (7).

˙ åŒôßìçóç ôøí ðæïÆíÆöåæŁÝíôøí ìÝôæøí âÜóåØ ôøí üæøí ðïı
ŁåóðßæïíôÆØ óôØò ŒïØíïôØŒÝò ŒÆôåıŁıíôÞæØåò ªæÆììÝò üóïí ÆöïæÜ
ôØò ŒæÆôØŒÝò åíØó÷ýóåØò ªØÆ ôç äØÜóøóç ŒÆØ ôçí ÆíÆäØÜæŁæøóç
ðæïâºçìÆôØŒþí åðØ÷åØæÞóåøí äåß÷íåØ üôØ:

Æ) ¯ðØºåîØìüôçôÆ ôçò åôÆØæåßÆò

˙ ¯ðØôæïðÞ ŒæßíåØ üôØ Ý÷åØ ÆðïäåØ÷Łåß ØŒÆíïðïØçôØŒÜ üôØ ï üìØ-
ºïò Fesa-Enfersa ìðïæåß íÆ ŁåøæçŁåß øò ðæïâºçìÆôØŒÞ åôÆØ-
æåßÆ óýìöøíÆ ìå ôØò ŒÆôåıŁıíôÞæØåò ªæÆììÝò ªØÆ ôçí ÆíÆäØÜæ-
Łæøóç.

â) `ðïŒÆôÜóôÆóç ôçò âØøóØìüôçôÆò

ˆØÆ üºÆ ôÆ åðØìÝæïıò ìÝôæÆ åíßó÷ıóçò, ç ¯ðØôæïðÞ ðæÝðåØ íÆ
ŒæßíåØ øò ØŒÆíïðïØçôØŒü ôï ó÷ÝäØï ÆíÆäØÜæŁæøóçò Æöïý åŒôØ-
ìÞóåØ ŒÆôÜ ðüóï Æıôü ìðïæåß íÆ ÆðïŒÆôÆóôÞóåØ ôçí ìÆŒæï-
ðæüŁåóìç âØøóØìüôçôÆ ôçò åôÆØæåßÆò.

˙ ¯ðØôæïðÞ ðÆæÆôçæåß üôØ ç ÉóðÆíßÆ äåí ıðÝâÆºå ôïıò ºïªÆ-
æØÆóìïýò ðæïâºåðüìåíøí Œåæäþí ŒÆØ æçìØþí ªØÆ ôØò ðåæØüäïıò
ÆíÆäØÜæŁæøóçò óå óıíäıÆóìü ìå ôØò åŒôØìÞóåØò ôçò üóïí
ÆöïæÜ ôçí Æðüäïóç ŒåöÆºÆßïı ïýôå ŒÆØ ìåºÝôç ªØÆ ôçí ÆîØï-
ºüªçóç ôçò ÆðüöÆóçò âÆóØóìÝíç óå äØÜöïæåò åíÆººÆŒôØŒÝò
ºýóåØò. ˙ ÉóðÆíßÆ óôçí ŒïØíïðïßçóÞ ôçò ðÆæåß÷å ìüíï ºïªÆæØÆ-
óìïýò Œåæäþí ŒÆØ æçìØþí ex post ªØÆ ôçí ßäØÆ ðåæßïäï.

˙ ¯ðØôæïðÞ ðÆæÆôçæåß üôØ ç Fesa-Enfersa ŒÆôÝóôç ŒåæäïöüæÆ
ôï 1997, óýìöøíÆ ìå ôØò ðæïâºÝłåØò ôïı ó÷åäßïı ÆíÆäØÜæ-
Łæøóçò. Ùóôüóï, Æðü ôï 1998 ç Fesa-Enfersa Üæ÷Øóå íÆ
ðÆæïıóØÜæåØ äØÆæŒþò ÆıîÆíüìåíåò æçìßåò. ˙ ¯ðØôæïðÞ ðÆæÆôç-
æåß üôØ åººåßłåØ ºåðôïìåæþí åªªæÜöøí ÷æçìÆôïäïôØŒïý ó÷åäØÆ-
óìïý ŒÆØ ÆíÜºıóçò ôüóï ôøí äØÆöüæøí åíÆººÆŒôØŒþí ºýóåøí
üóï ŒÆØ ôïı ŒØíäýíïı, äåí ìðïæåß íÆ ŒæßíåØ ôçí ŒÆôÆººçºüôçôÆ
ôïı ó÷åäßïı ðïı ŒÆôÆæôßóôçŒå ôïí ˜åŒÝìâæØï ôïı 1992, ÆíÆ-
ðôý÷ŁçŒå ŒÆØ ïæØóôØŒïðïØÞŁçŒå ŒÆôÜ ôçí ðåæßïäï 1993-1994
ŒÆØ åöÆæìüóôçŒå ŒÆôÜ ôçí ðåæßïäï 1993-1997.

ª) —æüºçłç ôçò ÆŁÝìØôçò óôæÝâºøóçò ôïı ÆíôÆªøíØóìïý

˙ åîÆßæåóç ôïı ÜæŁæïı 87 ðÆæÜªæÆöïò 3 óôïØ÷åßï ª) ôçò
óıíŁÞŒçò ¯˚ Øó÷ýåØ ıðü ôïí üæï üôØ ç åíßó÷ıóç äåí óôæåâºþíåØ
ôïí ÆíôÆªøíØóìü óå âÆŁìü ÆíôßŁåôï ðæïò ôçí ŒïØíÞ ÆªïæÜ.
ÓôØò ŒÆôåıŁıíôÞæØåò ªæÆììÝò ªØÆ ôçí ÆíÆäØÜæŁæøóç äØåıŒæØíß-
æåôÆØ üôØ ðæÝðåØ íÆ ºÆìâÜíïíôÆØ ìÝôæÆ ôÆ ïðïßÆ ŁÆ ÆíôØóôÆŁ-
ìßæïıí óôï âÆŁìü ôïı äıíÆôïý ôØò ÆæíçôØŒÝò åðØðôþóåØò ôçò
åíßó÷ıóçò óôïıò ÆíôÆªøíØóôÝò. ˙ óıíÞŁçò ìïæöÞ ôïı åí ºüªø
üæïı åßíÆØ ï ðåæØïæØóìüò Þ ç ìåßøóç ôçò ðÆæïıóßÆò ôçò åôÆØ-
æåßÆò óôçí ÆªïæÜ ó÷åôØŒïý ðæïœüíôïò. ˇ ðåæØïæØóìüò Þ ç
ìåßøóç ŁÆ ðæÝðåØ íÆ åßíÆØ ÆíÜºïªç ôøí óôæåâºøôØŒþí åðØðôþ-
óåøí ôçò åíßó÷ıóçò, ŒÆØ Øäßøò ôçò ó÷åôØŒÞò óçìÆóßÆò ôçò åôÆØ-
æåßÆò óôçí ÆªïæÜ Þ óôØò ÆªïæÝò ôçò.

…óïí ÆöïæÜ ôÆ ìÝôæÆ ÆíôØóôÜŁìØóçò, ôï ó÷ÝäØï ÆíÆäØÜæŁæø-
óçò ðæïÝâºåðå íÆ ôåŁïýí óå äØÆŁåóØìüôçôÆ 1 487 åæªÆæüìåíïØ,
ÞôïØ 41 % ôïı ôüôå åæªÆôØŒïý äıíÆìØŒïý, ŒÆØ íÆ ìåØøŁåß ôï
ðÆæÆªøªØŒü äıíÆìØŒü ŒÆôÜ 49,3 %. ˙ ¯ðØôæïðÞ ðÆæÆôçæåß üôØ
ŒÆôÜ ôç äØÜæŒåØÆ ôçò åöÆæìïªÞò ôïı ó÷åäßïı ÆíÆäØÜæŁæøóçò ç
åôÆØæåßÆ üíôøò ðæïÝâç óôØò åí ºüªø ìåØþóåØò ŒºåßíïíôÆò ôØò
ìïíÜäåò ðÆæÆªøªÞò Zaragoza, Valladolid, Sevilla, Escombre-
ras ŒÆØ El Hondón, ïØ ïðïßåò ÞôÆí üºåò åªŒÆôåóôçìÝíåò óå
åíØó÷ıüìåíåò ðåæØï÷Ýò.

ä) ¯íØó÷ýóåØò ÆíÜºïªåò ìå ôØò äÆðÜíåò ŒÆØ ôÆ ïöÝºç ôçò ÆíÆäØÜæ-
Łæøóçò

Ôï ðïóü ŒÆØ ç ÝíôÆóç ôçò åíßó÷ıóçò ðæÝðåØ íÆ ðåæØïæßæïíôÆØ
óôï åºÜ÷Øóôï äıíÆôü ðïı ÆðÆØôåßôÆØ ªØÆ íÆ ŒÆôÆóôåß äıíÆôÞ ç
ÆíÆäØÜæŁæøóç ŒÆØ ðæÝðåØ íÆ ó÷åôßæïíôÆØ ìå ôÆ ðæïâºåðüìåíÆ
ïöÝºç Æðü ŒïØíïôØŒÞ Üðïłç. ˚ÆôÜ óıíÝðåØÆ, ïØ ÆðïäÝŒôåò ôçò
åíßó÷ıóçò ŁÆ ðæÝðåØ ŒÆíïíØŒÜ íÆ óıìâÜºïıí óçìÆíôØŒÜ óôï
ó÷ÝäØï ÆíÆäØÜæŁæøóçò ÷æçóØìïðïØþíôÆò ßäØïıò ðüæïıò Þ åîø-
ôåæØŒÝò åìðïæØŒÝò ðçªÝò ÷æçìÆôïäüôçóçò. Ùóôüóï, ç ÉóðÆíßÆ
äåí ıðÝâÆºå óôïØ÷åßÆ ðïı íÆ ÆðïäåØŒíýïıí üôØ ï ÆðïäÝŒôçò ôçò
åíßó÷ıóçò óıíÝâÆºå óçìÆíôØŒÜ óôï ó÷ÝäØï ÆíÆäØÜæŁæøóçò ÷æç-
óØìïðïØþíôÆò ßäØïıò ðüæïıò.

EL4.11.2000 ¯ðßóçìç ¯öçìåæßäÆ ôøí ¯ıæøðÆœŒþí ˚ïØíïôÞôøí C 315/13

(6) ‚Œäïóç óôØò 8.7.1999, äçìïóßåıóç óôçí ¯¯ C 288 ôçò 9.10.1999.
(7) Ôï ŁÝìÆ Æıôü åîåôÜæåôÆØ äØåîïäØŒÜ óôï óçìåßï ÉÉ.3.



ÓıìðÝæÆóìÆ

ÔÆ ŒýæØÆ óıìðåæÜóìÆôÆ ìðïæïýí íÆ óıíïłØóôïýí øò åîÞò: ºÆì-
âÜíïíôÆò ıðüłç ôçí ÆâÝâÆØç ÆðïŒÆôÜóôÆóç ôçò âØøóØìüôçôÆò ŒÆØ
ôÆ åŒŒæåìÞ ŁÝìÆôÆ üóïí ÆöïæÜ ôïí ôæüðï ìå ôïí ïðïßï ï ÆðïäÝ-
Œôçò ôçò åíßó÷ıóçò óıíÝâÆºå óôï ó÷ÝäØï ÆíÆäØÜæŁæøóçò ÷æçóØìï-
ðïØþíôÆò ßäØïıò ðüæïıò, ôÆ ðæïÆíÆöåæŁÝíôÆ ìÝôæÆ åíßó÷ıóçò äåí
ðºçæïýí ôÆ åºÜ÷ØóôÆ óôïØ÷åßÆ ðïı ÆðÆØôïýíôÆØ Æðü ôØò ó÷åôØŒÝò
ŒïØíïôØŒÝò ŒÆôåıŁıíôÞæØåò ªæÆììÝò ªØÆ åíØó÷ýóåØò ÆíÆäØÜæŁæøóçò.

˚¯ÉÌ¯˝ˇ Ô˙Ó ¯—ÉÓÔˇ¸˙Ó

«Por la presente, la Comisión tiene el honor de comunicar a
Espaæa que, tras haber examinado la información facilitada por
sus autoridades sobre la ayuda arriba indicada, ha decidido
incoar el procedimiento previsto en el apartado 2 del artículo
88 del Tratado CE.

I. PROCEDIMIENTO

El 21 de julio de 1999, la Comisión adoptó una decisión en el
asunto NN 62/99 (Espaæa) con respecto a la ayuda de reestruc-
turación concedida a la empresa espaæola de productos quími-
cos y fertilizantes Ercros SA, que suspendió pagos en julio de
1992 (8).

Al examinar este asunto, la Comisión vino en conocimiento de
una posible ayuda estatal a Fesa-Enfersa (actualmente Fertibe-
ria), grupo del sector de los fertilizantes en el que Ercros tuvo
una participación mayoritaria hasta que lo compró [. . .] (*)
(grupo industrial espaæol) en abril de 1995 (9).

Mediante carta de 12 de mayo de 1999, la Comisión solicitó
información sobre la ayuda supuestamente concedida a Ercros
y al grupo Fesa-Enfersa. Por carta de 26 de mayo de 1999, las
autoridades espaæolas pidieron 45 días mÆs de plazo para pre-
parar un expediente completo que se remontaba a 1992.

Tras un recordatorio remitido el 7 de septiembre de 1999, las
autoridades espaæolas presentaron la información por carta de
12 de noviembre de 1999. El asunto se registró como asunto
no notificado el 15 de noviembre de 1999.

Las autoridades espaæolas presentaron mÆs información por
cartas de 11 de enero de 2000, 14 de enero de 2000, 3 de
febrero de 2000 y 7 de marzo de 2000.

(*) A solicitud de las autoridades espaæolas, esta información no se
publica y queda reemplazada por un asterisco a lo largo del pre-
sente texto.

(8) VØase la carta de la Comisión SG(99) D/6482 de 9 de agosto de
1999 y la Comunicación publicada en el DO C 62 de 4.3.2000,
p. 18.

(9) VØase especialmente el final del punto 2.2 de la Decisión de 21 de
julio de 1999 (nota 1).

II. DESCRIPCIÓN DETALLADA DE LA AYUDA

II.1. El grupo Fersa-Enfersa

En 1989, Explosivos Río Tinto SA y Sociedad Anónima Cros se
fusionaron en la empresa Ercros SA. Antes de proceder a la
fusión, estas empresas transfirieron sus activos en el sector de
los fertilizantes a una sociedad nueva denominada Fesa Fertili-
zantes Espaæoles SA («Fesa») cuyo œnico accionista era Ercros.

Ese mismo aæo Ercros adquirió la sociedad de propiedad estatal
Empresa Nacional de Fertilizantes SA («Enfersa»). Posterior-
mente, Fesa se convirtió en el œnico accionista de Enfersa. El
conglomerado resultante se conocía con el nombre de grupo
Fesa-Enfersa.

En 1992, Fesa-Enfersa solicitó la suspensión de pagos en una
coyuntura extremadamente adversa para el sector europeo de
los fertilizantes. La situación de la tesorería se había hecho
insostenible. El juzgado no 64 de Madrid declaró, mediante
auto de 4 de diciembre de 1992, la insolvencia provisional
del grupo, que tenía un pasivo de 117 000 millones de pesetas
espaæolas y pØrdidas superiores a los 20 000 millones de pe-
setas espaæolas.

En diciembre de 1992, en el contexto del procedimiento de
suspensión de pagos, se presentó un primer plan de reestruc-
turación que contemplaba una fuerte reducción de capacidad y
de plantilla.

Este plan se desarrolló posteriormente y se finalizó entre 1993
y 1994.

El 14 de junio de 1993 fue concluido un convenio entre los
acreedores del grupo. En 1993, en el contexto del plan de
reestructuración, Fesa-Enfersa creó una filial llamada Fertiberia
SL con sus activos viables. Fertiberia SL no asumió ninguna de
las deudas de Fesa-Enfersa, que siguió siendo titular de las
mismas.

En 1995, [. . .] (*) se hizo, a travØs de su filial Inmobiliaria
Espacio SA, con el control del grupo Fesa-Enfersa al adquirir
el 53,60 % de su capital por un importe de 0,72 millones de
pesetas espaæolas. La operación incluía la filial de Fesa-Enfersa
Fertiberia S.L. [. . .] (*) tambiØn tenía una opción para adquirir
un 20 % mÆs del capital de Fesa-Enfersa, que finalmente ejerció
en 1997 pagando por 261,27 millones de pesetas espaæolas.

En 1997, tras ser reestructurada, Fesa-Enfersa se fusionó con
Fertiberia SL y se convirtió en Fertiberia SA («Fertiberia»). Hoy
día, [. . .] (*) posee el 99,35 % del capital de Fertiberia.

El grupo Fesa-Enfersa (en la actualidad «Fertiberia») es el prin-
cipal fabricante de fertilizantes de Espaæa y uno de los diez
operadores del mercado europeo. Su capacidad instalada repre-
senta el 8,6 % del total de la capacidad instalada en Europa
Occidental.
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En 1997, Fertiberia tenía 1 900 empleados y un volumen de
ventas de 73 978 millones de pesetas espaæolas, con unos be-
neficios de 127 millones de pesetas espaæolas. En 1998, su
volumen de ventas se elevó a 70 293 millones de pesetas es-
paæolas y registró pØrdidas por un valor de 127 millones de
pesetas espaæolas. Segœn la información proporcionada por las
autoridades espaæolas, Fertiberia arrojó unas pØrdidas de 4 200
millones de pesetas espaæolas en los tres primeros semestres de
1999. Fertiberia no es una pequeæa o mediana empresa (PYME)
a efectos de las Directrices comunitarias sobre ayudas estatales
para las pequeæas y medianas empresas (10).

Fertiberia tiene fÆbricas en LØrida, Sagunto, Cartagena, Puerto-
llano, Tablada, Huelva, Palos, AvilØs y Luchana Barakaldo. A
excepción de la de LØrida, todas las demÆs fÆbricas estÆn situa-
das en zonas asistidas.

II.2. Evolución del sector de los fertilizantes y reestructu-
ración del sector en Europa (11)

Consumo de fertilizantes

En Europa el consumo de fertilizantes creció ininterrumpida-
mente a fuerte ritmo desde los aæos cincuenta hasta mediados
de los ochenta merced a una producción agrícola intensiva en
continuo crecimiento. La crisis energØtica apenas nubló breve-
mente el panorama. Sin embargo, a principios de los noventa
se produjo una fuerte caída de la demanda como consecuencia
de la reforma de la política agrícola comœn (PAC) en 1992 y la
introducción de un rØgimen de importación mÆs generoso.

El grÆfico siguiente muestra cómo, despuØs de la fuerte caída de
la demanda de principios de los noventa, el mercado de ferti-
lizantes se recuperó durante el período en que se acometió la
reestructuración del sector:

Consumo de fertilizantes en la Unión Europea

(en millones de toneladas)

La crisis de principios de los noventa

Entre 1985 y 1995, a raíz de la reestructuración de la industria
de fertilizantes de la Unión Europea se pasó de aproximada-

mente 30 grandes productores de fertilizantes a tan sólo a 10 y
de 100 000 a 40 000 puestos de trabajo. La capacidad tambiØn
se redujo considerablemente. Con esta profunda reestructura-
ción, la industria de fertilizantes de la Unión Europea redujo
sus capacidades de producción de fertilizantes nitrogenados en
un 25 % y de fertilizantes fosforados en un 33 %. Se cerraron
de manera definitiva 66 fÆbricas y se perdió la mitad de los
empleos. En este contexto, los precios mÆs bajos y los menores
volœmenes se tradujeron en fuertes pØrdidas para todo el sector.

Se estima que la reestructuración tuvo un coste total aproxi-
mado 1 500 a 2 000 millones de euros. Las plantas que no
fueron cerradas fueron modernizadas y se racionalizaron las
unidades de logística y venta para hacerlas mÆs competitivas
y para adaptarlas al cambiante binomio oferta-demanda.

Recuperación a mediados de los noventa

La reducción de capacidad de producción de fertilizantes y la
recuperación parcial de la demanda en la Unión Europea per-
mitieron llegar a una situación de mayor equilibrio entre la
oferta y la demanda tras la reestructuración, con lo cual fue
posible elevar la tasa de utilización de la capacidad y reducir
los costes unitarios. Tras registrar fuertes pØrdidas en 1992 y
1993 y llegar a una situación de equilibrio en 1994, finalmente
el sector obtuvo resultados positivos en 1995 (un rendimiento
bruto del 10 % antes de impuestos).

Nuevo descenso del consumo

Sin embargo, las previsiones de la industria de fertilizantes
apuntan hacia una caída del consumo de fertilizantes nitroge-
nados en la Unión Europea de los quince del orden de los 9,17
millones de toneladas de aquí a 2005/06. Esto representa una
disminución del 5,2 % con relación al nivel de consumo de
1995/96. El principal factor causante de esta contracción de
la demanda es la nueva reforma de la PAC. Las propuestas de la
Agenda 2000 incluyen los siguientes puntos clave:

� retirada de tierras obligatoria de un 10 % de aquí al 2006,

� reducción del precio de intervención de los cereales en un
15 %,

� aplazamiento de la reforma del sector lÆcteo hasta el 2006,

� política de desarrollo rural descentralizada.

Nueva ola de reestructuraciones en la industria de fertilizantes

En la temporada actual las entregas totales de fertilizantes a los
mercados mÆs importantes de Europa Occidental han aumen-
tado en aproximadamente un 3 % con relación a la temporada
1998/99. Este aumento se ha producido en un período carac-
terizado por unos precios muy bajos (un 20 % inferiores por
tØrmino medio a los de la temporada anterior). Como conse-
cuencia de estos niveles de precios mÆs bajos, la mayor parte
de los principales productores europeos de fertilizantes han
decidido poner en prÆctica medidas de reestructuración. Por
el momento, parece que van a dejarÆn de producirse aproxi-
madamente 2 millones de toneladas de nitrato al tØrmino de la
temporada actual, que finaliza en el verano del 2000. Se espera
que los recortes en la capacidad se traduzcan en un mayor
equilibrio del mercado.
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(10) VØase el DO C 213 de 19.8.1992, p. 2.
(11) Esta sección estÆ basada en los estudios elaborados por la Asocia-

ción Europea de Fabricantes de Fertilizantes (EFMA). VØanse, en
particular, los siguientes estudios: Forecast of Food, Farming and
Fertilizer Use in the European Union 1999 to 2009 y The Fertilizer
Industry of The European Union, que pueden consultarse en el sitio
web de la EFMA www.efma.org/publications/



En este contexto, dos empresas líderes del sector, Norsk Hydro
y Kemira (34,1 % y 11,1 % de la capacidad instalada en Europa,
respectivamente) han hecho pœblicos sus planes para reestruc-
turar su negocio de fertilizantes (12).

Norsk Hydro

El 7 de marzo de 2000 Norsk Hydro presentó sus planes para
limitar sus actividades europeas en el sector de los fertilizantes
y cerrar 1 millón de toneladas de capacidad de producción de
fertilizantes a base de nitrato. Esta cifra representa alrededor del
20 % de la capacidad total de nitrato de Hydro y es un ele-
mento importante en los esfuerzos por restablecer la rentabili-
dad del negocio de fertilizantes de la empresa. Estos recortes,
que se producirÆn en la primera mitad del próximo aæo, afec-
tarÆn a entre 500 y 600 trabajadores. En 1999 el negocio de
fertilizantes de Norsk Hydro registró unas pØrdidas de explota-
ción de 318 millones de euros. En 1998 las pØrdidas de ex-
plotación ocasionadas por estas actividades se elevaron a 72
millones de euros.

Kemira Agro

En 1999, los ingresos de explotación de Kemira Agro se con-
trajeron considerablemente y la empresa registró unas pØrdidas
de 39 millones de euros. Los precios de los fertilizantes caye-
ron aœn mÆs, entre un 5 y un 15 %, particularmente los de los
fertilizantes nitrogenados en Europa Occidental hasta alcanzar
mínimos históricos. Kemira Agro ha anunciado su decisión de
centrarse en los fertilizantes especializados y retirarse parcial o
totalmente del negocio de fertilizantes nitrogenados. Como
consecuencia, se ha puesto fin a la producción de fertilizantes
NPK en Pernis, los Países Bajos.

Fertiberia

Segœn la información proporcionada por las autoridades es-
paæolas, Fertiberia arrojó unas pØrdidas de explotación de
aproximadamente 25 millones de euros en los tres primeros
semestres de 1999. Fertiberia ha emprendido medidas de rees-
tructuración que incluyen el cese de la producción de nitrato
en Cartagena (260 000 t), el cierre de una planta de urea en
Huelva (75 000 t) y el cierre de tres plantas de Æcido sulfœrico
tambiØn en Huelva. De resultas, se han perdido 160 puestos de
trabajo. El coste de la reestructuración asciende a 78 millones
de euros y, segœn la información proporcionada por las auto-
ridades espaæolas, ha sido financiada exclusivamente por la
propia empresa sin ayuda del Estado.

II.3. Plan de reestructuración de Fesa-Enfersa y medidas de
ayuda concedidas en este contexto (período
1992-1997)

Como se ha indicado en el punto II.1, en diciembre de 1992,
en el contexto del procedimiento de suspensión de pagos, se
presentó un primer plan de reestructuración que contemplaba
una fuerte reducción de capacidad y de plantilla. Este plan se
desarrolló posteriormente, se finalizó entre 1993-1994 y fue
aplicado durante el período 1992-1997.

El plan de reestructuración tenía por objeto que la empresa
volviese a ser rentable al tØrmino del período 1992-1997 y
contemplaba las siguientes medidas:

Coste de la reestructuración:

(en miles de millones de pesetas espaæolas)

Rehabilitación y nuevas inversiones 9,9

Convenio de acreedores e indemnizaciones a los
trabajadores 4,073

Derechos de pensión 9,927

Reconstitución del capital circulante 20,058

Total 43,958

El plan de reestructuración preveía 1 487 despidos (el 41 % de
la plantilla) y una reducción media del 49,3 % de la capacidad
existente.

El inversor privado ([. . .] (*) que adquirió Fesa-Enfersa en 1995
aceptó pagar 262 millones de pesetas espaæolas por el grupo
Fesa-Enfersa. Segœn las autoridades espaæolas, tambiØn se com-
prometió a invertir 9 900 millones de pesetas espaæolas en la
empresa en el período 1995-1999. Las autoridades espaæolas
tambiØn han indicado que [. . .] (*) aceptó no exigir dividendos
por un importe de 6 000 millones de pesetas espaæolas en el
período 1995-1998. Sin embargo, Espaæa no ha presentado
pruebas concluyentes de que el beneficiario de la ayuda haya
contribuido significativamente al plan de reestructuración con
sus propios recursos.

La evolución del grupo durante el período de reestructuración
(1993-1997) fue la siguiente:

(en millones de pesetas espaæolas)

Aæo Volumen de negocios Resultados

1993 36 514 (24 654)

1994 53 502 (7 431)

1995 63 366 (615)

1996 71 880 4 325

1997 73 978 1 727

1998 70 293 (127)

Segœn las autoridades espaæolas, las pØrdidas registradas por
Fertiberia en 1998 obedecen a un cambio en las condiciones
reinantes derivado principalmente de las repercusiones de la
Agenda 2000 sobre la política agraria comœn, sin contar con
la grave crisis del sudeste asiÆtico, tradicional importador neto
de fertilizantes. Las autoridades espaæolas alegan que era im-
posible prever estos acontecimientos en el momento en que se
elaboró la mayoría de los planes de reestructuración, a princi-
pios de los noventa. Esta situación ha desencadenado una
nueva ola de reestructuraciones entre los principales fabricantes
europeos. La propia Fertiberia estÆ aplicando un plan de rees-
tructuración que implica el cierre de mÆs fÆbricas y nuevos
recortes de plantilla. Las autoridades espaæolas han confirmado
que no tienen la intención de conceder mÆs ayuda estatal y que
la empresa llevarÆ a cabo la actual reestructuración utilizando
exclusivamente sus propios recursos.
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(12) VØanse los sitios Internet de estas empresas: www.hydro.com y
www.kemira.com



II.4. Intervenciones del Estado en el contexto de la re-
estructuración de Fesa-Enfersa (período 1992-1997)

Fueron las siguientes:

1) Tres prØstamos a corto plazo concedidos por el Instituto de
CrØdito Oficial (ICO), de propiedad estatal, a Fertiberia SL
del modo siguiente:

Fecha
Importe

(en millones de pesetas
espaæolas)

InterØs

25 de octubre de 1993 6 400 16,25 %

14 de junio de 1994 4 175 11,50 %

29 de julio de 1994 2 538 11,50 %

Estos prØstamos estÆn destinados a cubrir las necesidades de
capital circulante durante la fase inicial de la reestructura-
ción del grupo. En diciembre de 1994, fueron convertidos
en prØstamos subordinados sin intereses, reembolsables en
función de determinado porcentaje del capital circulante de
la empresa (13). En caso de insolvencia de la empresa, se
amortizarían despuØs de haber sido reembolsados todos
los demÆs acreedores pero antes de que los accionistas re-
cibiesen pago alguno. En enero de 1996, se modificaron las
condiciones de los prØstamos para que su amortización
pasase de depender del capital circulante a realizarse en
función de los beneficios (14). A partir de diciembre de 1997,
se exigió que los prØstamos se amortizasen en plazos anua-
les fijos hasta el aæo 2030, sin dependencia alguna del nivel
de los beneficios;

2) dos prØstamos subordinados mÆs por un importe de 10 500
millones de pesetas espaæolas sin intereses concedidos a
Fertiberia SL por el ICO en noviembre y diciembre de
1994 para cubrir las necesidades de circulante. A partir de
diciembre de 1997, se exigió que los prØstamos se amorti-
zasen en plazos anuales fijos sin dependencia alguna del
capital circulante;

3) un prØstamo participativo concedido en 1995 por el ICO a
Inmobiliaria Espacio SA por un importe de 1 500 millones
de pesetas espaæolas. A partir de 1997, se exigió que el
prØstamo se amortizase en plazos anuales fijos.

Finalmente, en virtud del convenio de acreedores, Østos renun-
ciaron a una parte de sus crØditos. De un total de 71 039
millones de pesetas espaæolas, los acreedores privados, inclui-
dos la empresa matriz de Fesa-Enfersa, los bancos y los prove-
edores, aceptaron quitas de 47 161 millones de pesetas espaæo-
las, lo que representa el 66 % de sus crØditos. Los acreedores
pœblicos (el Tesoro, la Seguridad Social y el ICO, de propiedad
estatal) aceptaron quitas de 32 425 millones de pesetas espaæo-
las sobre un total de un total de 46 373 millones, esto es, el
69 % de sus crØditos. Los crØditos del Tesoro no se beneficiaron
del llamado «derecho de abstención» (15). La Seguridad Social
tampoco ejerció su derecho de abstención.

Por consiguiente, la Comisión considera en el estado actual del
procedimiento que las medidas arriba contempladas contienen
un elemento de ayuda estatal en el sentido del apartado 1 del
artículo 87 del Tratado.

III. EVALUACIÓN DE LA AYUDA

El grupo Fesa-Enfersa era y continua siendo uno de los prin-
cipales operadores a escala europea. Las medidas consideradas
mejoraron la posición financiera del grupo Fesa-Enfersa y, por
consiguiente, probablemente tuvieron un impacto en la posi-
ción económica de sus competidores de otros Estados miem-
bros y afectaron, pues, al comercio entre Estados miembros.
Por lo tanto, estas medidas pueden falsear o amenazan falsear
la competencia y afectan al comercio entre Estados miembros.

III.1. Los tres prØstamos a corto plazo mÆs dos prØstamos
subordinados adicionales

El ICO es una sociedad estatal, de las previstas en la letra b) del
apartado 1 del artículo 6 del texto de la Ley general presupues-
taria (aprobado por el Real Decreto legislativo 1091/1988 de
23 de septiembre). Sus fines y operaciones se rigen por la Sexta
Disposición Adicional al Real Decreto-ley 12/1995 de 28 de
diciembre (16). Sus recursos financieros son por tanto recursos
pœblicos a los efectos del apartado 1 del artículo 87 del Tratado
CE.

Como el ICO es un banco de propiedad estatal, cualquier trans-
ferencia de recursos del ICO a una empresa constituye una
transferencia de «fondos estatales» a efectos del apartado 1
del artículo 87 del Tratado CE.

Con estos prØstamos se pretendía compensar necesidades en
capital y dar liquidez al grupo Fesa-Enfersa. Los tres «prØstamos
puente» a corto plazo se concedieron a Fesa-Enfersa a travØs de
Fertiberia SL, una sociedad instrumental creada con el fin de
aplicar el plan de reestructuración del grupo.

Los tres «prØstamos puente» se concedieron en condiciones de
mercado y fueron cubiertos con una garantía adecuada (hipo-
teca). Esta intervención estatal podría, pues, considerarse como
una «ayuda de salvamento» en el sentido de las Directrices
comunitarias sobre ayudas estatales de salvamento y de rees-
tructuración de empresas en crisis (17), aunque la Comisión en
este estado del procedimiento no ha apreciado un elemento de
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(13) Este porcentaje era del 25 % de la porción del capital circulante
anual que excediese de 3 000 millones de pesetas espaæolas, con
un límite mÆximo del 5 % del capital circulante anual total.

(14) 15,55 % de los beneficios antes de impuestos.
(15) Conforme a la normativa espaæola de quiebra, el «derecho de abs-

tención» es el privilegio que tiene el Estado por lo que se refiere a
algunos crØditos de no atenerse al convenio de acreedores.

(16) Boletín Oficial del Estado no 312 de 30.12.1995.
(17) Segœn el punto 101 de las Directrices comunitarias sobre ayudas de

Estado de salvamento y de reestructuración de empresas en crisis
(DO C 288 de 9.10.1999, p. 2), la Comisión examinarÆ con arreglo
a las Directrices vigentes en el momento de la concesión de la
ayuda la compatibilidad con el mercado comœn de toda ayuda
destinada al salvamento y la reestructuración que se conceda sin
la autorización de la Comisión si la ayuda, o una parte de ella, se
concedió antes de la publicación de las Directrices en el Diario
Oficial de las Comunidades Europeas. Como todas las medidas de
ayuda contempladas en el presente procedimiento fueron concedi-
das con anterioridad a dicha publicación, la directrices aplicables
son las Directrices comunitarias sobre ayudas de Estado de salva-
mento y de reestructuración de empresas en crisis, publicadas en el
DO C 368 de 23.12.1994, p. 12. Dado que algunas de las medidas
en cuestión fueron adoptadas con anterioridad a la publicación de
las mencionadas Directrices, resulta tambiØn de aplicación a aquØ-
llas la política sobre ayudas de salvamento y de reestructuración
expuesta por la Comisión en el Octavo Informe sobre política de
competencia de 1979 (apartados 177 y 227 a 228).



ayuda estatal en dicha intervención. Sin embargo, la Comisión
observa que los tres «prØstamos puente» fueron convertidos
ulteriormente en prØstamos subordinados. Dicha conversión,
así como las condiciones en las que Østa intervino (prØstamo
subordinado sin interØs y sin plazo de amortización) puede
considerarse como una «ayuda de reestructuración». La conver-
sión estaba directamente ligada a la ejecución del plan de rees-
tructuración. Por consiguiente, la Comisión concentrarÆ su eva-
luación preliminar en las condiciones que ha de cumplir la
ayuda de reestructuración.

Los prØstamos subordinados pueden definirse como prØstamos
que, en caso de insolvencia de la sociedad deudora, son amor-
tizados una vez que todos los acreedores han sido reembolsa-
dos, pero antes de que los accionistas reciban pago alguno.
Estos prØstamos de las autoridades pœblicas son frecuentes.
Respecto a la naturaleza de los prØstamos subordinados, se
ha planteado si deben incluirse en el pasivo del balance. El
ComitØ de contacto sobre las Directivas contables consideró
que los prØstamos subordinados debían incluirse en la partida
«acreedores» y no en «capital y reservas» (18). Esta opinión fue
confirmada en la Comunicación interpretativa sobre determi-
nados artículos de la Cuarta y la SØptima Directivas conta-
bles (19).

En 1994, en el contexto de la reestructuración de Fesa-Enfersa,
los tres prØstamos puente se convirtieron en prØstamos subor-
dinados sin intereses y sin un período de reembolso. Al mismo
tiempo, dos prØstamos subordinados mÆs por un importe de
10 500 millones de pesetas espaæolas fueron concedidos a Fer-
tiberia SL para cubrir las necesidades de circulante de la em-
presa y para hacer frente a algunas deudas pendientes de Fesa-
Enfersa.

Estas conversiones así como la concesión (tambiØn en 1994) de
dos prØstamos subordinados mÆs en las mismas condiciones
encierran un elemento de ayuda estatal.

Dada la situación de Fesa-Enfersa en el momento en que se
concedieron los prØstamos, el elemento de ayuda de un prØs-
tamo sin intereses, sin plazo de amortización y que en caso de
insolvencia de la sociedad deudora es amortizado una vez que
todos los acreedores han sido reembolsados pero antes de que
los accionistas reciban pago alguno, equivale al importe del
prØstamo. En el presente caso, la ayuda asciende, pues, en total
a 26 613 millones de pesetas espaæolas. Las modificaciones de
las condiciones de amortización introducidas en 1996 y 1997
no varían esta conclusión, puesto que la fijación de un calen-
dario de amortización (hasta el aæo 2030) solamente podía
suponer una reducción marginal del importe total de ayuda.

III.2. PrØstamo participativo concedido a Inmobiliaria Es-
pacio para aumentar el capital de Fertiberia SL

En 1995, se concedió un prØstamo participativo de 1 500 mi-
llones de pesetas espaæolas a Inmobiliaria Espacio. El objeto de

este prØstamo era permitir que [. . .] (*) el nuevo inversor au-
mentase el capital de Fertiberia SL en el contexto de la rees-
tructuración del grupo Fesa-Enfersa, lo que condujo al fortale-
cimiento de la posición financiera del mismo. Las condiciones
eran similares a las expuestas en el caso de los prØstamos
subordinados previamente mencionados. Dada la situación de
Fesa-Enfersa en el momento en que se concedieron los prØsta-
mos, el elemento de ayuda de un prØstamo sin intereses, sin
plazo de amortización y que en caso de insolvencia de la
sociedad deudora es amortizado una vez que todos los acree-
dores han sido reembolsados pero antes de que los accionistas
reciban pago alguno, equivale al importe del prØstamo. Por
consiguiente, el elemento de ayuda estatal se estima en 1 500
millones de pesetas espaæolas.

III.3. Actuación del Estado en el contexto del convenio de
acreedores de Fesa-Enfersa

Al participar en el convenio de acreedores, las instituciones del
Estado (Tesoro, Seguridad Social e ICO) salvaron el 30 % de sus
crØditos. Por su parte, los acreedores privados recuperaron el
33 % de sus crØditos. El siguiente cuadro muestra las cifras
exactas:

(en millones de pesetas espaæolas)

Acreedores Importe de los crØditos Importe de la quita

Acreedores privados 71 039 47 161

Tesoro y Seguridad
Social

26 671 18 631

ICO 19 702 13 794

Es por ello que la Comisión alberga dudas sobre si los acree-
dores pœblicos, al aceptar quitas superiores a los acreedores
privados actuaron como un acreedor privado operando en
una economía de mercado lo habría hecho en circunstancias
similares.

AdemÆs, en el presente caso, un juez dictaminó que los crØdi-
tos del Tesoro no podían beneficiarse del llamado «derecho de
abstención». Sin embargo, Espaæa no ha presentado pruebas
concluyentes de que el Estado agotase todas las vías legales
que ofrece la legislación espaæola (incluido el recurrir la deci-
sión judicial) para ejercer el derecho de abstención.

A este respecto, es de seæalar que en el asunto Ercros el Tesoro
y la Seguridad Social ejercieron su derecho de abstención en el
contexto de la suspensión de pagos. Por consiguiente, no esta-
ban vinculados por el convenio suscrito por los acreedores de
Ercros. A diferencia de lo ocurrido con los crØditos sujetos al
convenio, los crØditos del Estado no sufrieron modificaciones.
De haber aceptado el compromiso, sus crØditos se hubieran
reducido en un 98,6 % segœn la información remitida por las
autoridades espaæolas. En su Decisión de 21 de julio de
1999 (20), la Comisión concluyó, en consecuencia, que el Estado
había actuado como lo habría hecho un acreedor privado en
circunstancias similares, de manera que no había ningœn ele-
mento de ayuda.

Sin embargo, ni el Tesoro ni la Seguridad Social ejercieron su
derecho de abstención en el presente caso.
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(18) VØase La armonización de las normas contables en la Comunidad Eu-
ropea. Problemas derivados de la aplicación de la Cuarta Directiva sobre
las cuentas anuales de las sociedades de capital, Luxemburgo, 1990,
p. 14. VØase asimismo la definición de los pasivos subordinados
recogida en el artículo 21 de la Directiva 86/635/CEE del Consejo,
de 8 de diciembre de 1986, relativa a las cuentas anuales y a las
cuentas consolidades de los bancos y otras entidades financieras
(DO L 372 de 31.12.1986).

(19) VØase el documento XV/7009/97 ES, punto 2.3.3, p. 5. (20) VØase la nota 1.



De ahí que la Comisión no tenga la seguridad de que la actua-
ción de la Hacienda pœblica y de la Seguridad Social en el
contexto de la suspensión de pagos del grupo Fesa-Enfersa
no encierra un elemento de ayuda estatal. Las autoridades es-
paæolas explicaron que no ejercieron el derecho de abstención
porque, en ausencia de activos no hipotecados, resultaba mÆs
ventajoso para el Estado participar en el convenio de acree-
dores. Sin embargo, Espaæa no ha presentado pruebas concre-
tas de ello o de que de ese modo el Estado recuperase un
porcentaje mÆs elevado de los crØditos. AdemÆs, la Comisión
considera que Espaæa no ha justificado suficientemente por quØ
el Estado no actuó como lo había hecho en el caso de Ercros.
En conclusión, la Comisión considera que las quitas consenti-
das por el Tesoro y la Seguridad Social por un importe de
18 631 millones de pesetas espaæolas, así como el porcentaje
de la quita que el ICO consintió por encima del porcentaje de
la quita consentida por los acreedores privados (esto es, el 4 %
del importe de 19 702 millones de pesetas espaæolas) encierra
un elemento de ayuda estatal.

III.4. Evaluación de la compatibilidad de la ayuda

Como las medidas de ayuda no se concedieron al amparo de
un rØgimen de ayuda autorizado, la Comisión tiene que evaluar
directamente su compatibilidad con el mercado comœn a la luz
de las disposiciones del artículo 87 del Tratado CE. El apartado
1 del artículo 87 dispone que, salvo que el Tratado CE dis-
ponga otra cosa, serÆn incompatibles con el mercado comœn,
en la medida en que afecten a los intercambios comerciales
entre Estados miembros, las ayudas otorgadas por los Estados
o mediante fondos estatales, bajo cualquier forma, que falseen o
amenacen falsear la competencia, favoreciendo a determinadas
empresas o producciones.

El artículo 87 del Tratado CE prevØ ciertas excepciones al
principio de incompatibilidad de las ayudas estatales con el
mercado comœn. Las excepciones del apartado 2 del artículo
87 del Tratado CE podrían servir de fundamento para conside-
rar la ayuda compatible con el mercado comœn. Sin embargo,
las medidas de ayuda en cuestión ni a) son ayudas de carÆcter
social concedidas a los consumidores individuales, ni b) estÆn
destinadas a reparar los perjuicios causados por desastres na-
turales o por otros acontecimientos de carÆcter excepcional, ni
c) son ayudas concedidas con objeto de favorecer la economía
de determinadas regiones de Espaæa. Es por ello que dichas
excepciones no son aplicables en el presente caso.

Por lo que se refiere a las excepciones previstas en las letras b)
y d) del apartado 3 del artículo 87, estÆ claro que la ayuda no
se propone fomentar la realización de un proyecto importante
de interØs comœn europeo, ni poner remedio a una grave
perturbación en la economía espaæola, ni promover la cultura
o la conservación del patrimonio. El Gobierno espaæol tam-
poco ha intentado justificar la ayuda sobre dichas bases.

Las letras a) y c) del apartado 3 del artículo 87 tambiØn con-
templan excepciones para las ayudas regionales. Sin embargo,
las medidas de ayuda consideradas no estÆn destinadas a favo-
recer el desarrollo económico de regiones en las que el nivel de
vida sea anormalmente bajo o en las que exista una grave
situación de subempleo ni a facilitar el desarrollo de determi-
nadas regiones económicas, como exigen las susodichas dispo-
siciones del Tratado.

Así pues, sólo queda la excepción que prevØ la letra c) del
apartado 3 del artículo 87 del Tratado CE para las ayudas
destinadas a facilitar el desarrollo de determinadas actividades
económicas. La evaluación de la Comisión de las ayudas desti-
nadas a facilitar el desarrollo de determinadas actividades eco-
nómicas que no alteren las condiciones de los intercambios en
forma contraria al interØs comœn se rige por unas directrices
comunitarias específicas.

Tras una evaluación preliminar, la Comisión considera que
ninguna otra directriz salvo las Directrices comunitarias sobre
ayudas estatales de salvamento y de reestructuración de empre-
sas en crisis (21) son de aplicación en el marco del presente
caso. Non cabe duda de que Fesa-Enfersa fue objeto de una
profunda reestructuración (22).

Las Directrices de reestructuración establecen ciertas condicio-
nes para que la Comisión pueda autorizar una ayuda.

La evaluación de las medidas anteriormente mencionadas a la
luz de las condiciones establecidas en las Directrices comuni-
tarias sobre ayudas estatales de salvamento y de reestructura-
ción de empresas en crisis pone de manifiesto que:

a) Empresas que pueden recibir las ayudas

La Comisión considera suficientemente demostrado que el
grupo Fesa-Enfersa es una empresa en crisis a efectos de las
Directrices de reestructuración. Tal y como se indica en el
punto II.1, en 1992 Fesa-Enfersa solicitó la suspensión de
pagos en una coyuntura extremadamente adversa para el
sector europeo de los fertilizantes. La situación de la teso-
rería se había hecho insostenible. El juzgado no 64 de
Madrid declaró, mediante auto del 4 de diciembre de 1992,
la insolvencia provisional del grupo, que tenía un pasivo de
117 000 millones de pesetas espaæolas y pØrdidas superiores
a los 20 000 millones de pesetas espaæolas.

b) Restablecimiento de la viabilidad

Para todas las medidas individuales de ayuda, la Comisión
tiene que convencerse de que el correspondiente plan de
reestructuración permite restaurar la viabilidad a largo plazo
de la empresa.

La Comisión observa que Espaæa no ha presentado la pre-
visión de las cuentas de resultados para los períodos de
reestructuración con estimación de la rentabilidad de los
fondos propios y anÆlisis de sensibilidad a partir de varias
hipótesis. Espaæa solamente proporcionó en su notificación
cuentas de resultados ex post para dicho período.

La Comisión obsera que Fesa-Enfersa volvió a obtener bene-
ficios en 1997, conforme a lo previsto en el plan de rees-
tructuración. Sin embargo, Fesa-Enfersa viene arrojando pØr-
didas cada vez mÆs cuantiosas desde 1998. La Comisión
observa que, en ausencia de una documentación detallada
sobre la planificación financiera y a falta de un anÆlisis de
las diversas hipótesis y un anÆlisis del riesgo, no es posible
determinar la validez del plan que se diseæó en diciembre de
1992, se desarrolló posteriormente, se finalizó entre
1993-1994 y fue aplicado durante el período 1993-1997.
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(21) VØase la nota 10.
(22) Esta cuestión se trata ampliamente en el punto I.2.



c) Prevención de falseamientos indebidos de la competencia

La exención de la letra c) del apartado 3 del artículo 87 del
Tratado CE estÆ condicionada a que la ayuda no falsee la
competencia en forma contraria al mercado comœn. Las
Directrices de reestructuración especifican que se han de
adoptar medidas que mitiguen en lo posible las consecuen-
cias negativas que la ayuda puede acarrear para los compe-
tidores. Esta condición suele traducirse en una limitación o
reducción de la presencia que la empresa puede asumir en el
mercado de productos de referencia. Esta limitación o re-
ducción ha de ser proporcional al falseamiento causado por
la ayuda y especialmente al peso relativo de la empresa en
su mercado o mercados.

A este respecto, cabe seæalar que el plan de reestructuración
preveía 1 487 despidos (el 41 % de la plantilla) y una reduc-
ción media de la capacidad existente del 49,3 %. En efecto,
con la aplicación del plan de reestructuración la empresa
redujo su capacidad de producción cerrando las fÆbricas de
Zaragoza, Valladolid, Sevilla, Escombreras y El Hondón, to-
das ellas situadas en zonas asistidas.

d) Proporcionalidad de la ayuda con los costes y beneficios de
la reestructuración

El importe y la intensidad de la ayuda deben limitarse a lo
estrictamente necesario para permitir la reestructuración y
han de guardar proporción con las ventajas que se espere
obtener desde el punto de vista comunitario. Por este mo-
tivo, normalmente se espera que los beneficiarios de las
ayudas contribuyan significativamente al plan de reestructu-
ración con sus propios medios o con financiación comercial
externa. Sin embargo, Espaæa no ha presentado pruebas
concluyentes de que el beneficiario de la ayuda haya con-
tribuido significativamente al plan de reestructuración con
sus propios recursos.

La Comisión observa que las autoridades espaæolas no cum-
plieron la obligación que les impone el apartado 2 del artículo
88 Tratado CE al no notificar la concesión de las medidas de
ayuda a Fesa-Enfersa.

IV. CONCLUSIÓN

En el presente estado del procedimiento, la Comisión considera
que:

� las medidas arriba mencionadas contienen elementos de
ayuda estatal,

� dichas medidas han sido concedidas en violación de la
obligación de notificación establecida en el apartado 3 del
artículo 88 del Tratado CE,

� existen dudas sobre la compatibilidad de dichas medidas
con el mercado comœn.

Sobre el œltimo punto, cabe resumir del siguiente modo las
principales conclusiones: Dada la incertidumbre en cuanto al
restablecimiento de la viabilidad de la empresa y a la vista de
los interrogantes que se plantean acerca del tipo de contribu-
ción significativa al plan de reestructuración efectuada por el
beneficiario de ayuda con sus propios recursos, la medidas de
ayuda en cuestión no cumplen las requisitos mínimos fijados
por las Directrices comunitarias sobre ayudas de reestructura-
ción.

Habida cuenta de las consideraciones expuestas, la Comisión,
en el marco del procedimiento del apartado 2 del artículo 88
del Tratado CE, insta a Espaæa para que presente sus observa-
ciones y facilite toda la información pertinente para la evalua-
ción de la medida en un plazo de un mes a partir de la fecha
de recepción de la presente. Insta a sus autoridades para que
transmitan inmediatamente una copia de la presente carta al
beneficiario potencial de la ayuda.

La Comisión desea recordar a Espaæa el efecto suspensivo del
apartado 3 del artículo 88 del Tratado CE y llama su atención
sobre el artículo 14 del Reglamento (CE) no 659/1999 del
Consejo, que prevØ que toda ayuda concedida ilegalmente po-
drÆ recuperarse de su beneficiario.».
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‚ªŒæØóç ôøí ŒæÆôØŒþí åíØó÷ı·óåøí óôï ðºÆßóØï ôøí äØÆôÜîåøí ôøí ÜæŁæøí 87 ŒÆØ 88 ôçò óıíŁÞŒçò ¯˚

—åæØðôþóåØò üðïı ç ¯ðØôæïðÞ äåí ðæïâÜººåØ Æíôßææçóç

(2000/C 315/07)

(˚åßìåíï ðïı ðÆæïıóØÜæåØ åíäØÆöÝæïí ªØÆ ôïí ¯ˇ×)

˙ìåæïìçíßÆ ÝŒäïóçò ôçò ÆðüöÆóçò: 30.5.2000

˚æÜôïò ìÝºïò: ÖØíºÆíäßÆ

`æØŁìüò åíßó÷ıóçò: ˝ 746/`/99

Ôßôºïò: ˝üìïò ªØÆ ôØò åíØó÷ýóåØò ðæïò åðØ÷åØæÞóåØò ôçí ðåæßïäï
2000-2006 � åðåíäýóåØò

Óôü÷ïò: —åæØöåæåØÆŒÞ ÆíÜðôıîç

˝ïìØŒÞ âÜóç: Laki yritystoiminnan tukemisesta

‚íôÆóç Þ ðïóü ôçò åíßó÷ıóçò:

Óå MIE

¯ðåíäıôØŒÞ ¯íßó÷ıóç ÌØŒæÝò
åðØ÷åØæÞóåØò MME ÌåªÜºåò

åðØ÷åØæÞóåØò

Zþíç I 40 % 40 %

Zþíç II 34 % 25 %

Zþíç III 25 % 20 %

¯Œôüò åíØó÷ıüìåíøí ðåæØï÷þí 15 %

˜ØÜæŒåØÆ: ‚øò ôØò 31.12.2006 (óıìðåæØºÆìâÆíïìÝíçò)

Ôï Œåßìåíï ôçò ÆðüöÆóçò óôçí (óôØò) ÆıŁåíôØŒÞ(-Ýò) ªºþóóÆ(-åò),
÷øæßò ôÆ åìðØóôåıôØŒÜ óôïØ÷åßÆ, åßíÆØ äØÆŁÝóØìï óôç äØåýŁıíóç:

http://europa.eu.int/comm/sg/sgb/state_aids

˙ìåæïìçíßÆ ÝŒäïóçò ôçò ÆðüöÆóçò: 30.5.2000

˚æÜôïò ìÝºïò: ÖØíºÆíäßÆ

`æØŁìüò åíßó÷ıóçò: ˝ 746/´/99

Ôßôºïò: ˝üìïò ªØÆ ôØò åíØó÷ýóåØò ðæïò åðØ÷åØæÞóåØò ôçí ðåæßïäï
2000-2006 � ÝæåıíÆ ŒÆØ ÆíÜðôıîç

Óôü÷ïò: ¯ & `

˝ïìØŒÞ âÜóç: Laki yritystoiminnan tukemisesta

‚íôÆóç Þ ðïóü ôçò åíßó÷ıóçò: Óå MIE � ¯ & `: 35 % Þ 40 %
óå åíØó÷ıüìåíåò æþíåò, ìå ÆíþôÆôï üæØï 170 000 åıæþ

˜ØÜæŒåØÆ: ‚øò ôØò 31.12.2006 (óıìðåæØºÆìâÆíïìÝíçò)

Ôï Œåßìåíï ôçò ÆðüöÆóçò óôçí (óôØò) ÆıŁåíôØŒÞ(-Ýò) ªºþóóÆ(-åò),
÷øæßò ôÆ åìðØóôåıôØŒÜ óôïØ÷åßÆ, åßíÆØ äØÆŁÝóØìï óôç äØåýŁıíóç:

http://europa.eu.int/comm/sg/sgb/state_aids

˙ìåæïìçíßÆ ÝŒäïóçò ôçò ÆðüöÆóçò: 30.5.2000

˚æÜôïò ìÝºïò: ÖØíºÆíäßÆ

`æØŁìüò åíßó÷ıóçò: ˝ 746/C/99

Ôßôºïò: ˝üìïò ªØÆ ôØò åíØó÷ýóåØò ðæïò åðØ÷åØæÞóåØò ôçí ðåæßïäï
2000-2006 � äØÆ÷åßæØóç MME

Óôü÷ïò: MME ŒÆØ ðåæØöåæåØÆŒÞ ÆíÜðôıîç

˝ïìØŒÞ âÜóç: Laki yritystoiminnan tukemisesta

‚íôÆóç Þ ðïóü ôçò åíßó÷ıóçò: Óå MIE � ˜ØÆ÷åßæØóç MME:
50 %, ìå ÆíþôÆôï üæØï 170 000 åıæþ

˜ØÜæŒåØÆ: ‚øò ôØò 31.12.2006 (óıìðåæØºÆìâÆíïìÝíçò)

Ôï Œåßìåíï ôçò ÆðüöÆóçò óôçí (óôØò) ÆıŁåíôØŒÞ(-Ýò) ªºþóóÆ(-åò),
÷øæßò ôÆ åìðØóôåıôØŒÜ óôïØ÷åßÆ, åßíÆØ äØÆŁÝóØìï óôç äØåýŁıíóç:

http://europa.eu.int/comm/sg/sgb/state_aids

˙ìåæïìçíßÆ ÝŒäïóçò ôçò ÆðüöÆóçò: 30.5.2000

˚æÜôïò ìÝºïò: ÖØíºÆíäßÆ

`æØŁìüò åíßó÷ıóçò: ˝ 746/D/99

Ôßôºïò: ˝üìïò ªØÆ ôØò åíØó÷ýóåØò ðæïò åðØ÷åØæÞóåØò ôçí ðåæßïäï
2000-2006 � óıíŁÞŒåò ºåØôïıæªßÆò MME

Óôü÷ïò: MME ŒÆØ ðåæØöåæåØÆŒÞ ÆíÜðôıîç

˝ïìØŒÞ âÜóç: Laki yritystoiminnan tukemisesta

‚íôÆóç Þ ðïóü ôçò åíßó÷ıóçò: Óå MIE � …æïØ ºåØôïıæªßÆò
MME: 50 %, ìå ÆíþôÆôï üæØï 170 000 åıæþ

˜ØÜæŒåØÆ: ‚øò ôØò 31.12.2006 (óıìðåæØºÆìâÆíïìÝíçò)

Ôï Œåßìåíï ôçò ÆðüöÆóçò óôçí (óôØò) ÆıŁåíôØŒÞ(-Ýò) ªºþóóÆ(-åò),
÷øæßò ôÆ åìðØóôåıôØŒÜ óôïØ÷åßÆ, åßíÆØ äØÆŁÝóØìï óôç äØåýŁıíóç:

http://europa.eu.int/comm/sg/sgb/state_aids

˙ìåæïìçíßÆ ÝŒäïóçò ôçò ÆðüöÆóçò: 13.6.2000

˚æÜôïò ìÝºïò: ÉóðÆíßÆ (La Rioja)

`æØŁìüò åíßó÷ıóçò: ˝ 66/2000

Ôßôºïò: ¯íØó÷ýóåØò ªØÆ ôçí ïæŁïºïªØŒÞ ÷æÞóç ôçò åíÝæªåØÆò ŒÆØ ªØÆ
ôØò ÆíÆíåþóØìåò ðçªÝò åíÝæªåØÆò (La Rioja)

Óôü÷ïò: `íÆâÜŁìØóç ôïı ðåæØâÜººïíôïò ìÝóø óôÞæØîçò ôçò ïæŁï-
ºïªØŒÞò ÷æÞóçò ôçò åíÝæªåØÆò ŒÆØ ôøí ÆíÆíåþóØìøí ðçªþí åíÝæ-
ªåØÆò• äçìØïıæªßÆ Þ åðÝŒôÆóç ôçò åíåæªåØÆŒÞò ıðïäïìÞò óå ðåæØ-
öåæåØÆŒü åðßðåäï• ÝæåıíÆ ŒÆØ ÆíÜðôıîç óôïí åíåæªåØÆŒü ôïìÝÆ

˝ïìØŒÞ âÜóç: Bases reguladoras de la concesión de ayudas
destinadas a promover actuaciones de uso racional de la ener-
gía y de utilización de fuentes de energía renovables
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—æïßðïºïªØóìüò: 500 åŒÆôïììýæØÆ ØóðÆíØŒÝò ðåóÝôåò (3,01 åŒÆ-
ôïììýæØÆ åıæþ) åôçóßøò

‚íôÆóç Þ ðïóü ôçò åíßó÷ıóçò: 30 % ªØÆ ôØò äæÜóåØò ó÷åôØŒÜ ìå
ôçí ïæŁïºïªØŒÞ ÷æÞóç ôçò åíÝæªåØÆò ŒÆØ ôøí ÆíÆíåþóØìøí ðçªþí
åíÝæªåØÆò, ìå ðæïóÆýîçóç 10 % ªØÆ ôØò MME. 7,5 % ŒÆØ 15 % ªØÆ
óôÞæØîç ôçò åíåæªåØÆŒÞò ıðïäïìÞò. 100 % ªØÆ ôç âÆóØŒÞ ÝæåıíÆ,
50 % ªØÆ ôç âØïìç÷ÆíØŒÞ ÝæåıíÆ ŒÆØ 25 % ªØÆ ôçí ðæïÆíôÆªøíØ-
óôØŒÞ ÆíÜðôıîç, ìå ðæïóÆýîçóç 10 % ªØÆ ôØò MME

˜ØÜæŒåØÆ: `üæØóôç

¢ººåò ðºçæïöïæßåò: ¯ôÞóØÆ ÝŒŁåóç

Ôï Œåßìåíï ôçò ÆðüöÆóçò óôçí (óôØò) ÆıŁåíôØŒÞ(-Ýò) ªºþóóÆ(-åò),
÷øæßò ôÆ åìðØóôåıôØŒÜ óôïØ÷åßÆ, åßíÆØ äØÆŁÝóØìï óôç äØåýŁıíóç:

http://europa.eu.int/comm/sg/sgb/state_aids

˙ìåæïìçíßÆ ÝŒäïóçò ôçò ÆðüöÆóçò: 12.7.2000

˚æÜôïò ìÝºïò: ˙íøìÝíï ´ÆóßºåØï

`æØŁìüò åíßó÷ıóçò: ˝ 705/99

Ôßôºïò: UK High Technology Fond

Óôü÷ïò: ˚åöÜºÆØï åðØ÷åØæçìÆôØŒïý ŒØíäýíïı ªØÆ ôÆ ðæþôÆ óôÜäØÆ
ºåØôïıæªßÆò åðØ÷åØæÞóåøí ıłçºÞò ôå÷íïºïªßÆò

˝ïìØŒÞ âÜóç: Industrial Development Act 1982, s. 8

—æïßðïºïªØóìüò: 20 000 000 ØæºÆíäØŒÝò ºßæåò (ðåæßðïı 31 åŒÆ-
ôïììýæØÆ åıæþ)

˜ØÜæŒåØÆ: 12 Ýøò 15 Ýôç, ÆíÆºüªøò ôçò ðæÆªìÆôØŒÞò äØÜæŒåØÆò
æøÞò ôïı ôÆìåßïı

Ôï Œåßìåíï ôçò ÆðüöÆóçò óôçí (óôØò) ÆıŁåíôØŒÞ(-Ýò) ªºþóóÆ(-åò),
÷øæßò ôÆ åìðØóôåıôØŒÜ óôïØ÷åßÆ, åßíÆØ äØÆŁÝóØìï óôç äØåýŁıíóç:

http://europa.eu.int/comm/sg/sgb/state_aids

˙ìåæïìçíßÆ ÝŒäïóçò ôçò ÆðüöÆóçò: 12.7.2000

˚æÜôïò ìÝºïò: ˆåæìÆíßÆ (Sachsen-Anhalt)

`æØŁìüò åíßó÷ıóçò: ˝ 16/2000

Ôßôºïò: ¯íßó÷ıóç ıðÝæ ôçò FilmoTec GmbH, Sachsen-Anhalt

Óôü÷ïò: `íÆäØÜæŁæøóç

˝ïìØŒÞ âÜóç:

� ad hoc

� Investitionszulagegesetz 1999

� 27. Rahmenplan der Gemeinschaftsaufgabe zur Verbes-
serung der Wirtschaftsstruktur

� Innovationsförderprogramm des Landes Sachsen-Anhalt
(N 715/92)

—æïßðïºïªØóìüò: 1,9 åŒÆôïììýæØÆ ªåæìÆíØŒÜ ìÜæŒÆ (0,971 åŒÆ-
ôïììýæØÆ åıæþ)

˜ØÜæŒåØÆ: 2000-2002

Ôï Œåßìåíï ôçò ÆðüöÆóçò óôçí (óôØò) ÆıŁåíôØŒÞ(-Ýò) ªºþóóÆ(-åò),
÷øæßò ôÆ åìðØóôåıôØŒÜ óôïØ÷åßÆ, åßíÆØ äØÆŁÝóØìï óôç äØåýŁıíóç:

http://europa.eu.int/comm/sg/sgb/state_aids

˙ìåæïìçíßÆ ÝŒäïóçò ôçò ÆðüöÆóçò: 1.8.2000

˚æÜôïò ìÝºïò: ÉôÆºßÆ (¸ïìâÆæäßÆ)

`æØŁìüò åíßó÷ıóçò: ˝ 93/2000

Ôßôºïò: ¯íØó÷ýóåØò óôïí ôïìÝÆ ôïı ôïıæØóìïý

Óôü÷ïò: `íÜðôıîç ôøí ôïıæØóôØŒþí äØÆæŁæþóåøí ŒÆØ ıðïäïìþí
óôç ¸ïìâÆæäßÆ

˝ïìØŒÞ âÜóç: LR 36/88 «Incentivi per l’ammodernamento, po-
tenziamento e qualificazione delle strutture e infrastrutture tu-
ristiche in Lombardia»

—æïßðïºïªØóìüò: 45 äØóåŒÆôïììýæØÆ ØôÆºØŒÝò ºßæåò (22,5 åŒÆ-
ôïììýæØÆ åıæþ) åôçóßøò

‚íôÆóç Þ ðïóü ôçò åíßó÷ıóçò: 15 % AIE ªØÆ ôØò ðïºý ìØŒæÝò ŒÆØ
ìØŒæïý ìåªÝŁïıò åðØ÷åØæÞóåØò, 7,5 % AIE ªØÆ ôØò ìåóÆßïı ìåªÝŁïıò
åðØ÷åØæÞóåØò

˜ØÜæŒåØÆ: 2000-2002

¢ººåò ðºçæïöïæßåò: ¯ôÞóØÆ ÝŒŁåóç

Ôï Œåßìåíï ôçò ÆðüöÆóçò óôçí (óôØò) ÆıŁåíôØŒÞ(-Ýò) ªºþóóÆ(-åò),
÷øæßò ôÆ åìðØóôåıôØŒÜ óôïØ÷åßÆ, åßíÆØ äØÆŁÝóØìï óôç äØåýŁıíóç:

http://europa.eu.int/comm/sg/sgb/state_aids

˙ìåæïìçíßÆ ÝŒäïóçò ôçò ÆðüöÆóçò: 14.9.2000

˚æÜôïò ìÝºïò: ˚Üôø ×þæåò

`æØŁìüò åíßó÷ıóçò: ˝ 208/2000

Ôßôºïò: —æüªæÆììÆ åðØ÷ïæÞªçóçò äçìüóØøí ÷åæóÆßøí ôåæìÆôØŒþí
óôÆŁìþí (SOIT)

Óôü÷ïò: ˜ØåıŒüºıíóç ôçò ŒÆôÆóŒåıÞò ÷åæóÆßøí ôåæìÆôØŒþí óôÆŁ-
ìþí ðæïŒåØìÝíïı íÆ ìåôÆôïðØóôåß ìåªÆºýôåæï ìÝæïò ôçò ïäØŒÞò
ìåôÆöïæÜò åìðïæåıìÜôøí óôØò ðºøôÝò ïäïýò ŒÆØ óôØò óØäçæïäæï-
ìØŒÝò ìåôÆöïæÝò

˝ïìØŒÞ âÜóç: Besluit van de minister van Verkeer en Water-
staat

—æïßðïºïªØóìüò: 8,45 åŒÆôïììýæØÆ åıæþ (2000-2003)

‚íôÆóç Þ ðïóü ôçò åíßó÷ıóçò: 50 % ôïı Œüóôïıò ŒÆôÆóŒåıÞò
ôïı ôåæìÆôØŒïý óôÆŁìïý, Ýøò 25 % ôïı óıíïºØŒïý Œüóôïıò ÝíÆæ-
îçò ºåØôïıæªßÆò ôïı ôåæìÆôØŒïý óôÆŁìïý, ìå ìÝªØóôï ýłïò 2,269
åŒÆôïììýæØÆ åıæþ ÆíÜ Ýæªï

¢ººåò ðºçæïöïæßåò: ˇØ ôåæìÆôØŒïß óôÆŁìïß ôøí ŁÆºÜóóØøí ºØìÝ-
íøí åîÆØæïýíôÆØ Æðü ôï ðæüªæÆììÆ. ˇØ åðØ÷ïæçªïýìåíïØ ôåæìÆôØŒïß
óôÆŁìïß ðæÝðåØ íÆ ŒÆôÆóôïýí âØþóØìïØ åíôüò ðÝíôå åôþí. ˚ÆôÜ ôçí
öÜóç ôçò ÝíÆæîçò ºåØôïıæªßÆò ôïıò, ïØ ôåæìÆôØŒïß óôÆŁìïß äåí
ðæÝðåØ íÆ ÆðïóðÜóïıí ôçí ŒıŒºïöïæßÆ Æðü ÆíôÆªøíØóôØŒïýò ôåæ-
ìÆôØŒïýò óôÆŁìïýò

Ôï Œåßìåíï ôçò ÆðüöÆóçò óôçí (óôØò) ÆıŁåíôØŒÞ(-Ýò) ªºþóóÆ(-åò),
÷øæßò ôÆ åìðØóôåıôØŒÜ óôïØ÷åßÆ, åßíÆØ äØÆŁÝóØìï óôç äØåýŁıíóç:

http://europa.eu.int/comm/sg/sgb/state_aids

ELC 315/22 ¯ðßóçìç ¯öçìåæßäÆ ôøí ¯ıæøðÆœŒþí ˚ïØíïôÞôøí 4.11.2000



‚ªŒæØóç ôøí ŒæÆôØŒþí åíØó÷ı·óåøí óôï ðºÆßóØï ôøí äØÆôÜîåøí ôøí ÜæŁæøí 87 ŒÆØ 88 ôçò óıíŁÞŒçò ¯˚

—åæØðôþóåØò üðïı ç ¯ðØôæïðÞ äåí ðæïâÜººåØ Æíôßææçóç

(2000/C 315/08)

˙ìåæïìçíßÆ ÝŒäïóçò ôçò ÆðüöÆóçò: 20.9.2000

˚æÜôïò ìÝºïò: ÉôÆºßÆ (Veneto)

`æØŁìüò åíßó÷ıóçò: ˝ 15/2000

Ôßôºïò: ¯íØó÷ýóåØò ıðÝæ ôøí ŒÆðíïðÆæÆªøªþí

Óôü÷ïò: `ðïæçìßøóç ôøí ÆðøºåØþí åØóïäÞìÆôïò ðïı ıðÝóôçóÆí ïØ
ðÆæÆªøªïß ºüªø ŒÆôÆóôæïöÞò ŒÆººØåæªåØþí Æðü ôïí Øü Õ ôçò
ðÆôÜôÆò (Potato Virus Y)

˝ïìØŒÞ âÜóç: Delibera 9 novembre 1999, n. 3896

—æïßðïºïªØóìüò: `ðæïóäØüæØóôïò

˜ØÜæŒåØÆ: ÌÝôæï åöÆæìïæüìåíï ÜðÆî

Ôï Œåßìåíï ôçò ÆðüöÆóçò óôçí (óôØò) ÆıŁåíôØŒÞ(-Ýò) ªºþóóÆ(-åò),
÷øæßò ôÆ åìðØóôåıôØŒÜ óôïØ÷åßÆ, åßíÆØ äØÆŁÝóØìï óôç äØåýŁıíóç:

http://europa.eu.int/comm/sg/sgb/state_aids

˙ìåæïìçíßÆ ÝŒäïóçò ôçò ÆðüöÆóçò: 2.10.2000

˚æÜôïò ìÝºïò: ÉóðÆíßÆ (Murcia)

`æØŁìüò åíßó÷ıóçò: ˝ 169/2000

Ôßôºïò: ¯íØó÷ýóåØò ªØÆ ôç äØïæªÜíøóç ŒÆØ ôçí ıðïóôÞæØîç Œôçíï-
ôæïöØŒþí åŒŁÝóåøí

Óôü÷ïò: —æïþŁçóç ôçò äØïæªÜíøóçò ŒÆØ ôçò ıðïóôÞæØîçò åŒŁÝ-
óåøí æþøí åðßºåŒôøí öıºþí

˝ïìØŒÞ âÜóç: Proyecto de Orden por la que se aprueban las
bases reguladoras y la convocatoria de la concesión de ayudas
para la organización y asistencia a certÆmenes de animales de
razas selectas

—æïßðïºïªØóìüò: 5 åŒÆô. ESP ªØÆ ôï Ýôïò 2000 (30 050 EUR)

‚íôÆóç Þ ðïóü ôçò åíßó÷ıóçò: ÌÝ÷æØ ðïóïóôü 50 % ôøí äÆðÆ-
íþí

˜ØÜæŒåØÆ: `üæØóôç

Ôï Œåßìåíï ôçò ÆðüöÆóçò óôçí (óôØò) ÆıŁåíôØŒÞ(-Ýò) ªºþóóÆ(-åò),
÷øæßò ôÆ åìðØóôåıôØŒÜ óôïØ÷åßÆ, åßíÆØ äØÆŁÝóØìï óôç äØåýŁıíóç:

http://europa.eu.int/comm/sg/sgb/state_aids

˙ìåæïìçíßÆ ÝŒäïóçò ôçò ÆðüöÆóçò: 2.10.2000

˚æÜôïò ìÝºïò: ˚Üôø ×þæåò

`æØŁìüò åíßó÷ıóçò: ˝ 267/2000

Ôßôºïò: ˚ïØíøíØŒï-ïØŒïíïìØŒü ó÷ÝäØï

Óôü÷ïò: —Ææï÷Þ óıìâïıºþí, ðºçæïöïæØþí, ÆôïìØŒÞò ŒÆŁïäÞªç-
óçò ŒÆØ åŒðÆØäåıôØŒþí ðæïªæÆììÜôøí ðïı âïçŁïýí ôïıò Æªæüôåò
íÆ ÆðïöÆóßóïıí, Ý÷ïíôÆò åíçìåæøŁåß ó÷åôØŒþò, íÆ åîÆŒïºïıŁÞóïıí
Þ ìçí íÆ ÆóŒïýí ªåøæªØŒÝò äæÆóôçæØüôçôåò ıðü ôï ðæßóìÆ ôøí
ó÷åäßøí ÆíôØìåôþðØóçò ôïı ðæïâºÞìÆôïò ôçò Œüðæïı óôØò ˚Üôø
×þæåò

˝ïìØŒÞ âÜóç: Kaderwet LNV-subsidies

—æïßðïºïªØóìüò: 62,3 åŒÆô. NLG

‚íôÆóç Þ ðïóü ôçò åíßó÷ıóçò: Ôï ðïºý 4 000 EUR ÆíÜ
äØŒÆØïý÷ï

˜ØÜæŒåØÆ: ÔæßÆ Ýôç (2000-2002)

Ôï Œåßìåíï ôçò ÆðüöÆóçò óôçí (óôØò) ÆıŁåíôØŒÞ(-Ýò) ªºþóóÆ(-åò),
÷øæßò ôÆ åìðØóôåıôØŒÜ óôïØ÷åßÆ, åßíÆØ äØÆŁÝóØìï óôç äØåýŁıíóç:

http://europa.eu.int/comm/sg/sgb/state_aids

˙ìåæïìçíßÆ ÝŒäïóçò ôçò ÆðüöÆóçò: 2.10.2000

˚æÜôïò ìÝºïò: ÉóðÆíßÆ (Castilla-León)

`æØŁìüò åíßó÷ıóçò: ˝ 454/2000

Ôßôºïò: ¯íØó÷ýóåØò ıðÝæ ŒôçíïôæïöØŒþí ìïíÜäøí

Óôü÷ïò: —æïþŁçóç ôçò åŒôæïöÞò æþøí ÆíÆðÆæÆªøªÞò ŒÆŁÆæÞò
öıºÞò ìÝóø ôçò åªªæÆöÞò óôï ÆíôßóôïØ÷ï ªåíåÆºïªØŒü ìçôæþï
ìåôÜ Æðü åðÆºÞŁåıóç ôøí Æðïäüóåøí ŒÆØ ôøí ÆðïäåØŒôØŒþí óôïØ-
÷åßøí ôçò ªåíåôØŒÞò ÆîßÆò ôøí æþøí ÆíÆðÆæÆªøªÞò

˝ïìØŒÞ âÜóç: Convenio de colaboración entre la Consejería de
Agricultura y Ganadería de la Junta de Castilla León y las
Asociaciones de Criadores de Ganado por el que se regulan
las condiciones de concesión de subvención directa otorgada
por la Junta de Castilla León a las mencionadas Asociaciones

—æïßðïºïªØóìüò: 80 åŒÆôïì. ESP (480 809,68 EUR)

‚íôÆóç Þ ðïóü ôçò åíßó÷ıóçò: —ïØŒßººåØ ÆíÜºïªÆ ìå ôï åßäïò
ôçò åíßó÷ıóçò

˜ØÜæŒåØÆ: `üæØóôç

Ôï Œåßìåíï ôçò ÆðüöÆóçò óôçí (óôØò) ÆıŁåíôØŒÞ(-Ýò) ªºþóóÆ(-åò),
÷øæßò ôÆ åìðØóôåıôØŒÜ óôïØ÷åßÆ, åßíÆØ äØÆŁÝóØìï óôç äØåýŁıíóç:

http://europa.eu.int/comm/sg/sgb/state_aids

˙ìåæïìçíßÆ ÝŒäïóçò ôçò ÆðüöÆóçò: 20.9.2000

˚æÜôïò ìÝºïò: ˙íøìÝíï ´ÆóßºåØï

`æØŁìüò åíßó÷ıóçò: ˝ 513/2000

EL4.11.2000 ¯ðßóçìç ¯öçìåæßäÆ ôøí ¯ıæøðÆœŒþí ˚ïØíïôÞôøí C 315/23



Ôßôºïò: ÌåôÆâÆôØŒÞ ªåøæªïíïìØóìÆôØŒÞ åíßó÷ıóç � Ôæïðïðïßçóç
ôçò ˝ 241/99 (ˆåøæªïðåæØâÆººïíôØŒÜ ŒÆØ ÆíÆäÆóøôØŒÜ ìÝôæÆ)

Óôü÷ïò: `ðïæçìßøóç ôøí ÆðøºåØþí åØóïäÞìÆôïò ôïı ðÆæÆªøªïý
ðïı ðæïŒÜºåóå ç ìåßøóç ôøí óıíÆººÆªìÆôØŒþí ØóïôØìØþí ïØ ïðïßåò
åöÆæìüæïíôÆØ óå ïæØóìÝíåò Üìåóåò åíØó÷ýóåØò ôçò ŒïØíÞò ªåøæªØŒÞò
ðïºØôØŒÞò

˝ïìØŒÞ âÜóç: ÕðïıæªØŒÞ ÆðüöÆóç, ŒÆíïíØóìüò (¯˚) ÆæØŁ.
2800/98 ôïı Óıìâïıºßïı ŒÆØ ŒÆíïíØóìïß ôçò ¯ðØôæïðÞò (¯˚)
ÆæØŁ. 2808/98, (¯˚) ÆæØŁ. 2813/98 ŒÆØ (¯˚) ÆæØŁ. 755/99

—æïßðïºïªØóìüò:

� 1999: 359 995 EUR

� 2000: 119 998 EUR

� 2001: 59 999 EUR

‚íôÆóç Þ ðïóü ôçò åíßó÷ıóçò: ÌåôÆâºçôÞ ÆíÜºïªÆ ìå ôÆ ìÝôæÆ

˜ØÜæŒåØÆ: ÔæßÆ Ýôç

Ôï Œåßìåíï ôçò ÆðüöÆóçò óôçí (óôØò) ÆıŁåíôØŒÞ(-Ýò) ªºþóóÆ(-åò),
÷øæßò ôÆ åìðØóôåıôØŒÜ óôïØ÷åßÆ, åßíÆØ äØÆŁÝóØìï óôç äØåýŁıíóç:

http://europa.eu.int/comm/sg/sgb/state_aids

`íÆŒïßíøóç ôçò ¯ðØôæïðÞò óôï ðºÆßóØï ôçò åöÆæìïªÞò ôçò ïäçªßÆò 89/686/¯ˇ˚ ðïı åíÝŒæØíå ôï
ÓıìâïýºØï óôØò 21 ˜åŒåìâæßïı 1989 ó÷åôØŒÜ ìå ôÆ ìÝóÆ ÆôïìØŒÞò ðæïóôÆóßÆò (1), üðøò ôæïðïðïØÞŁçŒå

Æðü ôØò ïäçªßåò 93/68/¯ˇ˚ (2), 93/95/¯ˇ˚ (3) ŒÆØ 96/58/¯˚ (4) ôïı Óıìâïıºßïı

(2000/C 315/09)

(˚åßìåíï ðïı ðÆæïıóØÜæåØ åíäØÆöÝæïí ªØÆ ôïí ¯ˇ×)

(˜çìïóßåıóç ôøí ôßôºøí ŒÆØ ôøí óôïØ÷åßøí ôøí åıæøðÆœŒþí ðæïôýðøí âÜóåØ ôçò ïäçªßÆò)

ESO (1) `æØŁìüò ÆíÆöïæÜò Ôßôºïò ôøí åíÆæìïíØóìÝíøí ðæïôýðøí —æþôç äçìïóßåıóç
(¯¯) (2)

CEN EN 132:1998 —æïóôÆôåıôØŒÝò ÆíÆðíåıóôØŒÝò óıóŒåıÝò � ïæØóìïß 4.6.1999

CEN EN 133:1990 —æïóôÆôåıôØŒÝò ÆíÆðíåıóôØŒÝò óıóŒåıÝò � ôÆîØíüìçóç 19.2.1992

CEN EN 134:1998 —æïóôÆôåıôØŒÝò ÆíÆðíåıóôØŒÝò óıóŒåıÝò � ïíïìÆôïºïªßÆ åîÆæ-
ôçìÜôøí

13.6.1998

CEN EN 135:1998 ÌÝóÆ ðæïóôÆóßÆò ôçò ÆíÆðíïÞò � ŒÆôÜºïªïò ØóïäýíÆìøí üæøí 4.6.1999

CEN EN 136:1998 —æïóôÆôåıôØŒÝò ÆíÆðíåıóôØŒÝò óıóŒåıÝò � ìÜóŒåò ðæïóþðïı
� ÆðÆØôÞóåØò, äïŒØìÝò, óÞìÆíóç

13.6.1998

CEN EN 137:1993 —æïóôÆôåıôØŒÝò ÆíÆðíåıóôØŒÝò óıóŒåıÝò � Æıôüíïìåò ÆíÆðíåı-
óôØŒÝò óıóŒåıÝò óıìðØåóìÝíïı ÆÝæÆ, ÆíïØ÷ôïý ŒıŒºþìÆôïò �
ÆôÆØôÞóåØò, äïŒØìÝò, óÞìÆíóç

23.12.1993

CEN EN 138:1994 —æïóôÆôåıôØŒÝò ÆíÆðíåıóôØŒÝò äØÆôÜîåØò � óıóŒåıÝò ÆíÆðíïÞò,
ðÆæï÷Þò ŒÆŁÆæïý ÆÝæÆ ìå ðæïóøðßäåò çìØðæïóøðßäåò Þ ìå
óýóôçìÆ åðØóôïìßïı � ÆðÆØôÞóåØò, äïŒØìÝò, óÞìÆíóç

16.12.1994

CEN EN 139:1994 —æïóôÆôåıôØŒÝò ÆíÆðíåıóôØŒÝò äØÆôÜîåØò � óıóŒåıÝò ÆíÆðíïÞò
ªæÆììÞò óıìðØåóìÝíïı ÆÝæÆ ìå ðæïóøðßäåò, çìØðæïóøðßäåò Þ ìå
óýóôçìÆ åðØóôïìßïı � ÆðÆØôÞóåØò, äïŒØìÝò, óÞìÆíóç

30.8.1995

CEN EN 139/A1:1999 ÌÝóÆ ðæïóôÆóßÆò ÆíÆðíïÞò � ÆíÆðíåıóôØŒÞ óıóŒåıÞ ðÆæï÷Þò
ðåðØåóìÝíïı ÆÝæÆ ìÝóø äØŒôýïı ªØÆ ÷æÞóç ìå ìÜóŒÆ ïºïŒºÞæïı
ðæïóþðïı, çìßóåøò ðæïóþðïı, Þ ìå óôïìßäÆ � ÆðÆØôÞóåØò,
äïŒØìÝò, óÞìÆíóç

5.11.1999

ELC 315/24 ¯ðßóçìç ¯öçìåæßäÆ ôøí ¯ıæøðÆœŒþí ˚ïØíïôÞôøí 4.11.2000

(1) ¯¯ L 399 ôçò 30.12.1989, ó. 18.
(2) ¯¯ L 220 ôçò 30.8.1993, ó. 1.
(3) ¯¯ L 276 ôçò 9.11.1993, ó. 11.
(4) ¯¯ L 236 ôçò 18.9.1996, ó. 44.



ESO (1) `æØŁìüò ÆíÆöïæÜò Ôßôºïò ôøí åíÆæìïíØóìÝíøí ðæïôýðøí —æþôç äçìïóßåıóç
(¯¯) (2)

CEN EN 140:1998 —æïóôÆôåıôØŒÝò ÆíÆðíåıóôØŒÝò óıóŒåıÝò � ìÜóŒåò ìØóÝò ŒÆØ
åíüò ôåôÜæôïı � ÆðÆØôÞóåØò, äïŒØìÝò, óÞìÆíóç

6.11.1998

CEN EN 141:1990 —æïóôÆôåıôØŒÝò ÆíÆðíåıóôØŒÝò óıóŒåıÝò � ößºôæÆ Æåæßøí ŒÆØ
ößºôæÆ óıíäıÆóìÝíÆ � ÆðÆØôÞóåØò, äïŒØìÝò, óÞìÆíóç

19.2.1992

CEN EN 142:1989 —æïóôÆôåıôØŒÝò ÆíÆðíåıóôØŒÝò óıóŒåıÝò � åîÆæôÞìÆôÆ óôüìÆ-
ôïò � ÆðÆØôÞóåØò, äïŒØìÝò, óÞìÆíóç

19.2.1992

CEN EN 143:1990 ÓıóŒåıÝò ðæïóôÆóßÆò ÆíÆðíïÞò � ößºôæÆ óøìÆôØäßøí � ÆðÆØ-
ôÞóåØò, äïŒØìÝò, óÞìÆíóç

19.9.1992

CEN EN 144-1:1991 ÓıóŒåıÝò ðæïóôÆóßÆò ÆíÆðíïÞò � âÆºâßäåò Œıºßíäæøí Æåæßïı
� óðåØæïåØäåßò óıíäÝóåØò ðÆæåìâïºÞò

19.9.1992

CEN EN 144-2:1998 ÌÝóÆ ðæïóôÆóßÆò ôçò ÆíÆðíïÞò � ´Æºâßäåò öØÜºçò Æåæßïı �
ÌÝæïò 1: óıíäÝóåØò åîüäïı

4.6.1999

CEN EN 145:1997 ÓıóŒåıÝò ÆíÆðíåıóôØŒÝò ðæïóôÆóßÆò, ÆıôüìÆôåò óıóŒåıÝò ŒºåØ-
óôïý ŒıŒºþìÆôïò ïîıªüíïı ıðü ðßåóç � ÆðÆØôÞóåØò, äïŒØìÝò,
óÞìÆíóç

19.2.1998

CEN EN 146:1991 ÓıóŒåıÝò ðæïóôÆóßÆò ÆíÆðíïÞò � óıóŒåıÝò ðïı ºåØôïıæªïýí
øò ößºôæÆ óøìÆôØäßøí, åíóøìÆôøìÝíåò óå ŒæÜíç Þ ŒïıŒïýºåò �
ÆðÆØôÞóåØò, äïŒØìÝò, óÞìÆíóç

19.9.1992

CEN EN 147:1991 ÓıóŒåıÝò ðæïóôÆóßÆò ÆíÆðíïÞò � óıóŒåıÝò ðïı ºåØôïıæªïýí
øò ößºôæÆ óøìÆôØäßøí, åíóøìÆôøìÝíåò óå ìÜóŒåò ðïı ŒºÆýðôïıí
üºï, ôï ìØóü, Þ ôï ÝíÆ ôÝôÆæôï ôïı ðæïóþðïı � ÆðÆØôÞóåØò,
äïŒØìÝò, óÞìÆíóç

19.9.1992

CEN EN 148-1:1999 —æïóôÆôåıôØŒÝò äØÆôÜîåØò ÆíÆðíïÞò � óðåØæþìÆôÆ ªØÆ åîÆæôÞ-
ìÆôÆ ðæïóþðïı � ÌÝæïò 1: óýíäåóç ðæüôıðïı óðåØæþìÆôïò

4.6.1999

CEN EN 148-2:1999 —æïóôÆôåıôØŒÝò äØÆôÜîåØò ÆíÆðíïÞò � óðåØæþìÆôÆ ªØÆ åîÆæôÞ-
ìÆôÆ ðæïóþðïı � ÌÝæïò 2: óýíäåóç ŒåíôæØŒïý óðåØæþìÆôïò

4.6.1999

CEN EN 148-3:1999 —æïóôÆôåıôØŒÝò äØÆôÜîåØò ÆíÆðíïÞò � óðåØæþìÆôÆ ªØÆ åîÆæôÞ-
ìÆôÆ ðæïóþðïı � ÌÝæïò 3: óýíäåóç óðåØæþìÆôïò Ì 45 × 3

4.6.1999

CEN EN 149:1991 ÓıóŒåıÝò ðæïóôÆóßÆò ÆíÆðíïÞò � óðåØæþìÆôÆ � óýíäåóç
ÆªªºØŒïý óðåØæþìÆôïò

19.9.1992

CEN EN 165:1995 `ôïìØŒÞ ðæïóôÆóßÆ ìÆôØþí � ºåîØºüªØï 15.5.1996

CEN EN 166:1995 ÌÝóÆ ÆôïìØŒÞò ðæïóôÆóßÆò ìÆôØþí � ðæïäØÆªæÆöÝò 3.12.1996

CEN EN 167:1995 ÌÝóÆ ÆôïìØŒÞò ðæïóôÆóßÆò ìÆôØþí � ìÝŁïäïØ ïðôØŒþí äïŒØìþí 10.10.1996

CEN EN 168:1995 ÌÝóÆ ÆôïìØŒÞò ðæïóôÆóßÆò ìÆôØþí � ìÝŁïäïØ ìç ïðôØŒþí
äïŒØìþí

10.10.1996

CEN EN 169:1992 ÌÝóÆ ÆôïìØŒÞò ðæïóôÆóßÆò ìÆôØþí � ößºôæÆ ªØÆ óıªŒüººçóç
ŒÆØ ó÷åôØŒÝò åæªÆóßåò � ðæïäØÆªæÆöÝò ìåôÜäïóçò ŒÆØ óıíØóôþ-
ìåíç ÷æÞóç

23.12.1993

CEN EN 170:1992 ÌÝóÆ ÆôïìØŒÞò ðæïóôÆóßÆò ìÆôØþí � ößºôæÆ ıðåæØþäïıò ÆŒôØ-
íïâïºßÆò � ÆðÆØôÞóåØò ìåôÜäïóçò ŒÆØ óıóôÜóåØò ªØÆ ÷æÞóç

23.12.1993

CEN EN 171:1992 ÌÝóÆ ÆôïìØŒÞò ðæïóôÆóßÆò ìÆôØþí � ößºôæÆ ıðÝæıŁæçò ÆŒôØ-
íïâïºßÆò � ÆðÆØôÞóåØò ìåôÜäïóçò ŒÆØ óıóôÜóåØò ªØÆ ÷æÞóç

23.12.1993

CEN EN 172:1994 ÌÝóÆ ÆôïìØŒÞò ðæïóôÆóßÆò ìÆôØþí � ößºôæÆ çºØÆŒÞò ŁÜìâøóçò
ªØÆ âØïìç÷ÆíØŒÞ ÷æÞóç

15.5.1996

EL4.11.2000 ¯ðßóçìç ¯öçìåæßäÆ ôøí ¯ıæøðÆœŒþí ˚ïØíïôÞôøí C 315/25



ESO (1) `æØŁìüò ÆíÆöïæÜò Ôßôºïò ôøí åíÆæìïíØóìÝíøí ðæïôýðøí —æþôç äçìïóßåıóç
(¯¯) (2)

CEN EN 172/A1:2000 ÌÝóÆ ÆôïìØŒÞò ðæïóôÆóßÆò ìÆôØþí � ößºôæÆ çºØÆŒÞò ŁÜìâøóçò
ªØÆ âØïìç÷ÆíØŒÞ ÷æÞóç

4.7.2000

CEN EN 174:1996 `ôïìØŒÞ ðæïóôÆóßÆ ìÆôØþí � ðæïóôÆôåıôØŒÜ ªıÆºØÜ óŒß ªØÆ
÷ØïíïäæïìØŒÞ ŒÆôÜâÆóç

13.6.1998

CEN EN 175:1997 ÌÝóÆ ÆôïìØŒÞò ðæïóôÆóßÆò � åîïðºØóìüò ðæïóôÆóßÆò ìÆôØþí
ŒÆØ ðæïóþðïı ŒÆôÜ ôç äØÜæŒåØÆ óıªŒïººÞóåøò ŒÆØ óıíÆöþí
äØåæªÆóØþí

19.2.1998

CEN EN 207:1998 `ôïìØŒÞ ðæïóôÆóßÆ ïöŁÆºìïý � çŁìïß ŒÆØ äØÆôÜîåØò ðæïöýºÆ-
îçò ôøí ïöŁÆºìþí Æðü ÆŒôØíïâïºßåò ºÝØæåæ (ïììÆôïßÜºØÆ ðæï-
óôÆóßÆò Æðü ÆŒôßíåò ºÝØæåæ)

21.11.1998

CEN EN 208:1998 `ôïìØŒÞ ðæïóôÆóßÆ ïöŁÆºìïý � ïììÆôïßÜºØÆ ðæïóôÆóßÆò ªØÆ
ôØò åæªÆóßåò æýŁìØóçò ôøí ºÝØæåæ ŒÆØ ôøí óıóôçìÜôøí ºÝØæåæ
(ïììÆôïßÜºØÆ) æýŁìØóçò ºÝØæåæ)

21.11.1998

CEN EN 250:2000 `íÆðíåıóôØŒüò åîïðºØóìüò � ÆıôïôåºÞò óıóŒåıÞ ŒÆôÆäýóåøò
óıìðØåóìÝíïı ÆÝæÆ ÆíïØŒôïý ŒıŒºþìÆôïò � ÆðÆØôÞóåØò ÆóöÆ-
ºåßÆò, äïŒØìÞ, óÞìÆíóç

8.6.2000

CEN EN 269:1994 `íÆðíåıóôØŒÝò ðæïóôÆôåıôØŒÝò äØÆôÜîåØò � óıóŒåıÝò ÆíÆðíïÞò
ðÆæï÷Þò óıìðØåóìÝíïı ŒÆŁÆæïý ÆÝæÆ ìå åíóøìÆôøìÝíç ŒÆºý-
ðôæÆ � ÆðÆØôÞóåØò, äïŒØìÝò, óÞìÆíóç

16.12.1994

CEN EN 270:1994 —æïóôÆôåıôØŒÝò ÆíÆðíåıóôØŒÝò äØÆôÜîåØò � óıóŒåıÝò ÆíÆðíïÞò
ìå ªæÆììÞ óıìðØåóìÝíïı ÆÝæÆ ìå åíóøìÆôøìÝíç ŒÆºýðôæÆ �
ÆðÆØôÞóåØò, äïŒØìÝò, óÞìÆíóç

30.8.1995

CEN EN 270/A1:2000 —æïóôÆôåıôØŒÝò ÆíÆðíåıóôØŒÝò äØÆôÜîåØò � óıóŒåıÝò ÆíÆðíïÞò
ìå ªæÆììÞ óıìðØåóìÝíïı ÆÝæÆ ìå åíóøìÆôøìÝíç ŒÆºýðôæÆ �
ÆðÆØôÞóåØò, äïŒØìÝò, óÞìÆíóç

8.6.2000

CEN EN 271:1995 —æïóôÆôåıôØŒÝò ÆíÆðíåıóôØŒÝò äØÆôÜîåØò � óıóŒåıÝò ÆíÆðíïÞò
ìå ªæÆììÞ óıìðØåóìÝíïı ÆÝæÆ ìå ôç âïÞŁåØÆ ÆíôºßÆò ðÆæï÷Þò
ŒÆŁÆæïý ÆÝæÆ ìå åíóøìÆôøìÝíç ŒÆºýðôæÆ ªØÆ åæªÆóßåò Æììï-
âïºÞò � ÆðÆØôÞóåØò, äïŒØìÝò, óÞìÆíóç

12.1.1996

CEN EN 271/A1:2000 —æïóôÆôåıôØŒÝò ÆíÆðíåıóôØŒÝò äØÆôÜîåØò � óıóŒåıÝò ÆíÆðíïÞò
ìå ªæÆììÞ óıìðØåóìÝíïı ÆÝæÆ ìå ôç âïÞŁåØÆ ÆíôºßÆò ðÆæï÷Þò
ŒÆŁÆæïý ÆÝæÆ ìå åíóøìÆôøìÝíç ŒÆºýðôæÆ ªØÆ åæªÆóßåò Æììï-
âïºÞò � ÆðÆØôÞóåØò, äïŒØìÝò, óÞìÆíóç

8.6.2000

CEN EN 340:1993 ¯íäıìÆóßÆ ðæïóôÆóßÆò � ªåíØŒÝò ÆðÆØôÞóåØò 16.12.1994

CEN EN 341:1992 ÌÝóÆ ÆôïìØŒÞò ðæïóôÆóßÆò ªØÆ ðôþóç Æðü ýłïò � óıóŒåıÝò
ŒÆôÜâÆóçò

23.12.1993

CEN EN 341/A1:1996 ÌÝóÆ ÆôïìØŒÞò ðæïóôÆóßÆò ªØÆ ðôþóç Æðü ýłïò � óıóŒåıÝò
ŒÆôÜâÆóçò

6.11.1998

CEN EN 344:1992 `ðÆØôÞóåØò ŒÆØ ìÝŁïäïØ äïŒØìÞò ªØÆ ıðïäÞìÆôÆ ÆóöÆºåßÆò ðæï-
óôÆóßÆ ŒÆØ åæªÆóßÆò ªØÆ åðÆªªåºìÆôØŒÞ ÷æÞóç

23.12.1993

CEN EN 344/A1:1997 `ðÆØôÞóåØò ŒÆØ ìÝŁïäïØ äïŒØìþí ªØÆ ıðïäÞìÆôÆ åðÆªªåºìÆôØŒÞò
÷æÞóçò, ôýôøí ÆóöÆºåßÆò, ðæïóôÆóßÆò ŒÆØ åæªÆóßÆò

19.2.1998

CEN EN 344-2:1996 ÕðïäÞìÆôÆ ÆóöÆºåßÆò ðæïóôÆóßÆò ŒÆØ åæªÆóßÆò ªØÆ åðÆªªåºìÆ-
ôØŒÞ ÷æÞóç � ÌÝæïò 2: ðæüóŁåôåò ÆðÆØôÞóåØò ŒÆØ ìÝŁïäïØ
äïìØŒÞò

3.12.1996

CEN EN 345:1992 —æïäØÆªæÆöÞ ªØÆ ıðïäÞìÆôÆ ÆóöÆºåßÆò ıðïäçìÜôøí åðÆªªåºìÆ-
ôØŒÞò ÷æÞóçò

23.12.1993

CEN EN 345/A1:1997 —æïäØÆªæÆöÞ ªØÆ ıðïäÞìÆôÆ ÆóöÆºåßÆò åðÆªªåºìÆôØŒÞò ÷æÞóçò 19.2.1998

CEN EN 345-2:1996 ÕðïäÞìÆôÆ åðÆªªåºìÆôØŒÞò ÷æÞóçò ôýðïı ÆóöÆºåßÆò �
ÌÝæïò 2: ðæüóŁåôåò ðæïäØÆªæÆöÝò

3.12.1996

ELC 315/26 ¯ðßóçìç ¯öçìåæßäÆ ôøí ¯ıæøðÆœŒþí ˚ïØíïôÞôøí 4.11.2000



ESO (1) `æØŁìüò ÆíÆöïæÜò Ôßôºïò ôøí åíÆæìïíØóìÝíøí ðæïôýðøí —æþôç äçìïóßåıóç
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CEN EN 346:1992 —æïäØÆªæÆöÞ ðæïóôÆôåıôØŒþí ıðïäçìÜôøí åðÆªªåºìÆôØŒÞò
÷æÞóçò

23.12.1993

CEN EN 346/A1:1997 —æïäØÆªæÆöÞ ªØÆ ıðïäÞìÆôÆ ôýðïı ðæïóôÆóßÆò åðÆªªåºìÆôØŒÞò
÷æÞóçò

19.2.1998

CEN EN 346-2:1996 ÕðïäÞìÆôÆ åðÆªªåºìÆôØŒÞò ÷æÞóçò ôýðïı ðæïóôÆóßÆò � ÌÝæïò
2: ðæüóŁåôåò ðæïäØÆªæÆöÝò

3.12.1996

CEN EN 347:1992 —æïäØÆªæÆöÞ ıðïäçìÜôøí åæªÆóßÆò åðÆªªåºìÆôØŒÞò ÷æÞóçò 23.12.1993

CEN EN 347/A1:1997 —æïäØÆªæÆöÞ ªØÆ ıðïäÞìÆôÆ ôýðïı åæªÆóßÆò åðÆªªåºìÆôØŒÞò
÷æÞóçò

19.2.1998

CEN EN 347-2:1996 ÕðïäÞìÆôÆ ôýðïı åæªÆóßÆò åðÆªªåºìÆôØŒÞò ÷æÞóçò � ÌÝæïò 2:
ðæüóŁåôåò ðæïäØÆªæÆöÝò

14.6.1997

CEN EN 348:1992 —æïóôÆôåıôØŒÞ åíäıìÆóßÆ � ìÝŁïäïò äïŒØìÞò: ðæïóäØïæØóìüò
óıìðåæØöüæÆò ôøí ıºØŒþí óå ðæüóŒæïıóç ìØŒæþí ðØôóØºßøí ºØø-
ìÝíïı ìåôÜººïı

23.12.1993

CEN EN 352-1:1993 ÙôÆóðßäåò � ÆðÆØôÞóåØò ÆóöÆºåßÆò ŒÆØ äïŒØìÝò � ÌÝæïò 1:
ðæïóôÆôåıôØŒÜ ÆıôØïý

23.12.1993

CEN EN 352-2:1993 ÙôÆóðßäåò � ÆðÆØôÞóåØò ÆóöÆºåßÆò ŒÆØ äïŒØìÝò � ÌÝæïò 2:
âýóìÆôÆ ÆıôØïý

23.12.1993

CEN EN 352-3:1996 ÌÝóÆ ðæïóôÆóßÆò ôçò ÆŒïÞò � ÆðÆØôÞóåØò ÆóöÆºåßÆò ŒÆØ äïŒØ-
ìÝò � ÌÝæïò 3: øôÆóðßäåò åðß âØïìç÷ÆíØŒïý ŒæÜíïıò ÆóöÆºåßÆò

14.6.1997

CEN EN 353-1:1992 ÌÝóÆ ÆôïìØŒÞò ðæïóôÆóßÆò ªØÆ ðôþóç Æðü ýłïò � ÌÝæïò 1:
ÆíÆó÷Ýôåò ðôþóçò ŒÆŁïäçªïýìåíïı ôýðïı óå äýóŒÆìðôç ªæÆììÞ
åðÆªŒßóôæøóçò

23.12.1993

CEN EN 353-2:1992 ÌÝóÆ ÆôïìØŒÞò ðæïóôÆóßÆò ªØÆ ðôþóç Æðü ýłïò � ÌÝæïò 2:
ÆíÆó÷Ýôåò ðôþóçò ŒÆŁïäçªïýìåíïı ôýðïı óå åýŒÆìðôç ªæÆììÞ
åðÆªŒßóôæøóçò

23.12.1993

CEN EN 354:1992 ÌÝóÆ ÆôïìØŒÞò ðæïóôÆóßÆò ªØÆ ðôþóç Æðü ýłïò � ÆíÆäÝôåò 23.12.1993

CEN EN 355:1992 ÌÝóÆ ÆôïìØŒÞò ðæïóôÆóßÆò ªØÆ ðôþóç Æðü ýłïò � Æðïææïöç-
ôÝò åíÝæªåØÆò

23.12.1993

CEN EN 358:1992 ÌÝóÆ ÆôïìØŒÞò ðæïóôÆóßÆò ªØÆ ŁÝóåØò åæªÆóßÆò ŒÆØ ÆðïöıªÞ
ðôþóåøí Æðü ýłïò � óıóôÞìÆôÆ ŁÝóåøí åæªÆóßÆò

23.12.1993

CEN EN 360:1992 ÌÝóÆ ÆôïìØŒÞò ðæïóôÆóßÆò ªØÆ ðôþóç Æðü ýłïò � ÆíÆó÷Ýôåò
ðôþóçò ÆíÆóôÆºôØŒïý ôýðïı

23.12.1993

CEN EN 361:1992 ÌÝóÆ ÆôïìØŒÞò ðæïóôÆóßÆò ªØÆ ðôþóç Æðü ýłïò � ØìÜíôåò
ðæüóäåóçò óþìÆôïò

23.12.1993

CEN EN 362:1992 ÌÝóÆ ÆôïìØŒÞò ðæïóôÆóßÆò ªØÆ ðôþóç Æðü ýłïò � óıíäåôÞæåò 23.12.1993

CEN EN 363:1992 ÌÝóÆ ÆôïìØŒÞò ðæïóôÆóßÆò ªØÆ ðôþóç Æðü ýłïò � óıóôÞìÆôÆ
ÆíÆ÷ÆßôØóçò ðôþóåøí

23.12.1993

CEN EN 364:1992 ÌÝóÆ ÆôïìØŒÞò ðæïóôÆóßÆò ªØÆ ðôþóç Æðü ýłïò � ìÝŁïäïØ
äïŒØìþí

23.12.1993

CEN EN 365:1992 ÌÝóÆ ÆôïìØŒÞò ðæïóôÆóßÆò ªØÆ ðôþóç Æðü ýłïò � ªåíØŒÝò
ÆðÆØôÞóåØò ïäçªØþí ªØÆ ÷æÞóç ŒÆØ óÞìÆíóç

23.12.1993

CEN EN 366:1993 —æïóôÆôåıôØŒÞ åíäıìÆóßÆ � ðæïóôÆóßÆ Æðü ŁåæìüôçôÆ ŒÆØ
öøôØÜ � ìÝŁïäïò äïŒØìÞò � ÆîØïºüªçóç ıºØŒþí ŒÆØ óıíÆæìï-
óìÝíøí ıºØŒþí ŒÆôÜ ôçí ÝŒŁåóç óå ðçªÞ Łåæìüôçôïò ìå ÆŒôØíï-
âïºßÆ

16.12.1994
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CEN EN 367:1992 —æïóôÆôåıôØŒÞ åíäıìÆóßÆ � ðæïóôÆóßÆ Æðü ôç ŁåæìüôçôÆ ŒÆØ
öøôßÆ � ìÝŁïäïò ðæïóäØïæØóìïý ìåôÜäïóçò ŁåæìüôçôÆò Æðü
ÝŒŁåóç óå öºüªÆ

23.12.1993

CEN EN 368:1992 —æïóôÆôåıôØŒÞ åíäıìÆóßÆ � ðæïóôÆóßÆ ÝíÆíôØ ÷çìØŒþí ıªæþí
� ÆíôßóôÆóç ôøí ıºØŒþí Æðü ôç äØåßóäıóç ıªæþí

23.12.1993

CEN EN 369:1993 —æïóôÆôåıôØŒÞ åíäıìÆóßÆ � ðæïóôÆóßÆ Æðü ÷çìØŒÜ ıªæÜ �
ìÝŁïäïò äïŒØìÞò: ÆíôßóôÆóç ıºØŒþí óôç äØÆðÝæÆóç ıªæþí

23.12.1993

CEN EN 371:1992 —æïóôÆôåıôØŒÝò ÆíÆðíåıóôØŒÝò óıóŒåıÝò � ößºôæÆ Æåæßøí AX
ŒÆØ óıíäıÆæüìåíÆ ößºôæÆ ªØÆ ïæªÆíØŒÝò åíþóåØò ÷Æìçºïý
óçìåßïı æÝóåøò � ÆðÆØôÞóåØò, äïŒØìÝò, óÞìÆíóç

23.12.1993

CEN EN 372:1992 —æïóôÆôåıôØŒÝò ÆíÆðíåıóôØŒÝò óıóŒåıÝò � ößºôæÆ Æåæßøí SX
ŒÆØ óıíäıÆæüìåíÆ ößºôæÆ ªØÆ åØäØŒÝò åíþóåØò � ÆðÆØôÞóåØò,
äïŒØìÝò, óÞìÆíóç

23.12.1993

CEN EN 373:1993 —æïóôÆôåıôØŒÞ åíäıìÆóßÆ � ÆîØïºüªçóç ÆíŁåŒôØŒüôçôÆò ıºØŒþí
óå ðØôóßºØóìÆ ìåôÜººïı

23.12.1993

CEN EN 374-1:1994 ˆÜíôØÆ ðæïóôÆóßÆò Æðü ÷çìØŒÜ ŒÆØ ìØŒæïïæªÆíØóìïýò �
ÌÝæïò 1: ïæïºïªßÆ ŒÆØ ÆðÆØôÞóåØò ºåØôïıæªßÆò

16.12.1994

CEN EN 374-2:1994 ˆÜíôØÆ ðæïóôÆóßÆò Æðü ÷çìØŒÜ ŒÆØ ìØŒæïïæªÆíØóìïýò �
ÌÝæïò 2: ðæïóäØïæØóìüò ôçò ÆíôßóôÆóçò óôç äØåßóäıóç

16.12.1994

CEN EN 374-3:1994 ˆÜíôØÆ ðæïóôÆóßÆò Æðü ÷çìØŒÜ ŒÆØ ìØŒæïïæªÆíØóìïýò � ÌÝæïò
3: ðæïóäØïæØóìüò ôçò ÆíôßóôÆóçò óôç äØÆðåæÆôüôçôÆ Æðü ÷çìØŒÜ

16.12.1994

CEN EN 379:1994 —æïäØÆªæÆöÞ ªØÆ ößºôæÆ óıªŒüººçóçò ìå äØÆŒüðôç öøôåØíÞò
äØÆðåæÆôüôçôÆò ŒÆØ ößºôæÆ óıªŒüººçóçò ìå äØðºÞ öøôåØíÞ äØÆ-
ðåæÆôüôçôÆ

16.12.1994

CEN EN 379/A1:1998 —æïäØÆªæÆöÞ ªØÆ ößºôæÆ óıªŒüººçóçò ìå äØÆŒüðôç öøôåØíÞò
äØÆðåæÆôüôçôÆò ŒÆØ ößºôæÆ óıªŒüººçóçò ìå äØðºÞ öøôåØíÞ äØÆ-
ðåæÆôüôçôÆ

6.11.1998

CEN EN 381-1:1993 —æïóôÆôåıôØŒÞ åíäıìÆóßÆ ªØÆ ÷æÞóåØò ÆºıóïðæØüíøí ÷åØæüò �
ÌÝæïò 1: åîïðºØóìüò äïŒØìÞò ªØÆ ôç äïŒØìÆóßÆ Æíôï÷Þò óå ŒïðÞ
Æðü Æºıóïðæßïíï

23.12.1993

CEN EN 381-2:1995 —æïóôÆôåıôØŒÞ åíäıìÆóßÆ ªØÆ ÷æÞóåØò ÆºıóïðæØüíøí ÷åØæüò �
ÌÝæïò 2: ìÝŁïäïØ äïŒØìþí ªØÆ ðæïóôÆôåıôØŒÜ ìÝóÆ ôøí ŒÜôø
ÜŒæøí

12.1.1996

CEN EN 381-3:1996 —æïóôÆôåıôØŒÞ åíäıìÆóßÆ ªØÆ ÷æÞóåØò ÆºıóïðæØüíøí ÷åØæüò �
ÌÝæïò 3: ìÝŁïäïØ äïŒØìþí ªØÆ ıðïäÞìÆôÆ

10.10.1996

CEN EN 381-4:1999 —æïóôÆôåıôØŒÞ åíäıìÆóßÆ ªØÆ ÷æÞóåØò ÆºıóïðæØüíøí ÷åØæüò �
ÌÝæïò 4: ìÝŁïäïØ äïŒØìÞò ðæïóôÆôåıôØŒþí ªØÆ ÆºıóïðæßïíÆ

16.3.2000

CEN EN 381-5:1995 —æïóôÆôåıôØŒÞ åíäıìÆóßÆ ªØÆ ÷æÞóåØò ÆºıóïðæØüíøí ÷åØæüò �
ÌÝæïò 5: ÆðÆØôÞóåØò ªØÆ ðæïóôÆôåıôØŒÜ ìÝóÆ ôøí ŒÜôø ÜŒæøí

12.1.1996

CEN EN 381-7:1999 —æïóôÆôåıôØŒÞ åíäıìÆóßÆ ªØÆ ÷æÞóåØò ÆºıóïðæØüíøí ÷åØæüò �
ÌÝæïò 7: ÆðÆØôÞóåØò ðæïóôÆôåıôØŒþí ªÆíôØþí ªØÆ ÆºıóïðæßïíÆ

16.3.2000

CEN EN 381-8:1997 —æïóôÆôåıôØŒÞ åíäıìÆóßÆ ªØÆ ÷æÞóåØò ÆºıóïðæØüíøí ÷åØæüò �
ÌÝæïò 8: ìÝŁïäïØ äïŒØìÞò ðåæØŒíçìßäøí ðæïóôÆóßÆò ªØÆ ÷æÞóç
ÆºıóïðæØüíøí

18.10.1997

CEN EN 381-9:1997 —æïóôÆôåıôØŒÞ åíäıìÆóßÆ ªØÆ ÷æÞóåØò ÆºıóïðæØüíøí ÷åØæüò �
ÌÝæïò 9: ÆðÆØôÞóåØò ðåæØŒíçìßäøí ðæïóôÆóßÆò ªØÆ ÷æÞóç Æºıóï-
ðæØüíøí

18.10.1997
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CEN EN 388:1994 —æïóôÆôåıôØŒÜ ªÜíôØÆ ªØÆ ìç÷ÆíØŒïýò ŒØíäýíïıò 16.12.1994

CEN EN 393:1993 Õðïäýôåò ðæïóôÆóßÆò ŒÆØ öïıóŒøôÜ ìÝóÆ ÆôïìØŒÞò äØÜóøóçò �
óøóßâØÆ 50 ˝

16.12.1994

CEN EN 393/A1:1998 Õðïäýôåò ðæïóôÆóßÆò ŒÆØ öïıóŒøôÜ ìÝóÆ ÆôïìØŒÞò äØÜóøóçò �
óøóßâØÆ 50 ˝

6.11.1998

CEN EN 394:1993 Õðïäýôåò ðæïóôÆóßÆò ŒÆØ öïıóŒøôÜ ìÝóÆ ÆôïìØŒÞò äØÜóøóçò �
åîÆæôÞìÆôÆ

16.12.1994

CEN EN 395:1993 Õðïäýôåò ðæïóôÆóßÆò ŒÆØ öïıóŒøôÜ ìÝóÆ ÆôïìØŒÞò äØÜóøóçò �
óøóßâØÆ 100 ˝

16.12.1994

CEN EN 395/A1:1998 Õðïäýôåò ðæïóôÆóßÆò ŒÆØ öïıóŒøôÜ ìÝóÆ ÆôïìØŒÞò äØÜóøóçò �
óøóßâØÆ 100 ˝

11.6.1998

CEN EN 396:1993 Õðïäýôåò ðæïóôÆóßÆò ŒÆØ öïıóŒøôÜ ìÝóÆ ÆôïìØŒÞò äØÜóøóçò �
óøóßâØÆ 150 ˝

16.12.1994

CEN EN 396/A1:1998 Õðïäýôåò ðæïóôÆóßÆò ŒÆØ öïıóŒøôÜ ìÝóÆ ÆôïìØŒÞò äØÜóøóçò �
óøóßâØÆ 150 ˝

6.11.1998

CEN EN 397:1995 ´Øïìç÷ÆíØŒÜ ŒæÜíç ÆóöÆºåßÆò 12.1.1996

CEN EN 399:1993 Õðïäýôåò ðæïóôÆóßÆò ŒÆØ öïıóŒøôÜ ìÝóÆ ÆôïìØŒÞò äØÜóøóçò �
óøóßâØÆ 275 ˝

16.12.1994

CEN EN 399/A1:1998 Õðïäýôåò ðæïóôÆóßÆò ŒÆØ öïıóŒøôÜ ìÝóÆ ÆôïìØŒÞò äØÜóøóçò �
óøóßâØÆ 275 ˝

6.11.1998

CEN EN 400:1993 `íÆðíåıóôØŒÝò ðæïóôÆôåıôØŒÝò óıóŒåıÝò ªØÆ ÆıôïäØÜóøóç �
Æıôüíïìåò ÆíÆðíåıóôØŒÝò óıóŒåıÝò ŒºåØóôïý ŒıŒºþìÆôïò �
óıóŒåıÝò äØÆöıªÞò ðåðØåóìÝíïı ïîıªüíïı � ÆðÆØôÞóåØò, äïŒØ-
ìÝò, óÞìÆíóç

23.12.1993

CEN EN 401:1993 `íÆðíåıóôØŒÝò ðæïóôÆôåıôØŒÝò óıóŒåıÝò ªØÆ ÆıôïäØÜóøóç �
Æıôüíïìåò ÆíÆðíåıóôØŒÝò óıóŒåıÝò ŒºåØóôïý ŒıŒºþìÆôïò �
óıóŒåıÝò äØÆöıªÞò ÷çìØŒïý ïîıªüíïı (˚ˇ2) � ÆðÆØôÞóåØò,
äïŒØìÝò, óÞìÆíóç

23.12.1993

CEN EN 402:1993 —æïóôÆôåıôØŒÝò óıóŒåıÝò ÆíÆðíïÞò ªØÆ åŒŒÝíøóç � Æıôüíïìåò
ÆíÆðíåıóôØŒÝò óıóŒåıÝò ÆíïØŒôïý ŒıŒºþìÆôïò óıìðØåóìÝíïı
ÆÝæÆ ìå ðºÞæç ìÜóŒÆ ðæïóþðïı Þ ìå óıíÆæìïºüªçóç åðØóôï-
ìßïı � ÆðÆØôÞóåØò, äïŒØìÝò, óÞìÆíóç

16.12.1994

CEN EN 403:1993 `íÆðíåıóôØŒÝò ðæïóôÆôåıôØŒÝò óıóŒåıÝò ªØÆ ÆıôïäØÜóøóç �
óıóŒåıÝò äØçŁÞóåøò ìå ŒÆºýðôæÆ ªØÆ ÆıôïäØÜóøóç Æðü ðıæŒÆ-
ªØÜ � ÆðÆØôÞóåØò, äïŒØìÝò, óÞìÆíóç

23.12.1993

CEN EN 404:1993 ÓıóŒåıÝò ÆíÆðíåıóôØŒÞò ðæïóôÆóßÆò ŒÆôÜ ôçí åŒŒÝíøóç �
óıóŒåıÝò åŒŒÝíøóçò ìå çŁìü � ÆðÆØôÞóåØò, äïŒØìÝò, óÞìÆíóç

16.12.1994

CEN EN 405:1992 `íÆðíåıóôØŒÝò ðæïóôÆôåıôØŒÝò óıóŒåıÝò � ìØóÝò ìÜóŒåò ìå
ößºôæï ŒÆØ âÆºâßäÆ ªØÆ ðæïóôÆóßÆ ÝíÆíôØ Æåæßøí Þ Æåæßøí ŒÆØ
óøìÆôØäßøí � ÆðÆØôÞóåØò, äïŒØìÝò, óÞìÆíóç

23.12.1993

CEN EN 407:1994 ˆÜíôØÆ ðæïóôÆóßÆò Æðü ŁåæìØŒïýò ŒØíäýíïıò (ŁåæìüôçôÆ Þ/ŒÆØ
öºüªÆ)

16.12.1994

CEN EN 412:1993 —ïäØÝò ðæïóôÆóßÆò ŒÆôÜ ôç ÷æÞóç ìÆ÷ÆØæØþí ÷åØæüò 23.12.1993

CEN EN 420:1994 ˆåíØŒÝò ÆðÆØôÞóåØò ªØÆ ªÜíôØÆ 16.12.1994

CEN EN 421:1994 ×åØæüŒôØÆ ðæïóôÆóßÆò Æðü ôØò Øïíßæïıóåò ÆŒôØíïâïºßåò ŒÆØ ôç
æÆäØåíÝæªåØÆ

16.12.1994
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CEN EN 443:1997 ˚æÜíç ðıæïóâåóôþí 19.2.1998

CEN EN 458:1993 ÙôïÆóðßäåò � óıóôÜóåØò ªØÆ åðØºïªÞ, ÷æÞóç, öæïíôßäÆ ŒÆØ
óıíôÞæçóç � ÝªªæÆöï ïäçªØþí

16.12.1994

CEN EN 463:1994 —æïóôÆôåıôØŒÞ åíäıìÆóßÆ ÝíÆíôØ ÷çìØŒþí ıªæþí � ìÝŁïäïò
äïŒØìÞò: ðæïóäØïæØóìüò ôçò ÆíôßóôÆóçò óôç äØåßóäıóç åŒôïîåıü-
ìåíïı ıªæïý (äïŒØìÞ åŒôüîåıóçò)

16.12.1994

CEN EN 464:1994 —æïóôÆôåıôØŒÞ åíäıìÆóßÆ ÝíÆíôØ ÷çìØŒþí ıªæþí ŒÆØ Æåæßøí ðåæØ-
ºÆìâÆíïìÝíøí ôøí ÆåæïºıìÜôøí ŒÆØ ôøí óôåæåþí óøìÆôØäßøí �
ìÝŁïäïò äïŒØìÞò: —æïóäØïæØóìüò ôçò óôåªÆíüôçôÆò ôøí Æåæï-
óôåªþí åíäıìÆóØþí (äïŒØìÞ åóøôåæØŒÞò ðßåóçò)

16.12.1994

CEN EN 465:1995 —æïóôÆôåıôØŒÞ åíäıìÆóßÆ � ðæïóôÆóßÆ Æðü ÷çìØŒÜ ıªæÜ �
ÆðÆØôÞóåØò Æðüäïóçò � —æïóôÆôåıôØŒÝò óôïºÝò ìå óôåªÆíïýò
Æðü spray óıíäÝóìïıò ÆíÜìåóÆ óå äØÆöïæåôØŒÜ ôìÞìÆôÆ ôçò
ðæïóôÆôåıôØŒÞò óôïºÞò (åîïðºØóìüò ôýðïı 4)

12.1.1996

CEN EN 465/A1:1998 —æïóôÆôåıôØŒÞ åíäıìÆóßÆ � ðæïóôÆóßÆ Æðü ÷çìØŒÜ ıªæÜ �
ÆðÆØôÞóåØò Æðüäïóçò � —æïóôÆôåıôØŒÝò óôïºÝò ìå óôåªÆíïýò
Æðü spray óıíäÝóìïıò ÆíÜìåóÆ óå äØÆöïæåôØŒÜ ôìÞìÆôÆ ôçò
ðæïóôÆôåıôØŒÞò óôïºÞò (åîïðºØóìüò ôýðïı 4)

4.6.1999

CEN EN 466:1995 —æïóôÆôåıôØŒÞ åíäıìÆóßÆ � ðæïóôÆóßÆ Æðü ÷çìØŒÜ ıªæÜ �
ÆðÆØôÞóåØò Æðüäïóçò � —æïóôÆôåıôØŒÞ åíäıìÆóßÆ Æðü ÷çìØŒÜ
ìå óôåªÆíïýò Æðü ıªæÜ óıíäÝóìïıò ÆíÜìåóÆ óå äØÆöïæåôØŒÜ
ôìÞìÆôÆ ôçò åíäıìÆóßÆò (åîïðºØóìüò ôýðïı 3)

12.1.1996

CEN EN 466/A1:1998 —æïóôÆôåıôØŒÞ åíäıìÆóßÆ � ðæïóôÆóßÆ Æðü ÷çìØŒÜ ıªæÜ �
ÆðÆØôÞóåØò Æðüäïóçò � —æïóôÆôåıôØŒÞ åíäıìÆóßÆ Æðü ÷çìØŒÜ
ìå óôåªÆíïýò Æðü ıªæÜ óıíäÝóìïıò ÆíÜìåóÆ óå äØÆöïæåôØŒÜ
ôìÞìÆôÆ ôçò åíäıìÆóßÆò (åîïðºØóìüò ôýðïı 3)

4.6.1999

CEN EN 467:1995 —æïóôÆôåıôØŒÞ åíäıìÆóßÆ � ðæïóôÆóßÆ Æðü ÷çìØŒÜ ıªæÜ �
ÆðÆØôÞóåØò Æðüäïóçò ªØÆ öüæìåò ðïı ðÆæÝ÷ïıí ðæïóôÆóßÆ ôøí
ìåæþí ôïı óþìÆôïò Æðü ÷çìØŒÜ

14.6.1997

CEN EN 467/A1:1998 —æïóôÆôåıôØŒÞ åíäıìÆóßÆ � ðæïóôÆóßÆ Æðü ÷çìØŒÜ ıªæÜ �
ÆðÆØôÞóåØò Æðüäïóçò ªØÆ öüæìåò ðïı ðÆæÝ÷ïıí ðæïóôÆóßÆ ôøí
ìåæþí ôïı óþìÆôïò Æðü ÷çìØŒÜ

4.6.1999

CEN EN 468:1994 —æïóôÆôåıôØŒÞ åíäıìÆóßÆ ÝíÆíôØ ÷çìØŒþí ıªæþí � ìÝŁïäïò
äïŒØìÞò: ðæïóäØïæØóìüò ôçò ÆíôßóôÆóçò óôç äØåßóäıóç ìå łåŒÆ-
óìü (äïŒØìÞ łåŒÆóìïý)

16.12.1994

CEN EN 469:1995 —æïóôÆôåıôØŒÞ åíäıìÆóßÆ ªØÆ ðıæïóâÝóôåò � ÆðÆØôÞóåØò ŒÆØ
ìÝŁïäïØ äïŒØìÞò ªØÆ ðæïóôÆôåıôØŒÞ åíäıìÆóßÆ ªØÆ ðıæüóâåóç

15.5.1996

CEN EN 470-1:1995 —æïóôÆôåıôØŒÞ åíäıìÆóßÆ ªØÆ ÷æÞóç óå óıªŒïººÞóåØò ŒÆØ ó÷åôØ-
ŒÝò äØåæªÆóßåò � ÌÝæïò 1: ªåíØŒÝò ÆðÆØôÞóåØò

12.1.1996

CEN EN 470-1/A1:1998 —æïóôÆôåıôØŒÞ åíäıìÆóßÆ ªØÆ ÷æÞóç óå óıªŒïººÞóåØò ŒÆØ ó÷åôØ-
ŒÝò äØåæªÆóßåò � ÌÝæïò 1: ªåíØŒÝò ÆðÆØôÞóåØò

13.6.1998

CEN EN 471:1994 ¯íäıìÆóßÆ ðæïåØäïðïßçóçò ıłçºÞò ïæÆôüôçôïò 16.12.1994

CEN EN 510:1993 —æïäØÆªæÆöÞ ðæïóôÆôåıôØŒÞò åíäıìÆóßÆò ªØÆ ÷æÞóç üðïı ıðÜæ-
÷åØ Œßíäıíïò åìðºïŒÞò ìå ŒØíïýìåíÆ ìÝæç

16.12.1994

CEN EN 511:1994 ˆÜíôØÆ ðæïóôÆóßÆò Æðü ôï Œæýï 16.3.2000

CEN EN 530:1994 `íôï÷Þ óôç öŁïæÜ åŒ ôæØâÞò ôøí ıºØŒþí ôøí åíäıìÜôøí ðæï-
óôÆóßÆò � ìÝŁïäïØ äïŒØìÞò

30.8.1995

ELC 315/30 ¯ðßóçìç ¯öçìåæßäÆ ôøí ¯ıæøðÆœŒþí ˚ïØíïôÞôøí 4.11.2000



ESO (1) `æØŁìüò ÆíÆöïæÜò Ôßôºïò ôøí åíÆæìïíØóìÝíøí ðæïôýðøí —æþôç äçìïóßåıóç
(¯¯) (2)

CEN EN 531:1998 —æïóôÆôåıôØŒÞ åíäıìÆóßÆ ªØÆ åæªÆæüìåíïıò óôç âØïìç÷ÆíßÆ
åŒôØŁÝìåíïıò óôç ŁåæìüôçôÆ (åîÆØæåßôÆØ ï æïı÷Øóìüò ôøí ðıæï-
óâåóôþí ŒÆØ ôøí óıªŒïººçôþí)

6.11.1998

CEN EN 531/A1:1998 —æïóôÆôåıôØŒÞ åíäıìÆóßÆ ªØÆ åæªÆæüìåíïıò åŒôØŁÝìåíïıò óôç
ŁåæìüôçôÆ

4.6.1999

CEN EN 532:1994 —æïóôÆôåıôØŒÞ åíäıìÆóßÆ � ðæïóôÆóßÆ Æðü ŁåæìüôçôÆ ŒÆØ
öºüªÆ � ìÝŁïäïò äïŒØìÞò ªØÆ äØÜäïóç ðåæØïæØóìÝíçò öºüªÆò

12.1.1996

CEN EN 533:1997 —æïóôÆôåıôØŒÞ åíäıìÆóßÆ � ðæïóôÆóßÆ ÝíÆíôØ ŁåæìüôçôÆ ŒÆØ
öºüªÆò� ıºØŒÜ ŒÆØ óıíäıÆóìïß ıºØŒþí ìå ðåæØïæØóìÝíç äØÜ-
äïóç öºüªÆò

14.6.1997

CEN EN 568:1997 ¯îïðºØóìüò ïæïØâÆóßÆò � ÆªŒıæþóåØò ðÜªïı � ÆðÆØôÞóåØò
ÆóöÜºåØÆò ŒÆØ ìÝŁïäïØ äïŒØìþí

14.6.1997

CEN EN 659:1996 ˆÜíôØÆ ðæïóôÆóßÆò ªØÆ ðıæïóâÝóôåò 10.10.1996

CEN EN 702:1994 —æïóôÆôåıôØŒÞ åíäıìÆóßÆ � ðæïóôÆóßÆ Æðü ŁåæìüôçôÆ ŒÆØ
öøôØÜ � ìÝŁïäïò äïŒØìÞò � ðæïóäØïæØóìüò ôçò ìåôÆöåæüìå-
íçò äØÜ åðÆöÞò ŁåæìüôçôÆò äØÜ ìÝóïı ôøí ðæïóôÆôåıôØŒþí åíäı-
ìÆóØþí Þ ôøí ıºØŒþí ôïıò

12.1.1996

CEN EN 795:1996 —æïóôÆóßÆ ÝíÆíôØ ðôþóåøí Æðü ýłïò � äØÆôÜîåØò ÆªŒýæøóçò
� ÆðÆØôÞóåØò ŒÆØ äïŒØìÝò

12.2.2000

—æïåØäïðïßçóç: ˙ ðÆæïýóÆ äçìïóßåıóç äåí ÆöïæÜ óôÆ ìÝóÆ ðïı ðåæØªæÜöïíôÆØ óôØò ŒÆôçªïæßåò ` (äïìØŒÝò ÜªŒıæåò), ˆ
(äØÆôÜîåØò ÆªŒýæøóçò ìå åýŒÆìðôÆ ïæØæüíôØÆ óôçæßªìÆôÆ ÆóöÆºåßÆò) ŒÆØ ˜ (äØÆôÜîåØò ÆªŒýæøóçò ìå ÜŒÆìðôåò ïæØæüíôåò
óØäçæïôæï÷ØÝò ÆóöÆºåßÆò), ðïı ÆíÆöÝæïíôÆØ óôØò ÆŒüºïıŁåò ðÆæÆªæÜöïıò: 3.13.1, 3.13.3, 3.13.4, 4.3.1, 4.3.3, 4.3.4, 5.2.1,
5.2.2, 5.2.4, 5.2.5, 5.3.2 (üóïí ÆöïæÜ óôçí ŒÆôçªüæØÆ `1), 5.3.3, 5.3.4, 5.3.5, 6 (üóïí ÆöïæÜ óôØò ŒÆôçªïæßåò `, ˆ ŒÆØ ˜),
óôï ðÆæÜæôçìÆ ` (ðÆæÜªæÆöïØ `.2, `.3, `.5 ŒÆØ `.6), ðÆæÜæôçìÆ ´, ðÆæÜæôçìÆ ZA (üóïí ÆöïæÜ óôØò ŒÆôçªïæßåò `, ˆ ŒÆØ ˜)
ªØÆ ôÆ ïðïßÆ äåí ðæïâºÝðåôÆØ óıììüæöøóç ðæïò ôØò äØÆôÜîåØò ôçò ïäçªßÆò 89/686/¯ˇ˚.

CEN EN 812:1997 ´Øïìç÷ÆíØŒÜ ŒÆºýììÆôÆ ŒåöÆºÞò ÝíÆíôØ ÷ôıðÞìÆôïò 19.2.1998

CEN EN 813:1997 ÌÝóÆ ÆôïìØŒÞò ðæïóôÆóßÆò ªØÆ ðæüºçłç ðôþóçò Æðü ýłïò �
åîÆæôÞóåØò óå ŒÆŁØóôÞ ŁÝóç

14.6.1997

CEN EN 863:1995 —æïóôÆôåıôØŒÞ åíäıìÆóßÆ � ìç÷ÆíØŒÝò ØäØüôçôåò � ìÝŁïäïò
äïŒØìÞò: ÆíôßóôÆóç óå äØÆôæÞóç

15.5.1996

CEN EN 892:1996 ¯îïðºØóìüò ïæåØâÆóßÆò � äıíÆìØŒÜ ó÷ïØíØÜ ïæåØâÆóßÆò � ÆðÆØ-
ôÞóåØò ÆóöÆºåßÆò ŒÆØ ìÝŁïäïØ äïŒØìÞò

14.6.1997

CEN EN 958:1996 ¯îïðºØóìüò ïæåØâÆóßÆò � óıóôÞìÆôÆ Æðïææüöçóçò åíÝæªåØÆò
ªØÆ ÷æÞóç óå ÆíÆææß÷çóç ìå åîïðºØóìÝíç äØÆäæïìÞ � ÆðÆØôÞ-
óåØò ÆóöÆºåßÆò ŒÆØ ìÝŁïäïØ äïŒØìþí

14.6.1997

CEN EN 960:1994 ˇìïØþìÆôÆ ŒåöÆºÞò ªØÆ ÷æÞóç óå äïŒØìÝò óôÆ ŒæÜíç ðæï-
óôÆóßÆò

15.5.1996

CEN EN 960/A1:1998 ˇìïØþìÆôÆ ŒåöÆºÞò ªØÆ ÷æÞóç óå äïŒØìÝò ðæïóôÆôåıôØŒþí
ŒæÆíþí

6.11.1998

CEN EN 966:1996 ˚æÜíç ªØÆ ÆåæÆŁºÞìÆôÆ 10.10.1996

CEN EN 966/A1:2000 ˚æÜíç ªØÆ ÆåæÆŁºÞìÆôÆ 4.7.2000

CEN EN 967:1996 ÌÝóÆ ðæïóôÆóßÆò ŒåöÆºÝò ªØÆ ðÆßŒôåò hockey åðß ðÜªïı 14.6.1997

CEN EN 1061:1996 ÌÝóÆ ðæïóôÆóßÆò ôçò ÆíÆðíïÞò ªØÆ äØÆöıªÞ � Æıôüíïìç ÆíÆ-
ðíåıóôØŒÞ óıóŒåıÞ ŒºåØóôïý ŒıŒºþìÆôïò � óıóŒåıÝò äØÆöıªÞò
÷çìØŒþò äåóìåıìÝíïı ïîıªüíïı (NaClO3) � ÆðÆØôÞóåØò, äïŒØ-
ìÝò, óÞìÆíóç

14.6.1997

CEN EN 1073-1:1998 —æïóôÆôåıôØŒÞ åíäıìÆóßÆ ÝíÆíôØ æÆäØåíåæªïý ìüºıíóçò �
ÌÝæïò 1: ÆðÆØôÞóåØò äïŒØìÞò ªØÆ ÆåæØæüìåíç ðæïóôÆôåıôØŒÞ
åíäıìÆóßÆ ÝíÆíôØ æÆäØåíåæªïý ìüºıíóçò Æðü æÆäØåíåæªÜ
óøìÆôßäØÆ

6.11.1998
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ESO (1) `æØŁìüò ÆíÆöïæÜò Ôßôºïò ôøí åíÆæìïíØóìÝíøí ðæïôýðøí —æþôç äçìïóßåıóç
(¯¯) (2)

CEN EN 1077:1996 ˚æÜíç ªØÆ ÷Øïíïäæüìïıò 10.10.1996

CEN EN 1078:1997 ˚æÜíç ªØÆ ðïäçºÜôåò ŒÆØ ªØÆ ÷æÞóôåò ôæï÷ïðÝäØºøí ŒÆØ ðÆôØíØþí 14.6.1997

CEN EN 1080:1997 ˚æÆíÞ ðæïóôÆóßÆò Æðü ðæüóŒæïıóç ªØÆ ìØŒæÜ ðÆØäØÜ 14.6.1997

CEN EN 1082-1:1996 —æïóôÆôåıôØŒÞ åíäıìÆóßÆ � ªÜíôØÆ ŒÆØ ðæïóôÆôåıôØŒÜ âæÆ÷Øü-
íøí ÝíÆíôØ ŒïłØìÜôøí ŒÆØ ôæıðçìÜôøí Æðü ìÆ÷ÆßæØÆ � ÌÝæïò 1:
óıæìÜôØíÆ ªÜíôØÆ ŒÆØ ðæïóôÆôåıôØŒÜ âæÆ÷Øüíøí

14.6.1997

CEN EN 1095:1998 ¯îÜæôçóç ÆóöÆºåßÆò ŒÆôÆóôæþìÆôïò ŒÆØ ó÷ïØíß ÆóöÆºåßÆò ªØÆ
÷æÞóç óå óŒÜöç ÆíÆłı÷Þò � ÆðÆØôÞóåØò ÆóöÆºåßÆò ŒÆØ ìÝŁïäïØ
äïŒØìÞò

6.11.1998

CEN EN 1146:1997 ÌÝóÆ ðæïóôÆóßÆò ôçò ÆíÆðíïÞò ªØÆ ÆıôïäØÜóøóç � Æıôüíïìç
ÆíÆðíåıóôØŒÞ óıóŒåıÞ ðåðØåóìÝíïı ÆÝæÆ ÆíïØŒôïý ŒıŒºþìÆôïò
ìå åíóøìÆôøìÝíç ŒïıŒïýºÆ (óıóŒåıÞ äØÆöıªÞò ðåðØåóìÝíïı
ÆÝæÆ ìå ŒïıŒïýºÆ) � ÆðÆØôÞóåØò, äïŒØìÝò, óÞìÆíóç

14.6.1997

CEN EN 1146/A1:1998 ÌÝóÆ ðæïóôÆóßÆò ôçò ÆíÆðíïÞò ªØÆ ÆıôïäØÜóøóç � Æıôüíïìç
ÆíÆðíåıóôØŒÞ óıóŒåıÞ ðåðØåóìÝíïı ÆÝæÆ ÆíïØŒôïý ŒıŒºþìÆôïò
ìå åíóøìÆôøìÝíç ŒïıŒïýºÆ (óıóŒåıÞ äØÆöıªÞò ðåðØåóìÝíïı
ÆÝæÆ ìå ŒïıŒïýºÆ) � ÆðÆØôÞóåØò, äïŒØìÝò, óÞìÆíóç

4.6.1999

CEN EN 1146/A2:1999 ÌÝóÆ ðæïóôÆóßÆò ôçò ÆíÆðíïÞò � Æıôüíïìåò ÆíÆðíåıóôØŒÝò
óıóŒåıÝò ðåðØåóìÝíïı ÆÝæÆ ÆíïØŒôïý ŒıŒºþìÆôïò ìå åíóøìÆôø-
ìÝíç ŒïıŒïýºÆ (óıóŒåıÝò ðåðØåóìÝíïı ÆÝæÆ ìå ŒïıŒïýºÆ ªØÆ
äØÆöıªÞ) � ÆðÆØôÞóåØò, äïŒØìÝò, óÞìÆíóç

16.3.2000

CEN EN 1149-1:1995 —æïóôÆôåıôØŒÞ åíäıìÆóßÆ � çºåŒôæïóôÆôØŒÝò ØäØüôçôåò �
ÌÝæïò 1: åðØöÆíåØÆŒÞ åØäØŒÞ ÆíôßóôÆóç (ìÝŁïäïØ ïðôØŒþí ŒÆØ
ÆðÆØôÞóåØò)

10.10.1996

CEN EN 1149-2:1997 —æïóôÆôåıôØŒÞ åíäıìÆóßÆ � çºåŒôæïóôÆôØŒÝò ØäØüôçôåò �
ÌÝæïò 2: ìÝŁïäïò äïŒØìÞò ªØÆ ôçí ìÝôæçóç ôçò çºåŒôæØŒÞò
ÆíôßóôÆóçò äØÆ ìÝóïı åíüò ıºØŒïý (ÆíôßóôÆóç äØåºåýóåøò)

19.2.1998

CEN EN 1150:1999 —æïóôÆôåıôØŒÞ åíäıìÆóßÆ � åıŒæØíÞò åíäıìÆóßÆ ªØÆ ìç åðÆª-
ªåºìÆôØŒÞ ÷æÞóç � ìÝŁïäïØ äïŒØìÞò ŒÆØ ÆðÆØôÞóåØò

4.6.1999

CEN EN 1384:1996 ˚æÜíç ªØÆ äæÆóôçæØüôçôåò ØððÆóßÆò 14.6.1997

CEN EN 1385:1997 ˚æÜíç ªØÆ ŒÆíü ŒÆØ ÆŁºÞìÆôÆ óå ôæå÷ïýìåíÆ íåæÜ 13.6.1998

CEN EN 1486:1996 —æïóôÆôåıôØŒÞ åíäıìÆóßÆ ªØÆ ðıæïóâÝóôåò � ìÝŁïäïØ äïìØŒÞò
ŒÆØ ÆðÆØôÞóåØò ÆíÆŒºÆóôØŒþí åíäıìÆóØþí ªØÆ åîåØäØŒåıìÝíåò ðåæØ-
ðôþóåØò ðıæüóâåóçò

3.12.1996

CEN EN 1621-1:1997 —æïóôÆôåıôØŒÞ åíäıìÆóßÆ ìïôïóıŒºåôØóôþí ÝíÆíôØ ìç÷ÆíØŒÞò
Œæïýóçò � ÌÝæïò 1: ÆðÆØôÞóåØò ŒÆØ ìÝŁïäïØ äïŒØìÞò ªØÆ
ìÝóÆ ðæïóôÆóßÆò ÝíÆíôØ Œæïýóåøí

13.6.1998

CEN EN 1731:1997 ÌÝóÆ ðæïóôÆóßÆò ìÆôØþí ŒÆØ ðæïóþðïı ôýðïı ìåôÆººØŒïý ðºÝª-
ìÆôïò ªØÆ âØïìç÷ÆíØŒÞ ŒÆØ ÷æÞóç ÝíÆíôØ ìç÷ÆíØŒþí ŒØíäıíþí
Þ/ŒÆØ ŁåæìüôçôÆò

14.6.1997

CEN EN 1731/A1:1997 ÌÝóÆ ðæïôÆóßÆò ìÆôØþí ŒÆØ ðæïóþðïı ôýðïı ìåôÆººØŒïý ðºÝª-
ìÆôïò ªØÆ âØïìç÷ÆíØŒÞ ŒÆØ ÷æÞóç ÝíÆíôØ ìç÷ÆíØŒþí ŒØíäıíþí
Þ/ŒÆØ ŁåæìüôçôÆò

13.6.1998

CEN EN 1809:1997 ¯îÆæôÞìÆôÆ ŒÆôÜäıóçò � ÆíôØóôÆŁìØóôÝò Üíøóçò � ÆðÆØôÞóåØò
ºåØôïıæªØŒüôçôÆò ŒÆØ ÆóöÜºåØÆò, ìÝŁïäïØ äïŒØìÞò

13.6.1998

CEN EN 1835:1999 ÌÝóÆ ðæïóôÆóßÆò ôçò ÆíÆðíïÞò � ÆíÆðíåıóôØŒÝò óıóŒåıÝò
äØŒôýïı ðåðØåóìÝíïı ÆÝæÆ åºÆöæïý ôýðïı ìå åíóøìÆôøìÝíï
ŒæÜíïò Þ ŒïıŒïýºÆ � ÆðÆØôÞóåØò, äïŒØìÝò, óÞìÆíóç

8.6.2000

ELC 315/32 ¯ðßóçìç ¯öçìåæßäÆ ôøí ¯ıæøðÆœŒþí ˚ïØíïôÞôøí 4.11.2000



ESO (1) `æØŁìüò ÆíÆöïæÜò Ôßôºïò ôøí åíÆæìïíØóìÝíøí ðæïôýðøí —æþôç äçìïóßåıóç
(¯¯) (2)

CEN EN 1836:1996 ÌÝóÆ ÆôïìØŒÞò ðæïóôÆóßÆò ìÆôØþí � ªıÆºØÜ çºßïı ŒÆØ ößºôæÆ
ðæïóôÆóßÆò Æðü ôçí çºØÆŒÞ ÆŒôØíïâïºßÆ ªØÆ ªåíØŒÞ ÷æÞóç

14.6.1997

CEN EN 1868:1997 ÌÝóÆ ÆôïìØŒÞò ðæïóôÆóßÆò ÝíÆíôØ ðôþóåøí Æðü ýłïò � ŒÆôÜ-
ºïªïò ØóïäýíÆìøí üæøí

18.10.1997

CEN EN 1891:1998 ÌÝóÆ ÆôïìØŒÞò ðæïóôÆóßÆò ÝíÆíôØ ðôþóåøí Æðü ýłïò � ó÷ïØíØÜ
ìå åðåíäåäıìÝíï ðıæÞíÆ ìØŒæïý óıíôåºåóôÞ åðØìÞŒıíóçò

6.11.1998

CEN EN 1938:1998 ÌÝóÆ ðæïóôÆóßÆò ôøí ïöŁÆºìþí � ªıÆºØÜ-ìÜóŒÆ ªØÆ ïäçªïýò
ìïôïðïäçºÜôøí ŒÆØ ìïôïóıóŒºåôþí

4.6.1999

CEN EN ISO 4869-2:1995 `ŒïıóôØŒÞ � ðæïóôÆôåıôØŒÞ ÆŒïÞò � ÌÝæïò 2: åŒôßìçóç ôçò
ÆðïôåºåóìÆôØŒüôçôÆò åðØðÝäøí ` óôÆŁìØóìÝíøí ç÷çôØŒþí ðØÝ-
óåøí ŒÆôÜ ôç ÷æÞóç ôøí ðæïóôÆôåıôØŒþí ÆŒïÞò
(ISO 4869-2:1994)

15.5.1996

CEN EN ISO 10819:1996 Ìç÷ÆíØŒÝò äïíÞóåØò ŒÆØ ŒæïýóåØò � äïíÞóåØò óôï ÷ÝæØ � ìÝŁï-
äïò ìÝôæçóçò ŒÆØ ÆîØïºüªçóçò ôçò ìåôÆäïôØŒüôçôÆò ôøí äïíÞ-
óåøí Æðü ôÆ ªÜíôØÆ óôçí ðÆºÜìç ôïı ÷åæØïý (ISO 10819:1996)

3.12.1996

CEN EN 12083:1998 ÌÝóÆ ðæïóôÆóßÆò ôçò ÆíÆðíïÞò � ößºôæÆ ìå ÆíÆðíåıóôØŒïýò
óøºÞíåò (ößºôæÆ ìç óıªŒæÆôïýìåíÆ óôç ìÜóŒÆ) � ößºôæÆ óøìÆ-
ôØäßøí, ößºôæÆ Æåæßïı ŒÆØ ößºôæÆ óıíäıÆóìïý � ÆðÆØôÞóåØò,
äïŒØìÝò, óÞìÆíóç

4.7.2000

CEN EN 12270:1998 ¯îïðºØóìüò ïæåØâÆóßÆò � ıðïóôÜôåò � ÆðÆØôÞóåØò ÆóöÜºåØÆò
ŒÆØ ìÝŁïäïØ äïŒØìÞò

16.3.2000

CEN EN 12275:1998 ¯îïðºØóìüò ïæåØâÆóßÆò � óýíäåóìïØ � ÆðÆØôÞóåØò ÆóöÜºåØÆò
ŒÆØ ìÝŁïäïØ äïŒØìÞò

16.3.2000

CEN EN 12277:1998 ¯îïðºØóìüò ïæåØâÆóßÆò � åîÆæôÞóåØò � ÆðÆØôÞóåØò ÆóöÜºåØÆò
ŒÆØ ìÝŁïäïØ äïŒØìÞò

6.11.1998

CEN EN 12278:1998 ¯îïðºØóìüò ïæåØâÆóßÆò � ôæï÷Æºßåò � ÆðÆØôÞóåØò ÆóöÜºåØÆò
ŒÆØ ìÝŁïäïØ äïŒØìÞò

6.11.1998

CEN EN 12419:1999 ÌÝóÆ ðæïóôÆóßÆò ôçò ÆíÆðíïÞò � ÆíÆðíåıóôØŒÝò óıóŒåıÝò
äØŒôýïı ðåðØåóìÝíïı ÆÝæÆ åºÆöæïý ôýðïı ìå ìÜóŒÆ ïºüŒºçæïı
ðæïóþðïı, çìßóåøò ðæïóþðïı ŒÆØ åíüò ôåôÜæôïı � ÆðÆØôÞóåØò,
äïŒØìÝò, óÞìÆíóç

5.11.1999

CEN EN 12568:1998 ÌÝóÆ ðæïóôÆóßÆò ðïäØþí � ÆðÆØôÞóåØò ŒÆØ ìÝŁïäïØ äïŒØìÞò ªØÆ
ðæïóôÆôåıôØŒÜ ŒÆºýìÆôÆ äÆŒôýºøí ŒÆØ ªØÆ ìåôÆººØŒÜ ÝíŁåôÆ
ÆíŁåŒôØŒÜ óå äØÜôæçóç

6.11.1998

CEN EN 12628:1999 ¯îÆæôÞìÆôÆ ŒÆôÜäıóçò � óıóŒåıÝò óıíäıÆóìïý ðºåıóôüôçôÆò
ŒÆØ äØÜóøóçò � ÆðÆØôÞóåØò ºåØôïıæªßÆò ŒÆØ ÆóöÜºåØÆò ìÝŁïäïØ
äïŒØìÞò

4.7.2000

CEN EN 12941:1998 ÌÝóÆ ðæïóôÆóßÆò ôçò ÆíÆðíïÞò � óıóŒåıÝò ıðïâïçŁïýìåíïı
öØºôæÆæßóìÆôïò ìå ŒæÜíïò Þ ŒïıŒïýºÆ � ÆðÆØôÞóåØò, äïŒØìÝò,
óÞìÆíóç

4.6.1999

CEN EN 12942:1998 ÌÝóÆ ðæïóôÆóßÆò ôçò ÆíÆðíïÞò � ıðïâïçŁïýìåíåò óıóŒåıÝò
äØçŁÞóåøò ìå åíóøìÆôøìÝíåò ìÜóŒåò ïºïŒºÞæïı ðæïóþðïı, çìß-
óåøò ðæïóþðïı Þ åíüò ôåôÜæôïı � ÆðÆØôÞóåØò, äïŒØìÝò,
óÞìÆíóç

4.6.1999

CEN EN ISO 13997:1999 —æïóôÆôåıôØŒÞ åíäıìÆóßÆ � ìç÷ÆíØŒÝò ØäØüôçôåò � ðæïóäØïæØ-
óìüò ôçò ÆíôßóôÆóçò ÝíÆíôØ ŒïðÞò ìå ÆØ÷ìçæÜ ÆíôØŒåßìåíÆ
(ISO 13997:1999)

4.7.2000

CEN EN ISO 14460:1999 —æïóôÆôåıôØŒÞ åíäıìÆóßÆ ªØÆ ïäçªïýò ÆıôïŒØíÞôøí Æªþíøí �
ðæïóôÆóßÆ ÝíÆíôØ ŁåæìüôçôÆò ŒÆØ öºüªÆò � ÆðÆØôÞóåØò Æðüäï-
óçò ŒÆØ ìÝŁïäïØ äïŒØìÞò (ISO 14460:1999)

16.3.2000

EL4.11.2000 ¯ðßóçìç ¯öçìåæßäÆ ôøí ¯ıæøðÆœŒþí ˚ïØíïôÞôøí C 315/33



ESO (1) `æØŁìüò ÆíÆöïæÜò Ôßôºïò ôøí åíÆæìïíØóìÝíøí ðæïôýðøí —æþôç äçìïóßåıóç
(¯¯) (2)

CEN EN 24869-1:1992 `ŒïıóôØŒÞ � ðæïóôÆôåıôØŒÞ ÆŒïÞò � ÌÝæïò 1: ıðïŒåØìåíØŒÝò
ìÝŁïäïØ ªØÆ ôç ìÝôæçóç ôçò åîÆóŁÝíçóçò ôïı Þ÷ïı
(ISO 4869-1:1990)

16.12.1994

CEN EN 24869-3:1993 `ŒïıóôØŒÞ � ðæïóôÆôåıôØŒÞ ÆŒïÞò � ÌÝæïò 3: ÆðºïðïØçìÝíç
ìÝŁïäïò ªØÆ ôçí ìÝôæçóç ôçò ìåßøóçò ôïı Þ÷ïı ìå ðæïóôÆôåı-
ôØŒÜ ÆŒïÞò ôýðïı øôÆóðßäøí ªØÆ ôï óŒïðü åºÝª÷ïı ðïØüôçôÆò
(ISO/TR 4869-3:1989)

16.12.1994

Cenelec EN 50237:1997 ˆÜíôØÆ ìå ìç÷ÆíØŒÞ ðæïóôÆóßÆ ªØÆ çºåŒôæØŒïýò óŒïðïýò 4.6.1999

Cenelec EN 50286:1999 ¯íäıìÆóßÆ ðæïóôÆóßÆò ìå çºåŒôæØŒÞ ìüíøóç ªØÆ åªŒÆôÆóôÜóåØò
ıłçºÞò ôÜóçò

16.3.2000

Cenelec EN 50321:1999 ˙ºåŒôæØŒþò ìïíøìÝíÆ ıðïäÞìÆôÆ ªØÆ åæªÆóßÆ óå åªŒÆôÆóôÜóåØò
÷ÆìçºÞò ôÜóçò

16.3.2000

Cenelec EN 60743:1996 ˇæïºïªßÆ ªØÆ åæªÆºåßÆ ŒÆØ åîïðºØóìü ðïı ŁÆ ÷æçóØìïðïØçŁåß óå
åæªÆóßåò ıðü ôÜóç (IEC 60743:1983 + IEC 60743/A1:1995)

4.6.1999

Cenelec EN 60895:1996 `ªþªØìïò æïı÷Øóìüò ªØÆ åæªÆóßåò ıðü ôÜóç ìÝ÷æØ ŒÆØ 800 kV
ïíïìÆóôØŒÞ ôÜóç åíÆººÆóóüìåíïı æåýìÆôïò (IEC 60895:1987
� ôæïðïðïØçìÝíï)

4.6.1999

Cenelec EN 60903:1992 —æïäØÆªæÆöÞ ªØÆ ªÜíôØÆ Æðü ìïíøôØŒü ıºØŒü ªØÆ åæªÆóßåò ıðü
ôÜóç (IEC 60903:1988 � ôæïðïðïØçìÝíï)

4.6.1999

Cenelec EN 60903/A11:1997 —æïäØÆªæÆöÞ ªØÆ ªÜíôØÆ Æðü ìïíøôØŒü ıºØŒü ªØÆ åæªÆóßåò ıðü
ôÜóç

4.6.1999

Cenelec EN 60984:1992 ×ØôþíØÆ Æðü ìïíøôØŒü ıºØŒü ªØÆ åæªÆóßåò ıðü ôÜóç
(IEC 60984:1990 � ôæïðïðïØçìÝíï)

4.6.1999

Cenelec EN 60984/A11:1997 ×ØôþíØÆ Æðü ìïíøôØŒü ıºØŒü ªØÆ åæªÆóßåò ıðü ôÜóç 4.6.1999

(1) ˇ¯˝: (¯ˇÔ) ¯ıæøðÆœŒïß ˇæªÆíØóìïß Ôıðïðïßçóçò.
� CEN: Rue de Stassart 36, ´-1050 ´æıîÝººåò, ôçºÝöøíï (32-2) 519 68 11, öÆî (32-2) 519 68 19.
� CENELEC: Rue de Stassart 35, ´-1050 ´æıîÝººåò, ôçºÝöøíï (32-2) 519 68 71, öÆî (32-2) 519 69 19.
� ETSI: BP 152, F-06561 Valbonne Cedex, ôçºÝöøíï (33-4) 92 94 42 12, öÆî (33-4) 93 65 47 16.

(2) ˙ìåæïìçíßÆ ìåôÜ ôçí ïðïßÆ ç ÷æçóØìïðïßçóç ôïı åí ºüªø ðæïôýðïı äØÆóöÆºßæåØ ÝíÆ ôåŒìÞæØï óıììüæöøóçò ðæïò ôØò âÆóØŒÝò ÆðÆØôÞóåØò óôØò
ïðïßåò ÆíÆöÝæåôÆØ.

Ó˙Ì¯ÉÙÓ˙:

� ˇØÆäÞðïôå ðºçæïöïæßÆ ó÷åôØŒÜ ìå ôç äØÆŁåóØìüôçôÆ ðæïôýðøí äØÆôßŁåôÆØ åßôå Æðü ôïıò åıæøðÆœŒïýò ïæªÆíØ-
óìïýò ôıðïðïßçóçò åßôå Æðü ôïıò åŁíØŒïýò ïæªÆíØóìïýò ôıðïðïßçóçò ôøí ïðïßøí ï ŒÆôÜºïªïò (1) ðåæØºÆì-
âÜíåôÆØ óôï ðÆæÜæôçìÆ ôçò ïäçªßÆò 38/34/¯˚ (2) ôïı ¯ıæøðÆœŒïý ˚ïØíïâïıºßïı ŒÆØ ôïı Óıìâïıºßïı, üðøò
ôæïðïðïØÞŁçŒå Æðü ôçí ïäçªßÆ 98/48/¯˚ (3) ôïı ¯ıæøðÆœŒïý ˚ïØíïâïıºßïı ŒÆØ ôïı Óıìâïıºßïı.

� ˙ äçìïóßåıóç ôøí ÆíÆöïæþí óôçí ¯ðßóçìç ¯öçìåæßäÆ ôøí ¯ıæøðÆœŒþí ˚ïØíïôÞôøí äåí óıíåðÜªåôÆØ üôØ ôÆ
åí ºüªø ðæüôıðÆ åßíÆØ äØÆŁÝóØìÆ óå üºåò ôØò ŒïØíïôØŒÝò ªºþóóåò.

� `ıôüò ï ŒÆôÜºïªïò ÆíôØŒÆŁØóôÜ ôïıò ðæïçªïýìåíïıò ŒÆôÆºüªïıò ðïı Ý÷ïıí äçìïóØåıŁåß óôçí ¯ðßóçìç
¯öçìåæßäÆ ôøí ¯ıæøðÆœŒþí ˚ïØíïôÞôøí.

� ˙ ¯ðØôæïðÞ åîÆóöÆºßæåØ ôçí åíçìÝæøóç ôïı ðÆæüíôïò ŒÆôÆºüªïı.

ELC 315/34 ¯ðßóçìç ¯öçìåæßäÆ ôøí ¯ıæøðÆœŒþí ˚ïØíïôÞôøí 4.11.2000

(1) ¯¯ L 32 ôçò 10.2.1996, ó. 32.
(2) ¯¯ L 204 ôçò 21.7.1998, ó. 37.
(3) ¯¯ L 217 ôçò 5.8.1998, ó. 18.



˚ˇÉ˝ˇ—ˇÉ˙Ó˙ `ÉÔ˙Ó˙Ó `˜¯É`Ó Ì¯Ô`¸¸¯ÕÔÉ˚Ù˝ ¯Ñ¯Õ˝Ù˝

—¯ÑÉÖ¯Ñ¯É` ÓÉ˚¯¸É`Ó

—¯ÑÉÖ¯Ñ¯É`˚˙ Õ—˙Ñ¯ÓÉ` ´ÉˇÌ˙×`˝É`Ó

—¯ÑÉÖ¯Ñ¯É`˚ˇ ÔÌ˙Ì` ˇÑÕ×¯ÉÙ˝

—¯ÑÉÖ¯Ñ¯É`˚˙ Õ—˙Ñ¯ÓÉ` Õ˜Ñˇˆˇ˝`˝¨Ñ`˚Ù˝ ˚`É ˆ¯Ù¨¯ÑÌÉ`Ó

(2000/C 315/10)

˙ åôÆØæåßÆ Sarcis SpA ðïı åäæåýåØ óôï —ÆºÝæìï, via Ugo La
Malfa 169, ŒÆØ Ý÷åØ ÆæØŁìü öïæïºïªØŒïý ìçôæþïı 00155020820,
ìå ÆßôçóÞ ôçò óôØò 18 ÉÆíïıÆæßïı 2000 æÞôçóå, âÜóåØ ôïı ðåæØ-
öåæåØÆŒïý íüìïı ôçò ÓØŒåºßÆò (—˝Ó) ÆæØŁ. 30 ôçò 20Þò ÌÆæôßïı
1950 (ï ïðïßïò ŒÆôÆæªÞŁçŒå ŒÆØ ÆíôØŒÆôÆóôÜŁçŒå Æðü ôïí —˝Ó
ÆæØŁ. 14 ôçò 3çò Éïıºßïı 2000 ŒÆØ äçìïóØåýŁçŒå óôï öýººï ôçò
åðßóçìçò åöçìåæßäÆò ôçò ðåæØöÝæåØÆò ôçò ÓØŒåºßÆò ÆæØŁ. 32 ôçò
7çò Éïıºßïı 2000), ôçí ÜäåØÆ íÆ äØåîÆªÜªåØ ìåôÆººåıôØŒÝò Ýæåıíåò
ıªæþí ŒÆØ ÆÝæØøí ıäæïªïíÆíŁæÜŒøí óå ìØÆ ðåæØï÷Þ ïíïìÆæüìåíç
óıìâÆôØŒÜ «Passo di Piazza», ÝŒôÆóçò 734,13 km2, ç ïðïßÆ
ÆöïæÜ ôïıò äÞìïıò ôçò Gela, Butera, Mazzarino ŒÆØ Niscemi
ôçò åðÆæ÷ßÆò Caltanissetta S. Cono, S. Michele di Ganzaria,
Caltagirone ŒÆØ Mazzarone ôçò åðÆæ÷ßÆò Catania• Piazza Arme-
rina ôçò åðÆæ÷ßÆò Enna ŒÆØ Acate ŒÆØ Vittoria ôçò åðÆæ÷ßÆò
Ragusa.

˙ ðåæßìåôæïò ôçò ðåæØï÷Þò ªØÆ ôçí ïðïßÆ æçôåßôÆØ ç ÜäåØÆ ïæßæåôÆØ
Æðü ôØò åıŁåßåò ªæÆììÝò ðïı åíþíïıí ôØò ŒïæıöÝò A, B, C, D, E, F,
G, H, I, L, M, ŒÆØ ˝, ðïı ïæßæïíôÆØ øò ÆŒïºïýŁøò:

`: `íÆôïºØŒÞ ªøíßÆ ôçò ïØŒßÆò óôçí ôïðïŁåóßÆ «La Casa» óå
ıłüìåôæï 430 m (íïôØïÆíÆôïºØŒÜ ôçò Contrada Rasalgone).

´: ´ïæåØïÆíÆôïºØŒÞ ªøíßÆ ôçò ïØŒßÆò óôçí ôïðïŁåóßÆ «C. Ange-
lico» óå ıłüìåôæï 450 m (äıôØŒÜ ôçò ðåäØÜäÆò ôïı Egoli).

ˆ: `íÆôïºØŒÞ ªøíßÆ ôçò ïØŒßÆò ìåôÆîý ôçò ôïðïŁåóßÆò «Conven-
tazzo» ŒÆØ «C. Intorrella» óå ıłüìåôæï 332 m.

˜: Óçìåßï óå ıłüìåôæï 276 m ðïı ÆíôØóôïØ÷åß óôçí ŒïæıöÞ ôçò
âïæåØïÆíÆôïºØŒÞò ªøíßÆò ôïı ïØŒØóìïý «C. Rizza» ŒÆØ óıìðßðåØ
ìå ôçí ŒïæıöÞ ´ óôçí Æßôçóç åŒ÷þæçóçò ôçò ðåæØï÷Þò «Piano
Lupo».

¯: Óçìåßï ðïı ÆíôØóôïØ÷åß óôï Ýâäïìï ÷ØºØüìåôæï ôçò ïäïý
Acate�Caltagirone ŒÆØ óıìðßðôåØ ìå ôçí ŒïæıöÞ C óôçí
Æßôçóç åŒ÷þæçóçò ôçò ðåæØï÷Þò «Piano Lupo».

ÓÔ: ´ïæåØïÆíÆôïºØŒÞ ªøíßÆ ôïı íïôßïı ïØŒïäïìÞìÆôïò ôïı ïØŒØ-
óìïý «Case Giudice» óå ıłüìåôæï 168 m ðïı óıìðßðôåØ ìå
ôçí ŒïæıöÞ D óôçí Æßôçóç åŒ÷þæçóçò ôçò ðåæØï÷Þò «Piano
Lupo».

Z: `íÆôïºØŒÞ ªøíßÆ ôçò ïØŒßÆò óôçí ôïðïŁåóßÆ «C. Mustille» óå
ıłüìåôæï 92 m, ÆíÆôïºØŒÜ ôçò Contrada Brancato (âïæåØ-
ïäıôØŒÜ ôçò T. Ippari).

˙: Óçìåßï åıæØóŒüìåíï åðß ôçò ÆŒôÞò, ôï ïðïßï ïæßæåôÆØ Æðü ôçí
ðæïÝŒôÆóç ôçò åıŁåßÆò ªæÆììÞò ðïı Ææ÷ßæåØ Æðü ôï óçìåßï G
ŒÆØ äØÝæ÷åôÆØ Æðü ôçí ÆíÆôïºØŒÞ ªøíßÆ ôïı íåŒæïôÆöåßïı íüôØÆ
ôïı Scoglitti.

¨: Óçìåßï åıæØóŒüìåíï åðß ôçò ÆŒôÞò, ôï ïðïßï ïæßæåôÆØ Æðü ôçí
ðæïÝŒôÆóç ôçò åıŁåßÆò ªæÆììÞò ðïı åíþíåØ ôç âïæåØïÆíÆôï-
ºØŒÞ ªøíßÆ ôçò ïØŒßÆò óôçí ôïðïŁåóßÆ «C. Zubia Nuova»
(ŒïæıöÞ L) ìå ôï 255 ÷ØºØüìåôæï ôïı íïôØïäıôØŒïý ôìÞìÆôïò
ôçò ïäïý ôÆ÷åßÆò ŒıŒºïöïæßÆò Sicula ÆæØŁ. 115.

É: ´ïæåØïÆíÆôïºØŒÞ ªøíßÆ ôçò ïØŒßÆò óôçí ôïðïŁåóßÆ «C. Zubia
Nuova» óå ıłüìåôæï 101 m íïôØïÆíÆôïºØŒÜ ôïı óØäçæïäæï-
ìØŒïý óôÆŁìïý ôçò Butera.

É`: Óçìåßï åıæØóŒüìåíï óôï 14ï ÷ØºØüìåôæï ôçò ïäïý ÆíÆôïºØŒÜ
ôïı Mazzarino, ç ïðïßÆ äØåæ÷üìåíç Æðü ôï Contrada Floresta
óıíäÝåôÆØ ìå ôçí ïäü ôÆ÷åßÆò ŒıŒºïöïæßÆò Sicula ÆæØŁ. 117.

É´: ˜ıôØŒÞ ªøíßÆ ôçò ïØŒßÆò óôçí ôïðïŁåóßÆ «C. Tocco» óå ıłüìå-
ôæï 513 m (äıôØŒÜ ôçò Contrada Ciavarini).

`ðü ôçí ŒïæıöÞ ˙ Ýøò ôçí ŒïæıöÞ É ôï üæØï ôçò ÆäåßÆò ÆíôØ-
óôïØ÷åß óôçí ÆŒôïªæÆììÞ ìå Üìðøôç.

ˇØ ðæÜîåØò ôçò Æßôçóçò Ý÷ïıí ŒÆôÆôåŁåß óôçí ðåæØöåæåØÆŒÞ ıðçæå-
óßÆ ıäæïªïíÆíŁæÜŒøí ŒÆØ ªåøŁåæìßÆò, ôïı ðåæØöåæåØÆŒïý ôìÞìÆôïò
ïæı÷åßøí, via Camilliani 87, I-90145 —ÆºÝæìï, ŒÆØ ìðïæïýí íÆ
ôØò óıìâïıºåıŁïýí üºïØ ïØ åíäØÆöåæüìåíïØ.

˙ ðÆæïýóÆ ŒïØíïðïßçóç ŁÆ äçìïóØåıŁåß óôçí åðßóØìç åöçìåæßäÆ
ôçò ðåæØöÝæåØÆò ôçò ÓØŒåºßÆò ŒÆØ óôçí ¯ðßóçìç ¯öçìåæßäÆ ôøí
¯ıæøðÆœŒþí ˚ïØíïôÞôøí ŒÆØ, åðß äÝŒÆ ðÝíôå óıíå÷åßò çìÝæåò, ŁÆ
åßíÆØ ÆíçæôçìÝíç óôïí ðßíÆŒÆ ÆíÆŒïØíþóåøí ôøí äÞìøí ðïı ðæï-
ÆíÆöÝæŁçŒÆí.

Ôı÷üí ÆíôØææÞóåØò ìðïæïýí íÆ ıðïâºçŁïýí, ŒÆôÜ ôï ÷æïíØŒü äØÜ-
óôçìÆ ÆíÜæôçóçò ôçò ðÆæïýóÆò ŒïØíïðïßçóçò óôïıò ðßíÆŒåò ÆíÆ-
ŒïØíþóåøí, óôïıò äçìÜæ÷ïıò ôøí äÞìøí ðïı ðæïÆíÆöÝæŁçŒÆí, Þ
ŒÆØ ÆæªüôåæÆ óôçí ıðçæåóßÆ ôïı ðåæØöåæåØÆŒïý ôìÞìÆôïò ïæı-
÷åßøí.

4 Óåðôåìâæßïı 2000.
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`íÆŒïßíøóç ºÞîçò ôçò ðæïŁåóìßÆò ôçò ðæüóŒºçóçò ıðïâïºÞò ðæïôÜóåøí ªØÆ óıíïäåıôØŒÜ ìÝôæÆ [Ýììå-
óåò äæÜóåØò ÝæåıíÆò ŒÆØ ôå÷íïºïªØŒÞò ÆíÜðôıîçò (¯Ô`)] óôï ðºÆßóØï ôïı åØäØŒïý ðæïªæÜììÆôïò Ýæåı-
íÆò, ôå÷íïºïªØŒÞò ÆíÜðôıîçò ŒÆØ åðßäåØîçò ìå ôßôºï «—æïþŁçóç ôçò ŒÆØíïôïìßÆò ŒÆØ åíŁÜææıíóç ôçò

óıììåôï÷Þò ìØŒæþí ŒÆØ ìåóÆßøí åðØ÷åØæÞóåøí (ÌÌ¯) (1998�2002)»

(2000/C 315/11)

ÌåªÜºïò ÆæØŁìüò ðæïôÜóåøí ıłçºÞò ðïØüôçôÆò åºÞöŁçóÆí ªØÆ ôØò ôåºåıôÆßåò ôÝóóåæØò çìåæïìçíßåò ÆîØïºüªçóçò,
âÜóåØ ôçò ðæüóŒºçóçò ıðïâïºÞò ðæïôÜóåøí ªØÆ äæÜóåØò ðïı Æöïæïýí ôØò «ˇØŒïíïìØŒÝò ŒÆØ ôå÷íïºïªØŒÝò
ðºçæïöïæßåò» ÆæØŁ. 1999/C 112/05 (1). ˇ ðæïßðïºïªØóìüò ðïı ðæïâºÝðåôÆØ ªØÆ ôçí ðæüóŒºçóç ÆıôÞ ðæüŒåØôÆØ
íÆ åîÆíôºçŁåß óýìöøíÆ ìå ôçí ôåºåıôÆßÆ óýíïäï ÆîØïºüªçóçò (ÉïýºØïò 2000). ¯ðïìÝíøò, äåí ŁÆ ðåæØóóÝłïıí
ŒïíäýºØÆ ªØÆ ôç ÷æçìÆôïäüôçóç óıìðºçæøìÆôØŒþí ðæïôÜóåøí.

˙ ðæüóŒºçóç ıðïâïºÞò ðæïôÜóåøí ªØÆ äæÜóåØò ðïı Æöïæïýí ôØò «ˇØŒïíïìØŒÝò ŒÆØ ôå÷íïºïªØŒÝò ðºçæïöïæßåò»
ÆæØŁ. 1999/C 112/05 ºÞªåØ Æðü ôçí çìåæïìçíßÆ ÆıôÞ, óýìöøíÆ ìå ÆðüöÆóç ôçò 3çò ˝ïåìâæßïı 2000 ªØÆ ôçí
ôæïðïðïßçóç ôïı ðæïªæÜììÆôïò åæªÆóßÆò (2), ðïı åªŒæßŁçŒå óôØò 18 ÌÆæôßïı 1999 (3).

ELC 315/36 ¯ðßóçìç ¯öçìåæßäÆ ôøí ¯ıæøðÆœŒþí ˚ïØíïôÞôøí 4.11.2000

(1) ¯¯ C 112 ôçò 24.3.1999, ó. 35.
(2) `ðüöÆóç C(2000) 3171 ôçò ¯ðØôæïðÞò (äåí Ý÷åØ ÆŒüìç äçìïóØåıŁåß óôçí ¯ðßóçìç ¯öçìåæßäÆ).
(3) `ðüöÆóç C(1999) 684 ôçò ¯ðØôæïðÞò (äåí Ý÷åØ ÆŒüìç äçìïóØåıŁåß óôçí ¯ðßóçìç ¯öçìåæßäÆ).
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